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PREFACE 


This book is intended mainly for those who are learning 
Newari as a second or foreign language. It attempts to solve 
the structural problems of regular and irregular verb forms 
by displaying them in paradigms and diagrams. 

It presents a systematic linguistic description and 
complete list of the root verb of Newari, which are funda¬ 
mental within the language. It also describes and lists the 
different non-verb formations which are made with these verbs, 
and displays the similarities of root verbs with nominal 
verbs. At the end there is an alphabetical list of the root 
verbs and verb formations of Newari. 

Due thanks go to Mr. Ganesh Bahadur Pandey for his 
careful typing. 


Iswaranda Sresthacarya 
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Abbreviations 


agt. 

agentive 

a j • 

adjective 

ant. 

antonym 

aux. 

auxiliary 

av. 

adverb 

cf. 

confer, compare 

cl. 

classifier 

e-g- 

for example 

esp. 

especially 

dim. 

diminutive 

i. e. 

that is 

Imps. 

imparative form 

In. 

infinite / infinitive 

Irr. 

irregular 

k. 

causative 

L. 

long form 

loc. 

locative 

Mrp. 

morphophonemic representation 

n. 

common noun 

n.a. 

animate noun 

Npc. 

non-past conjunt 

Npd. 

non-past disjunt 

pfx. 

prefix 

Pc. 

past conjunt 

Pd. 

past disjunt 

Rdp. 

redulpicative / reduplication 

Reg. 

regular 

syn. 

synonym 

var. 

has a variant 



var. of 
v.a. 


v.i. 
Vlmps• 
v.r . 


V.t. 

y* 

y-k. 


ii 


is variant of 

attributive verb. If an attributive verb can be 
viewed as having a subject, its subject is not 
active. Attributive verbs are impersonal, having 
no finite conjunt form and no imparatives. 
Attributive verbs are basically stative. 

intransitive verb 

verb Impersonal 

receptive verb. If a receptive verb can be viewed 
as having a subject, its subject is not active. 
Receptive verbs are impersonal, having neither 
finite conjunt nor imperative forms. Receptive 
verbs are basically eventlve. 

transitive verb 

non-causative 

non-causative and causative verbs are the same 
in the meanings. 



1. Introduction * 


This book on Newari root verbs is an extract of my 
Dhukuu Pikuu , a dictionary of Newari verbs. It contains all 
Newari root verbs, setting out with each verb its inflectional 
and cOnjugational with their possible formations into other 
grammatical classes. There are five classes of root verbs, 
set up according to their morphophonemic ending, each of which 
has distinct inflectional and conjugational forms. Some root 
verbs have no other formations and function as root verbs only; 
other have upto six possible formations, i.e. noun, noun phrase, 
adjective, adverb, verb phrase, and classifier word. 

The root verbs are all listed in alphabetical order under 
Verb Index , but in the body of the book each verb class is 
described in detail in a separate chapter and diagrams and 
paradigms are provided together with a list of the specific 
verbs set out in a specific order. 

All possible formations which are derived from some of 
the root verbs are listed also alphabetical order, under 
Formation Index towards end of the book. 

Similar to root verbs in the way formations into gram¬ 
matical classes are made are adjectives. All adjectives in 
Newari can form nominal verbs and these derivations are similar 
to class III root verbs. For that reason this formation is 
explained and exemplified in the Appendix C: Nominal Verbs . 


* I am most gratefuL to Mrs. L. Friedman for her assistance in drafting 
this book and to the Rev. John K. Locke S.J. for consultation on the 
English translation. 
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2. Linguistic description of root verbs 

2.1 Morphophonemic endings 

The Newari root verbs are principal or stem verbs and 
have six possible morphophonemic endings: /n/, /y/r /l/* /p /t 
/t/ angL/V* Each of these endings has distinct inflectional 
and conjugatipnal forms. All regular (i.e. non-compound) 
Newari root verbs are monosyllabic (CVC or CV). These morpho¬ 
phonemic endings may be diagrammed as follows: 


ROOT VERBS 



* See paradigms for and y^ for the way in which they are contrasted. 




lit 


The morphophonemic endings in figure 1 provide us with 
data for setting up a scheme for the root verbs. 

following are the example for morphophonemic endings of 
root verbs: 


ending 

glossary 

Root Verb 

past disjunct 

past conjunct 

-n 

to narrate 

kan-e 

kana 

kana 

-ya 

to be pressed 

ka-ye 

kata 

kana 

-yb 

to take 

ka-ye 

kal a 

kaya 

-1 

to smile 

nhil-e 

nhila 

nhill 

~P 

to help 

twap-e 

twapala 

tvapa 

-t 

to play 

mhit-e 

mhitala 

mhita 

-k * 

*1 

to scold 

hakk-e 

hakkala 

hakka 

-k ** 
ii 

cause to take 

kaek-e 

kaekala 

kaeka 


2.2 Classes of root verbs 



* is where the ending is of the root verb itself. 

** is where the k ending is of the causative form of other root verbs. 
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Inflectional and conjugational form and derivational 
features depend upon these morphophonemic endings. 


2.3 Inflectional and conjugational endings 

All inflectional and conjugational forms of regular 
Newari root verbs can be summarized in the following two dia~ 
grams. These diagrams cover all forms of the verbs including 
formations, and they also indicate verbs which can not be used 
in pc. and Npc. 


Figure 3 Diagram for Class I to IV verbs. 1 # 



Vimp. 


Figure 4 Diagram for Class V verbs. 



Vimp. 


Causative 


k 


Causative 


k 



implies short nasal or short vowel, 
implies long nasal or vowel. 
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These diagrams are exemplified in the following paradigms 
which show all the inflectional and conjugational forms of five 
classes of verbs: 


Paradigm for class I verbs. 


gloss 

narrate 

scatter 

propose 

untie 

beg 

instruct 

Nrp. 

kan 

khin 

tun 

phen 

phwan 

sen 

In. 

kan-e 

khin-e 

tun-e 

phen-e 

phwan-e 

sen-e 

Pd. 

kana 

khina 

tuna 

phena 

phwana 

sena 

Pc. 

kana 

khina 

tuna 

phena 

phwana 

sena 

Npc. 

kane 

khine 

tune 

phene 

phwane 

sene 

Npd. 

kani 

khini 

tuni 

pheni 

phwani 

seni 

Im. 

k§ 

k Mv 

tv 

phyf 

phw^ 

sy§ 

L. 


khi-ijY 

tuu 

i 1 

phyfj| 

phw^^ 

sy^ 

K. 

kank-e 

khink-e 

tunk-e 

phenk-e 

phwank-e 

senk-e 

Paradigm 

for class 

II verbs 

1 




gloss 

keep in 
(pocket) 

cut 

bind 

bake 

tear 

sweep 

Mrp. 

ghay 

cly 

ciy 

chuy 

khuy 

puy 

In. 

gha-ye 

ca-ye 

ci-ye 

chu-ye 

khu-ye 

pu-ye 

Pd. 

ghata 

cata 

cita 

chuta 

khuta 

puta 

Pc. 

ghana 

cana 

cina 

chunl 

khuna 

puna 

Npc. 

ghae 

cle 

cii 

chui 

khui 

pui 

Npd. 

ghai 

cai 

cii 

chui 

khui 

pui 

Im. 

gha 

ca 

ciu 

chu 

khu 

pu 

L. 

ghaa 

caa 

cyuu 

chuu 

khuu 

puu 

K. 

ghak-e 

cak-e 

cik-e 

chuk-e 

khuk-e 

puk-e 


1 In the paradigm 1 - 1 is used to indicate stem boundary for all classes 
of verbs. T -e f is used to indicate morpheme boundary for class I, class 
IV and class V verbs. 1 -y’ is used to indicate morpheme boundary for 
class II and class III verbs. The 'y ? stands for morphophonemic represen¬ 
tation of the class II and class III verbs. So infinite ? ka^ye f contrasts 
significantly with ’kay* morphophonemic representation. 
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Paradigm for class III verbs. 


gloss 

strike 

rinse 

give 

cook rice 

chew 

c °py 

Mrp. 

kay 

cay 

biy 

thuy 

nhey 

lhey 

In. 

ka-ye 

ca-ye 

bi-ye 

thu-ye 

nhe-ye 

lhe-ye 

Pd. 

kala 

clla 

bila 

thula 

nhela 

lhela 

Pc. 

kaya 

caya 

biy a 

thuya 

nheya 

lheya 

Npc. 

kae 

cae 

bii 

thui 

nhee 

lhee 

Npd. 

kai 

cai 

bii 

thui 

nhei 

lhei 

Im. 

ka 

ca 

biu 

thu 

nhya 

lhya 

L. 

kaa 

caa 

buyy 

thuu 

nhyaa 

nhyaa 

K. 

kaek-e 

caek-e 

biik-e 

thuik-e 

nheek-e 

lheek-e 


Paradigm for class TV verbs. 


gloss 

fry (egg) 

smear 

walk 

around 

repay 

use /imply 

Mrp. 

kal 

thil 

hil 

pul 

chel 

In. 

kal-e 

thil-e 

hil-e 

pul-e 

chel-e 

Pd. 

kala 

thila 

hila 

pula 

chela 

Pc. 

kala 

thili 

hila 

pula 

chela 

Npc. 

kale 

thile 

hile 

pule 

chele 

Npd. 

kalii 

thilii 

hilii 

pulii 

chelii 

Im. 

ki 

thiu 

hiu 

pu 

chya 

L. 

kaa 

thyuu 

hyuu 

puu 

chyaa 

K. 

kiek-e 

thiik-e 

hiik-e 

puik-e 

cheek-e 
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Paradigm for class V verbs. 


gloss 

request 

dye 

call out 

play 

kick 

patch 

Mrp. 

kwap 

chip 

saat 

mhit 

penk 

park 

In. 

kwap-e 

chip-e 

saat-e 

mhit-e 

penk-e 

park-e 

Pd. 

kwapala 

chipala 

saatala 

mhitala 

penkala 

parkala 

Pc. 

kwap a 

chipa 

saata 

mhita 

penka 

parka 

Npc. 

kwape 

chipe 

saate 

mhita 

penke 

parke 

Npd. 

kwapii 

chipii 

saatii 

mhitii 

penkii 

parkii 

Im. 

kwapl 

chip! 

saati 

mhiti 

penki 

parki 

L. 

kwapuu 

chipuu 

saatuu 

mhituu 

penkuu 

parkuu 

K. 

kwapak-e 

chipak-e 

saatak-e 

mhitak-e 

— 

— 


3. Formations 

Root verbs may have the following formations derived: 

(a) noun, (b) noun phrase, (c) adjective, (d) adverb, 

(e) verb phrase, and (f) classifier word. 

All except the last are grammatically regular. That is, 
they are linguistically the same as non-root formations. The 
classifier word however, is different from the non-root formed 
classifiers usually 'classify' nouns whereas the classifier 
words derived from root verbs give countability to the verb's 
action. Thus: 

n^ angalae takuca ni ga pata. 

A painter washed the wall with white clay twice. 

keh^ya janii ni hj. hina. 

(My) younger sister rolled up the girdle twice. 
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mam^ la ni si sila. 

Mother fried meat twice. 

mac^ thalae la ni tu tula. 

The child spooned up meat out of the vessel twice. 

A sample for root verbs and their formations are given 

below: 


glossary 

root verbs 

formations 

designations 

to take 

ka-ye 

kasa, kasu 

noun 

to take 

ka-ye 

sula kasa 

noun phrase 

to be pressed 

ka-ye 

kaa 

adj ective 

to be pressed 

ka-ye 

kakka 

adverb 

to sew 

su-ye 

sujya ya-ye 

verb phrase 

to paint 

pa—ye 

pa 

classifier 

to fillet 

thu-ye 



to elevate 

lhwan-e 

_ 
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Class I Principal verbs 


with morphophonemically /n/ ending and their 
possible formations. 

4.1 Regular Verbs 

1. in-e, v.t. to distribute. 

2. kan-e, 


a. v.t. to narrate, to tell, to inform, ajii 
chaepinta bakhaa kana. Grand-mother narra¬ 
ted a story to her grandchildren. 

k^pu. n. a style, of story telling, wayake k^pu 
du uk:j4 waithae bakhaa nyaa waa du. He has a 
story telling style, so people come to his place 
to listen. 

K^sa, n. mode of telling, waya k^sa sikka 
laa. His mode of telling is very nice. 

kasu, n. mode of telling. 

b. v.t. to open (of eyes). 

kaa* aj. opened (of eyes). 

-nibhaa, n. (bhala-,-guu) the evening twilight 

which comes after many days of rain. ka^ nibhaa 
twala dhae wa wa gai makhu dhai. People say that 
if there is evening twilight there will be no rain. 

-nugaa, n. ! (gala-,-guu) conscious mind. (lit. 

opened mind; syn. d^ nugaa, caa nugaa). 

bhwae-, n.a. 1/ a person who is in a hurry or 

perplexed. 2/ one whose eyes are in an upward 
motion. 


3 . 


fa* - > 


kin-e, v.t. to act upon, to do (used only with 
verbal prefixes). 
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kii, n. (kina-.-thu,-pu) a nail. 

kw^laa-, n. (kina-,-pu,-thu)a crooked nail 

used to hang things on. 

chu-, n.a. (kina-) 1/ an active girl. 2/ a 

sharp-tongued woman. 

chu-misa, n.a. a sharped-tongued woman. 

chwa-, n.a. (kina-) a prattling girl. (dim. 

chwaki^ misata.) . 

dha-, n. (kina-,-guu) a curtain for a drama or 

a stage. 

dha-kwa ki-ye, v.t. to curtain, to cover with 

a curtain. 

dha-ta-ye, v.t. 1/ to curtain, to cover with 

a curtain. 2/ to hide, to conceal. 

na-, n.a. (kina-) 1/ an active girl. 2/ a 

woman who pretends to know everything, or to 
have had all kinds of experience. 3/ n. (kina-,- 
pu,-thu) a nail. (lit. iron nail.). 

p^L-, n. (kina-,-thu) a bambuu nail used to 

make a dam. 

✓ 

pya-, n. (kina-,-thu) a staple. (lit. leech 

nail). 

pyi-na-, n. (kina-,-pu,-thu) a staple. 

si-, n. (kina-,-pu,-thu) a wooden nail. 

hi-, n. (kina-,-pu,-thu) a screw. 

hya-, aj. dented. 

hya-ma- wan-e, v.i. to be dented repeatedly 

or again and again. 

hya-hya- wan-e, v.i. to be dented excessively. 

4. kun-e, v.t. to confine, to coop up. mama^L khata 

dhakalae kuna. Mother shut the chicken in the 
big cage. 

kifu, n. (kuna-,-D) corner 

-kulamae, av. in all directions, everywhere 

(lit. in corner and horizon), waya n^ kyvf- 
kulamae nena. His name was known everywhere 
(lit. spread out in all directions). 



-kasa, n. (-guu) a game, a corner game. 

-la-ye. v.a. to have a coner, for a corner 

to be formed. 

- -la-ye, v.a. to have many corners, for 

many corners to be formed. 

khu-ll-ye, v.a. to have six angles, to be 

hexangular. 

gu-la-ye, v.a. to have nine angles. 

cya-la-ye, v.a. to have e^gnt angles, to be 

octangular. 

jhi-la-ye, v.a. to have ten angles. 

ni-ll-ye, v.a. to have two angles. 

nya-la-ye, v.a. to have five angles. 

nhae-la-ye, v.a. to have seven angles. 

pe-la-ye, v.a. to have four angles, to be 

rectangular. 

swa-la-ye, v.a. to have three angles, to be 

trangular. 

-lu-ye, v.a. to have angles, (lit.for a corner 

to be formed). 

khu-lu-ye, v.a. to have six angles, to be 

hectangular. 

gu-lu-ye, v.a. to have nine angles. 

cya-lu-ye, v.a. to have eight angles, to be 

octangular. 

jhi-lu-ye, v.a. to have ten angles- 

ni-lu-ye, v.a. to have two angles. 

nya-lu-ye, v.a. to have five angles. 

nhae-lu-ye, v.a. to have seven angles. 

pe-lu-ye, v.a. to have four angles, to be 

rectangular. 

swa-lu-ye, v.a. to have three angles, to be 

trangular. 

5. ken -e, v.t. to show. 

k^pu, n. (-guu) mode of showing, style of 
presentation, mode of showing. 
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6 . ^Ff - *T , 


7 . fcff - IT, 


8 - 


kyyy, aj . showed. 

du-kipa, n. (-paa) x ray photo. 

du-jaa, n. (jala-,-guu) x ray. 


khan-e, 

a. v.t. to bore, to perforate. (This verb is 
used only with verbal prefixes, such as:- 

* pwaa 1 and 1 hwa 1 ). 

b. v.t. to open (door or window), w^ jhyaa 
khana. He opened the window. 

khin-e, 

a. v.t. to separate fighters. 

£>. v.t. to scatter. 

khina, n. act of scattering, scattering. 

kyy-, n. review, deprecation, (syn. duwala; 

ant. cwachaya). 

khun-e, v.t. to cook curry. jimi keh^cfy ke 
khuna. My younger sister cooked curry. 

khunl, n. (-ta) preparation, concoction. 

naikyaa-, n. (-pa) a cake made of coconut and 

molasses. 

pwasti-gyy—-, n. (-gaa) a tonic which is given 
to a woman who has given birth to a child. 

wasaa-, n. (-gaa,-pa) a tonic which is given 

to a woman who has given birth to a child. 

sannya-, n. (-kuu) a food preparation in which 

dried fish is main ingredient. (syn. palu 
taakhaa). 

khysa, n. (-ta) the practice of cokking, cookery. 
Lacana-yake la khunegu khysa du. Lacana has the 
practice of cooking meat. 
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9* gan-e, 

a. v.t. to restrict, to turn from an ivil 
course. Mam^a gana, uki:j. ji amakana mawaya. 

ligana, n. 1/ restriction. 2/ opposition. 

b. v.t. to inform. 

ganta, n. concern, connection, interest. 

-ta-ye, v.t. to take interest in, to interest. 

-da-ye, v.a. to have concern for, to have a 

connection with. 

c. v.i-. to be dried up. 

sag$ 3 , n. (sagana-,-guu) a gift with a blessing, 
a gift for the brave dead. 

-pha-ye, v.t. to receive such congratulations 

from. 

-bi-ye, v.t. to congratulate by presenting egg 

or yoghurt. 

d. v.t. to separate fighters. kijapii lwana 
cwana cha kwaa g^ imita ! The younger bro¬ 
thers are fighting (each other), go and 
separate them! 

io. TT ’V ^ » gen-e, v.i. to be or become proud. chimi kija 
gena. Your brother became proud. 

g^su, n. 1/ dignity, vitality. 2/ gravity, 
weight. 

-day-ye, v.i. 1/ to have dignity, 2/ to be 

weighty, to have gravity. 

-la-ye, v.i. 1/ to become important, to have 

dignity (of a person). 2/ to become heavy, to 
become useful(of a thing). 3/ to be weighty, to 
have gravity. 


11. faR, 


cm-e, 
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a. v.t. to thrust into. 

b. v.t. to compose (a song, poem). me cha 

pu cina. He composed a song. 

cina, n. composition. 

-kh^, n. (-pu) poetry, a poem. 

-bakh^§, n. (bakhana-,-guu) a novel, (cf. 

cibakh^^, a short story). 

c^ymi, n.a. composer (of poetry, a aong or tune). 

c. v.t. to join, to connect, to cluster. 

cina, n. link,’ connection. 

-akhaa, n. (akhal-,-gaa) a joined letter. 

-ba akhaa, n. (akhala-,-gaa) consonant cluster. 

-ma akhaa, n. (akhala-,-gaa) vowel cluster. 

12. cwan-e, 

a. v.i. to meet, to get together. 

b. axu. to keep doing something, (continuous). 

c. v.i. to sit. 

maca m^-ya mulae cwana. The child sat on 
her mother’s lap. wa naegulii cwana. All 
he ever dose is eat (lit. He sits only to eat). 

cw^pu, n. manner of sitting, a sitting position, 
cwasa, n. 1/ (-guu) a seat. 2/ manner of sitting. 

13. change, v.t. to prune. 

14. chin-e, 

a. v.t. to cut with a chisel, to give shape to. 

china, n. (-pu,-thu) a chisel to cut stone or 
iron. (dim. chinaca). 

b. v.t. to separate fighters. 

c. 


v.t. to thrust into. 
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15. 


16. 


.17. 


, chun-e, 

a. v.t. to start, to begin. 

chuna, n. beginning, a start. 

-kh^, n. (-pu) proverb. 

nhe-, n. a preface for a book, prologue, 

introduction. 

chypu, n. the style of beginning, a manner of 
starting. 


b. 


v.t. to release (Of a paper kite's string 
when it is flying in the air). 


^ , chen-e, 

a. v.t. to comb, to dress the hair. 

b. v.t. to brush. 

ch$sa, n. 1/ (-guu) a brush (for hair dressing). 
2/ a brush. 


,chwan-e, 

a. v.t. to make an outlet, to let water pass 
by breaking a dam. 


chw^, n. (chwana-,-guu) act of making an outlet, 
act of breaking a dam. 

-cal-e, v.a. for an outlet to be opened, for a 

dam to be broken down. 

-chwan-e, v.t. to make an outlet, to let water 

pass by breaking a dam. 

b. v.t. to instigate. Syam^ chimi kija-yata 

chwana. Syam instigated your younger brother. 

chw^, n. an instigation. 

- kh^, n. (-guu) something said which provokes 

another. 

-kha wa-ye, v.t. to instigate. 

-khana pyakh^, n. (khana-,-pu) an ironical 

short play. (dim. chwa khanaca pyakh^) . 
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chw^s}4, n - a * (sina-) an instigator, provoker, 
(dim. chw^siica). 

18. f jwan-e, 

a. v.t. to hold a thing, to catch, to seize. 
ma.c^ bakhyy jwana. The child seized a 
pigeon. 

jw^pu, n. act or manner of holding. 

jw$sa, n. (-guu) 1/ arms, weapons. 2/ anything 
hold in the hand. 

-wa-ye, v.t. to attack first. 

jw^isu, n. act or manner of holding. 

b. v.t. to arrest, pulis^ khijita jwana. The 
pulice arrested the thieves. 

19. T*, tan-e, 

a. v.t. to join, to link 

b. v.t. to add, to increase. 

ta, n. addition. 

-pa^, n. (pana-,-guu) a gift given as a commis¬ 
sion by a potter to the buyer. 

-p^a pau, n. (pati-,-pau) suplement, an 

additional part of a newspaper. 
tan3, n. process of adding. 

ca-, n. opposition. 

jha-, n. revolt. 

t^sa, n. 1/ an addition, anything to be added. 

2/ addition. 

-pau, n. (pati-,-pau) suplement, a part added 

to a book or document. 

tasu, n. addition. 

-tan-e, v.t. to add, to increase. 

20. IT f tin-e, 

a. v.t. to offer rice to a deity. 
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b. v.t. to fluff up (of cotton). 

c. v.t. to help (a paperkite fly in the air). 

ma-tina n. love, love contact. 

-pu, aj. lovely, pleasing. 

- pu-ye v.a. to become lovely, pleasing. 

21 . tun-e, v.t. to guess, to propose to anticipate. 

tuna n. guess, proposal, anticipation, 
man-, n. wish, will. 

typu, n. an anticipation, a conviction,a con¬ 
ception, resolution. 

tijisa, n. thought, conception, idea. 

22. twan-e, v.t. to drink (water, milk or wine). 

tw^pu, n. act or manner of drinking, 
tv^sa, n. anything to drink. 

nasa-, n. diet (lit. food and drink). 

tw^su, n. style or manner of drinking. 

23. than-e, 

a. v.t. to awake. 

nhe-thana, n. 1/ mention. 2/ preinformation. 

b. v.t. to remove from a seat or place of re¬ 
sidence . 

c. v.t. to fill up, to make full. 

th^, n. act of filling. 

-kaami, n.a. molder, a person who molds. 

-kaami jya, n. (-guu) molding esp. of bell 

metal. 

thana, n. act of filling. 

-jaadhyy, n. (dhuna-,-guu,-gaa) a stone made 

storing pot for water with a tab that serves to 
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wayfarers. 

du-, n. (-guu,-paa) an envelope. 

d. v.t. to cause to standup, to raise. 

e. v.t. to nominate (as a candidate in an 
election.). 

24. thin-e, 

a. v.t. elevate, to lift up. 

thjsa, n. an elevator, a machine for hoisting. 

b. v.t. to believe, to trust (as in money 
matters). 

thisu, n. trust, confidence. 

-ta-ye, v.t. to trust, to believe. 

(lit. to put confidence in). 

-da-ye, v.i. to have confidence in. 

25. > thun-e, 

a. v.t. to drench, to dip, to submerge in water. 

thu, n. act of dipping., dipping. 

-ma, n. (-pu) a spoon, (dim. thymaca). 

-mi, n. (-pu) a spoon, (dim. thumica; syn. 

tumica). 

b. v.t. to fillet, braid. 

c. v.t. to cause a house to collapse. 

d. t. to set, to inlay (of jewels), 
then-e, v.t. to put a child to sleep, 
dan-e , 

a. v.t. to construct, to build. 

da, n. building, the act of building. 

-kaami, n.a. a bricklayer, (cf. ca-kaami n. 

who prepares clay for the bricklayer). 


26. 
27 . 
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-kaami jya, n. bricklaying* 

-kaami nayaa, n.a, (nayala-) the head of the 

bricklayers. 

-jya, n. the work of building a house. 

-mi n.a. a bricklayer, one who builds a house. 

b. v.t. to celebrate as of a festival. 

c. v.i. to stand as a candidate in an election. 


28. 


dun-e, v.i. to dive. 

29 . 


den-e, v.i. to sleep. (SK=then-e) 

jimi daju dena. My elder brother slept 



dena, n. sleeping. 


-mhagsa, n. a dream (lit. a real dream; a 

dream while sleeping). 

dene, n. sleeping. 

-kwatha, n. (-kuu,~guu) a sleeping room. 

dya^, aj. asleep, sleeping. 

-nugaa, n. (nugala-,-guu) unconscious mind. 

(lit. sleeping mind; syn. pw^ nugaa). 

30. » dhin-e, 

a. v.t. to shut a door (from inside). 

b. v.t. to shut a door (from outside). 

31. dhen-e, 

a. v.t. to cut into. 


b. v.t. to cut off cloth (from a weaver's loom). 
32, ^ , nin-e , 


a. v.t. to grind, to reduce to powder. 


b. v.t. to count. 
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ni, n. counting. 

-jya, n. (-guu) counting (lit. counting work). 

33. nen-e, 

a. v.t. to ask, to enquire. jimi kaenaa 
jikee chuu kha nena. My son asked me about 
something. 

nenepu, aj. fit to ask. 

nene pu-ye, v.i. to become fit to ask 

nepu, n. manner of asking. 

b. v.t. to listen to. jimi kaenaa jigu kha 
nena. My son listened to me. 

nenepu, aj. fit to listen. 

nene pu-ye, v.i. to become fit to listen. 

nepu, n. a style of listening. 

34. xpr-TT , pan-e, 

a. v.t. to hold back, to stop, to check, to 
obstruct. 

ka-ppp, n.(pana-,-guu,-paa)a lid for a flat pan, 
a gong shaped lid. 

ka-ppp, n. (ka-pana-,-guu) rainbow. (syn. 
laelama). 

-cha-ye, v.a. for a rainbow to come to 

appear. (syn. laelama twa-ye). 

chya-paa, n. 1/ admixture. 2/ commission. 

-ka-ye, v.t. to have a commission from. (lit. 

to take a commission). 

-chya-ye, v.t. to adulterate, to make of poorer 

quality by adding something else. 

ta-ppp, n. (ta-pana-,-guu,-ta) 1/ an addition, 

something added. 2/ a gift given as a commission 
by a potter to the buyer. 
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-pau, n. (pati-,-guu) suplement, an additional 

part of a newspaper. 

dya-p^.a, n. (dyapana-) a loss, disadvantage. 

-cwan-e, v.t. to bear a loss. 

dw^-p^, n. (dw§-pana-,-guu) 1/ blame, charge. 

2/ punishment. 

-bi-ye, v.t. to blame, to charge. 

lha-p^, n. (lha-pana-) fee, contribution (payed 
to the guthi for some purpose by each and every 
member of the guthi). 

-lha-ye, v.t. to make such a contribution. 

-ha-ye, v.t. to call for such a fee or 

contribution. 

he-p^, n. ridicule. 

-khya-ye, v.t. to ridicule. 

b. v.t. to prohibit, to interdict. 

c. v.i. to get warm (by the fire). 

35 . gv<?, pun-e, v.t. to dress, to put on, to wear. 

pysa, n. (-ju) dress, clothing, 
pysa, n. style of dressing, 
pusi, n. style of dressing. 

-ll-ye, v.i. to know how to dress. 

36 . ^ - TT f pen-e , 


a. 

v.t. 

to 

line up 

with a 

rope or 

a chain. 

b. 

v.t. 

to 

measure 

(as of 

a field 

or land) 


37. C ^RT - TT ; pwan-e , v.t. to propose or request. 

pwaasii, n.a. (pw^sina-) a woman who gose to her 
lover passionately. (dim. pw^sii-ca . ) . 

38. , phin-e, v.t. to control (of self). 

39. phen-e, 
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a. v.t. to untie, to unknut, to loosen. 
b« v.t. to open (as of a package) . 

c. v.t. to make a wick. 

d. v.t. to spin, to twist into thread. 

phenguu, n. (phenguli-,-gaa) a spinning jenny, 
(syn. y^-phelu) . 

40. phwan-e, v.t. to beg, to ask for. 

phwagi^., n.a. (phwagina-) a begger. 

phw^sa, n. (-ta) a gift as a commission from a 
shopkeeper to the buyer. 

phwasa, n. (-ta) a gift as a commission from a 
shopkeeper to the buyer. 

41. *J?**?j ban-e, 

a. v.t. to cover with a transparent cloth. 

b^sa, n. (-baa) a transparent cloth for covering, 
(cf. lajaa, n. a transparent cloth). 

bana, aj. covered with a transparent cloth. 

-ga, n. (-pu) a shawl covered with a trans¬ 
parent cloth. 

b. v.t. to put a layer on, to veneer (used in 
carpentry). 

b^isa, n. a thin piece of wood put on as a layer, 
veneer. 

-ban-e, v.t. to put a layer on, to veneer. 

42. iSR bwan-e, 

a. v.t. to study, to read, to recite, kija^T 
dabulii chapu cinakha bwana. My younger 
brother recited poetry from the literary 
olatform. 
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bwane, n. reading 

-kuu, n. (kuthi-,-guu) a reading room, a 

library. 

-kuthi, n. (-guu) a reading room, a library. 

-kwatha, n. (-guu) a reding room. 

bw^pu, n. a style of reciting, waya bw^pu 
b^flaa. His style of reciting is nice. 

bwpsa, n. (-guu) a text, a reader. 

—la-ye, v.i. to know how to read. 

b. v.t. to invite; to request courteously. 

bwana, n. an invitation. 

-pau, n. (pati-,-D) an invitation card. 

bw^a, aj. inviting, invited. 

-pau, n. (pati-,-D) an invitation card. 

43. t bhin-e, v.i. to become better, to become nicer. 

bhiji, aj . good, nice. 

-jya, n. a nice work, a great business, jhii 

bh^.| jyae licile majiu. We should not retreat 
from any great work. 

-tuna, n. congratulation, thanks. 

-tuna de-cha-ye, v.t. to congratulate. 

-puu, n. (puli-,-gaa) a piece of coral, (lit. 

a nice bead). 

-puu han-e, v.t. to thread piece of coral. 

44. bhun-e, v.t. to cover with, to envelop. 

bhusa, n. 1/ a piece of cloth to cover something. 
2/ a napkin, a diaper. 3/ (-paa) an envelop. 

(syn. duthuna). 

45. W , man-e, v.t. to boil 

chu-m^a, n. (chu-mana-,-guu) a signal, hint, 
code. w§a chumaa la nhapa^gu patii hee biva 
haagu khaa. 
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He had also given a hint (for us) in the previous 
letter. 

nhe-, n. (chu-mana-,-guu) a prediction, 

forewarning. 

li-, n. (chu-mana-,-guu) an image of the future. 

4 6 . ^ , mun-e, 

a. v.i. to meet, to assemble. ip44- sakal^g 
kwathae mana. They all assembled in a room. 

mu, n. a meeting. 

- jya, n. (-guu) a meeting 

—-jya kuu, n. (kuthi-,-guu) a meeting hall, a 
chamber. 

-jyi kuthi, n. (-guu) a meeting hall, a chamber. 

-jya nayaa, n.a. (nayala-) a president, a 

chairman. 

-jya nayaa ju-ye, v.t. to preside. 

b. v.t, to collect, to compile. 

muna, n. 1/ collection, compilation. 2/ a 
custom, jimi guthii thanyaagu muna du. In our 
guthi we have a custom like this. 

cinakh^-, n. (-guu) a poetry collection. 

cwakka-, n. a collection of essays. 

pyakh^—, n. (-guu) a collection of dramas. 

bakh^a , n. (-guu) a collection of stories. 

c. v.t. to organize, to manage. 

mymi, n.a. 1/ a collector. 2/ organizer. 

3/ convener. 

47. f mhin-e, v.t. to write down on the board. 

48. m - xr 9 lan-e, 

v.i, to wait for, chanta jimis^ gabaeta 
lana, tara cha ma waa. We waited for a long 


a. 
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time, but you did not come. 

lana, n. a waiting, ch^ lan^£ chu yae wa wai 
ma cwa^. What is the use of waiting (for 
him), it seems that he will not come. 

jwa-1^, aj . subconscious. 

-cwan-e, v.i. to feel sleepy. 

-nugaa, n. (nugala-,-guu) subconscious mind. 

pa-1^, n. the breaking of a fast, a sacred 
food taken after observing a fast. 

b. v.t. to weigh, to ascertain the weight of 

4 9 . lhwan-e, 



a . 

V.t. 

to 

elevate, to hoist 


b. 

v.t. 

to 

repair, to mend. 

50. 

WT-IT, san 

-e. 




a . 

v.t. 

to 

move. 


s^, a j . moved, moving. 

-kipa, n. (-guu) a cinema, a motion picture, 

a movie. 

b. v.t. to try to, to intend to. waa chanta 
daeta sana. He intended to strike you. 

la-sana, n. politeness, good habit. 

-ta-ye, v.t. to treat politely. 

-da-ye, v.i. to become polite (lit. to have 

politeness, syn. ha-sana da-ye). 

ha-sana, n. news, pre-information. 

-ka-ye, v.t. to get news or information from 

-bi-ye, v.t. to give news to, to pre-inform, 

to inform beforehand. 

51 - f>W-q, sine, 

a. v.t. to put (of a sari). 
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lasina, n. politeness, morality, civilization. 

-ken-e, v.t. to treat politely. (lit. show 

politeness). 

-da-ye, v.a. 1/ to have morality. 2/ v.i. 

to be civilized. 

b. v.t. glean, to collect one by one. ma^i- 
pini bgi wa sina cwana. The mothers are 
gleaning paddy from the field. 

sina, n. act of gleaning (of paddy plants). 

-jya, n. the act of transplanting paddy. 

-jya-me, n. (-pu) a song that is sung during 

the paddy transplanting season. 

-jya ya-ye, v.t. to transplant. 

52. sen-e, v.t. to instruct, to train. jimi dajg\^ 

chanta akhaa cwaegu sena. My elder brother 
trained you to write the alphabet. 

sene, n. training. 

-kath^, av. instructively, in an istructive 

way. 

-kuthi, n. (-guu) a hall for training, a 

training hall. 

-kane, n. instruction, sound advice. 

-kane ya-ye, v.t. to instruct, to give sound 

advice. 

-bhan^, av. instructively, in an instructive 

way. 

53 • PFT - l* , swan-e, 

a. v.t. to found, to lay a foundation. 

b. v.t. to locate (as of the puja pots), 
gubhaajgyi thapii swana. The family priest 
located the puja pots (in their proper place) 
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swana, n. placing of puja pots. 

-puja, n. (-guu) a great puja in which puja 

pots are located properly. (syn. tha puja). 

54 * ^J-q,han-e, 

a. v.t. to entwine,to thread flowers or beads. 

hana, n. arrangement. 

-pahaa, n. (pahala-,-guu) style of arranging. 

-pu, n. (-guu) style of arranging. 

hanka, av. smoothly, systematically. 

b. v.t. to honour, to respect. kaemastaes^ 11143 - 
baupinta hane maa. Sons must respect their 
parents. 

hana, n. honour, respect. 

-bana, n. politeness, decency. 

be-, n. disrespect, disgrace, dishonour. 

la-, n. honour, respect. 

hasi, n. politeness, decency. 

-basi, n. 1/ honour, respect, 2/ politeness, 

decency. 

v.i. to entertain, to enjoy a festival, to 
celebrate a festival. 

e, 

v.t. to stir, to blend, to mix up together, 
keh^ciya mari chuita chu-cuu hina. (My) 
younger sister mixed flour to make bread. 

h^., n. the act of stirring. Used as a classifier 
word that gives countability to the verb’s action, 
e.g. tat^ji chu-cify ni hj. hina. (My) elder sister 
stirred the flour twice. 


c. 


55. ^ i hin- 

a. 
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hi}., n. (hina-,-D) act of stirring. Used as a 
classifier word that gives countability to the 
verb’s action. 

b. v.t. to roll up, to cover by winding. 

hi, n. (-D) the act of rolling up. Used as a 
classifier word that gives countability to the 
verb’s action, e.g. jimi m^|-ya janii ni hina. 
My mother rolled up the girdle twice. 

hisa, n. cloth, piece of cloth that is used by a 
woman for bathing, (syn. pyaksa, pyasa). 

56. - q | hen-e, v.i. to be proud, to overestimate, wa 

th^y kanhae hena jula. He used to be very 
proud now-a-days. 

hesu, n. fidgetness. 

-da-ye, v.i. to have fidgetness. 

-la-ye, v.i. to have fidgetness, to be fidgety. 

57 . jrqr hwan-e, 

a. v.t. to join, to attach. 

hwana, n. a joint. 

hwana, aj. joining. 

-gl, n. (-pu) a joined shawl. 

hw^pu, n. 1/ a manner of joining things. 

2/ relationship, affinity. 

hw^sa, n. treaty, agreement, (syn. kuli). 

b. v.i. to lead a conjugal life. pitari wa 
gyanca aa tini b^laka hwana ka. Both 
Pitari and Gyanca lead a nice conjugal life 
just now. 

4.2 Irregular imparative form. 

58. wan-e, v.i. to go, to walk. (Imp. ’hi^*). 



21 


4.3 Impersonal verbs 

59 . ^> 7 f.nr ken-e, v.i. to be entangled, to be involved. 

60 . ipf- IT f gan-e, v.a. to be dried up. 

g^a, aj. dried. 

-lwae, n. (lwaca-,-guu) T.B., tuberculosis. 

-si, aj. lean and thin. 

- si ju-ye, v.i. to become lean and thin. 

61. gen-e, v.i. to become heavy. 

ge n. (-gaa) an anvil. (dim. g^ca). 
g^su, n. weight, heaviness. 

-da-ye, v.i. to be heavy. 

-la-ye, v.i. 1/ to be heavy, to have weight- 

ness. 2/ to have potentiality. 

62. T-IF can-e, v.a. to be deteriorated, to wear away, to 

waste away. 

c^, n. (cana-,-guu,-D) 1/ the clasp of a 
necklace. 2/ the wire hook on one end of the 
stick used for threading the loom. 

-ta-ye, v.t. 1/ to attach a clasp. 2/ to joint 

with a swivel. 

la-, n. (la-cana-,-guu) 1/ good manner, mora¬ 

lity. 2/ civilization. 

bhae la-, n. (la-cana-,-guu) a grammar. (lit. 

good treatment with a language). 

la-cana, n. (-guu) 1/ morality, good manner. 

2/ civilization, civility. 

-ta-ye, v.t. to treat politely. (lit. to keep 

morality or civilization). 

-da-ye, v.a. to have morality or civility. 

63. j-wcwan-e, v.a. to look like, to seem. 

chin ~ e ' 


64 . 
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a. v.i. to be easy, to be in comfort. 

chinka, av. easily, in a comfortable manner. 

b. v.i. to be free from trouble or danger. 

65. Ir-tj , jen-e, 

a. v.a. to be uncurled. 

jenka, av. in an uncurled manner (to dress hair 
or comb). 

bhajenka, av. totally, completely (to ruin). 

b. v.a. to be terminated. 

66. , jwan-e, v.i. to be suitable. 

jwanka, av. in a suitable manner. (syn. lwaeka). 
chimi keh$ jwanka wasaa tii saa (Your) younger 
sister know how to wear dresses in a suitable 
manner. 

67. gpf jhan-e, v.a. to scorch, to burn the surface of 

something. 

jbanka, av. in a scorching manner. 

68. 9R-IT tan-e, v.i. to be lost. 

69. 97"? tun-e, 

a. v.a. for teeth to be week, to be acidified. 

b. v.i. to be swamped (as in a quagmire). 

70. ten-e, aux. to be about to do something. 

71. twan-e, v.i. to absorb, to suck, to be saturated. 

tw^, n. sucker. 

kh^-, n. (twana-) one who is very intent on 

hearing what people are saying about something or 
someone else. (dim. kfi^-tw^-ca) . 

72. jthin-e, v.t. to butt, to hit. 
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-If ^then-e, v.i. to reach, to arrive. 

thyaa, aj. reached, reaching, arrived. 

-lyaa, n. (lyakha-,) the ordinal number, (cf. 

da§ lyaa, cardinal number.). 

-ma-, av. approximately, about. 

<Ff -If, dan-e, v.a. to be or become cheap, 
d^, a j . cheap. 

-banjaa, n.a. (banjala-) a grocer who sells 

at a cheap price, (ant. thikae banjaa). 

danka, av. at a cheap price, cheaply. 

37-* , dun-e, v.a. to be collapsed (of a house, wall or 
piles). 

dwan-e, v.i. to be mistaken, 

dwa, n. a mistake. 

-pa^, n. (pana-,-guu) blame, charge. 

-paa, bi-ye, v.t. to blame, to charge. 

-pu, n. a mistake, a fault. 

dw^, n. (dwana-,-guu) a mistake, a fault. 

-bi-, n, (dwana-,-guu) an insignificant 

mistake. 

manuutae dwaa bidwaa jui phu. Any person can 
make a mistake. 

bi-dwa^, n. (dwa~a-,-guu) a mistake, a fault. 

m-y dhan-e, v.i. to stand up. (This verb is used 
only with verbal prefixes). 

du-dh$£, n. (dhana-) 1/ contentment, 2/ (-guu) 
capital. 

-su, n. (-guu) self-indulgency. 

phu-dh^, a j . gratifying. 

-ti, n. gratification. 

li-dh^sa, n. 1/ support, hope, faith. 2/ (-guu) 
a thing to lean on. 
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ludh^ka, av. In a satiating manner, satisfactori¬ 
ly. 

lu-dh^ti, n. contentment, satisfaction, 
lu-dh^isu, n. self-indulgence. 

78. nan-e, 

a. v.i. to be experienced in doing something. 

n^f, aj. experienced, thwa kh^ yae n^pis^ jaka 
hee sii. Only they will know the matter who are 
experienced at doing it. 

b. v.t. to pre-taste,» to taste beforehand. 

n^, a j. tasted beforehand. 

-swa-ye, v.t. to pre-taste, to taste before¬ 
hand (to find out if something is tasty or not). 

79. nin-e, 

a. v.a. to be good for health. 

n^|., aj. pure, uncorrupted, fit for. 

-bajl, n. (-pu) a special oblation to a deity 

(lit. pure beaten rice); (var. nil baji). 

b. v.i. to be suitable, to be appropriate. 

80. J^-qj^nun-e, 

a. v.i. to be satiated, to be surfeited. 

nunka, av. in a surfeiting manner. 

b. v.i. to be tired of eating the same food 
every day. ji 1^ nune hee dhunkala. I 
have been tired of eating meat. 

81. # nen-e, v.i. to be extended or spread in all 

directions. 

nenka, av. in all directions, every where, 
throughout. 
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82 . nhan-e, 

a. v.i. to be thrown back (of heredity). 

b. v.i. to be decayed, to be annihilated, to be ' 
deteriorated. 

nhanka, av. completely (to be ruined) simata 
nhanaka hee sina wana. The trees were completely 
annihilated. 

83. nhen-e, to be contained in, to be filled in 

properly. uli machi wa tepae nhena la ? Will 
so much paddy go into (lit. be contained in) the 
storage pot ? 

84 • , P un ~ e ' 

a. v*a. to be stuck to, to be glued to. 

kwa-pyy, aj. burned (of food), (lit. stuck on 
the surface of a cooking pot). 

-ja, n. scorched (cooked) rice. 

-jya, n. (-guu) a very bad business. 

-na, n. a pungent smell of scorching from baked 

bread or cooked items. 

b. v.a. to be inflicted with contagious disease. 

c. v.a. to be possessed by an evil spirit. 

85. cqpf-tr pwan-e, v.a. to be empty, to be discharged. 

pwa^, aj. empty. 

-nugaa,l/n.a. (nugala-) an empty-minded person. 

2 / n. (-guu) unconscious mind. (syn. dya^i nugaa.). 

86 . f ban-e, v.i. to become senseless, to go into a 

fainting fit. 

87 . - n , ben-e, 

v 

a. v.i. to be purified (of birth or death 
impurity). 


v 
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by^f, aj. purified. 

-duru, n. the first milk which a cow produces 

after giving birth to a calf. 

-dhau, n. (dhali-,-gaa) the youghurt made of 

the first milk a cow produces after giving birth 
to a calf. 

b. v.i. to be untwisted. 

c. v.a. for a problem to be ended. 

88. fcf-fg, bhin, v.a. to be mended, to be repaired. 

bhinka, av. nicely. 

bh^, aj. repaired or mended. 

-dabuu, n. (dabuli-,-guu) a wellconstructed 

platform. Bhj4 dabulii pyikh$$ hul sakasy^ 
nhyaa. Everybody wants to do work that is 
gratifying (lit. Everybody wants to dance on a 
well prepared platform)• 

89. ipf-IJ, man-e, v.a. to swell, to puff up. 

lumanka, av. with a remembrance, 
lu-manti, (-guu) memory, recallection. 
lwaa-manti, n. forgetfulness. 

90. ^ min-e, v.i. to be felt, (used only with prefix). 

jhu-mj.:j., n. (mina-) unconsciousness. 

-yen-e, v.i. to go or walk unconsciously, (lit. 

to bring by the unconsciousness)• 

91. -if, mhan-e, vj.i. to dream, waya gyakka mhana. He had 

a very dreadful dream (lit. He dreamt dreadfully). 

mh^sa, n. a dream. 

mhagsa, n. a dream. 

-e, mhan-e, v.i. to dream. 

dana-, n. a day dream, an illusion. 

dena-, n. a dream (lit. a real dream, l.e. a 

dream while sleeping)• 
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ch^ athe yai dhakaa la jJ4 dena mhagsae n^ 
makh^. I never thought that you would betray 
me in such a way (lit. I never dreamt in my real 
dreams that you would also act that way). 

92. -n yen-e, v.i. to be percolated, to be decanted. 

* » ; 

93 . , len-e, 

a. v.i. to remain. 

lyaa, a j . remaining. 

-pu, n. (-guu,-ta) remaining, something that 

remains. 

-pu-, aj. remaining. 

b. v.i. to be saved for a later occasion. 

a j. surplus, being surplus. 

-pu, n. (-guu,-ta) surplus. 

94. ^ lhwan-e, v.i. to become fat, to tallow. 

lhw^f, aj. fat, corpulent. 

-pa, n.a. a fat person. 

-ba, n.a. a fat person. 

95. # wan-e, 

a. v.a. to run (of colour), to fade. 

w^si, aj. stale, not new, not fresh, (syn. 
basi; ant. chasi, thwasi)• 

-b^, n. a floor which not been swept in the 

morning (lit. a stale floor). 

-b^t pu-ye, v.t. to sweep (a stale floor) in 

the morning. 

b. v.i. to die. bhai-ya bwa naa wana ha ! It 
is said that Bhai's father also died. 

w^f, aj. dead, deceased, w^pinta lumankia 
khwayaa juy^ chu yae. There is no meaning in 
weeping over deceased person. 
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96. sen-e, v.i. to be destroyed, to go bad. wa 

macSya bani sena ka aa la. His character has 

deteriorated (lit. His habit has also go bad now). 

sy^, aj . destroyed. 

-kaami, n.a. a carpenter who is an initial 

learner. 

-kulu, aj. destroyed, decayed. 

-khwaa, n.a. (khwala-) a defaced person. 

-ba, n.a. a defaced person. 

97. 57"^ f han-e, v.i* to be done or performed smoothly and 

systematically. 

hanka, av. smoothly and systematically. 

katha-h^, av. gradually, smoothly. 

-hanka, av. gradually, smoothly, and systemati¬ 
cally. jya katha-h^ hanka ya ! Do the work 
smoothly and systematically ! 

kath^-hanka, av. gradually, smoothly and systema¬ 
tically. 

4.4 Verbs lacking 'K 1 causative form 

98 • gan-e, v.a. to be bored, to be perforated. (This 

verb is used only with verbal prefixes such as:- 
Pwaa gan-e, to be bored, hwa gan-e, to be bored; 
SK=khan-e.). 

hwa-g^, aj. bored. 

-tapull, n.a. a villager, one who is come from 

the hill-side. 

99. cwan-e, 

a. v.i. to sit, to occupy a seat. (sk=ta-ye). 

cwfsa, n. 1/ (-guu) a seat. 2/ manner of sitting, 
cw^pu, n. manner of sitting. 
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b. v.i. to stay, (sk=ta-ye). 

cw^pu, n. staying, manner of staying. 

100. *5T-q,dan-e, 

a. v.i. to get up. (sk=than-e). 

daa, aj. awakened, attentive, watchful. 

-nugaa, n. (gala-,-guu) conscious mind. (syn. 

ugaa, caa nugaa; ant. dya^L nugaa). 

dana, n. act of awakening, awakening. 

-mhagsa, n. a day dream, illusion. 

b. v.i. to stand up. (sk= than-e). 

101- ftR- ^ jdhin-e, v.t. to intend, to force, to pressure 

(someone to buy something). pasalya^ kapaa dhina 
tara nya bee ma nyana. The shopkeeper pres¬ 

sured me to buy cloth, but I did not. 

102. VT-l? wan-e, v.i. to go bad. wa misa-ya bani n^ wana 

khanii. That lady has deteriorated (lit. that 
lady's habit has also go bad). 

4.5 'Y=K' type of verbs 

103. khan-e, v.t. to see. chanta knana (or khankala) 

He saw you. 

kh^a, aj. seen. 

pya-, n. (khana-,-pu) 1/ a drama, a play. 

2/ (-guu) dance. 

pya-ken-e, v.t.* to play a drama, (lit. show a 

drama). • 

pya-dhyacuu. n. (culi-,-guu) dramatic irony. 

pya-misa, n.a. the actress in a play. 

pya-mugaa, n.a. (mugala-) the actor in a play. 

pya-mwaa, n.a. (mwala-) the actor in a play. 
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pya-hul-e, v.i. to dance. 

ba-, n. (khana-,-pu) 1/ a story. 2/ (-guu) 

history (lit. half seen). 

nwa-khanka, av. in an impressive awy, completely, 
throughly. (to say. to tell, to inform, to 
explain). 

104. , dhun-e, v.i. to be finished, to be ended. 

dhyy, aj. finished. 

-syy, av. just after having finished something. 

nakhaa dhi^y sijy jike dheba madae phu. I may 
not have any money just after having finished a 
major festival. 

105. yen-e, 

a. v.t. to bring with. 

b. v.t. to warp a loom. 

ya^, n. (yena-,-gaa) a spinning wheel. 

-khwaa, n. (khwala-,-guu) a crank. (dim. y^ 

khwaa -ca). 

-phelu, n. (-gaa)a large reel on a stand used for 

untangling and winding up thread for laying out. 

c. v.t./v.i. to resound. 

y^, n. 1/ the sound of a drum correctly 
beaten. 2/ the reverberation of a sound. 

-ka-ye, v.t. to examine the sound of a drum 

(to see it is correct or not). 

-wa-ye, v.i. 1/ to resound. 2/ to produce 

correct sound (as of a drum). 
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5. Class II Principal verbs 

with morphophonemically /y/ ending and their 
verbal formations. 

5.1 Regular verbs 

106. ^ i u-ye, 

a. v.t. to bake (bricks, earthen pots). 

b. v.t. to cremate, (cf. mu-ye, for the cremation 
fire of a deceased person to burn out). 

107. fa-*, ki-ye, v.t. to obstruct (as from light). 

ki, n. act of obstructing, an obstruction. 

-, n. eclipse, (lit. obstructed from the sky). 

g^- phwan-e, v.t. To ask for something(by the 

sweepers) during the eclipse. 

108. 5*^ >ku-ye, 

a. v.i. to get warm. 

b. v t. to harvest millet by cutting off the heads 
and leaving the stalks staaing. 

109. qpn , kwa-ye, 

a. v.t. to strike, 

b. v.t. to deceive, to cheat. Syamaa macayata 
kwata. Syam cheated a child. 

kwasi^, n.a. (kwasina-) 1/ a deceiver, 2/ a 
profiteer. 

-gulu, n.a. 1/ a cheater, a deceiver. 2/ a 

profiteer. 

110 . kha-ye, 

a. v.i. to tremble, to throb, wa macaya mha 
khata. That child's body trembled. 
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kha, n. trembling. 

bhwa-,n. earthquake (lit. trembling of the 

earth). 

bhwa-dyaa, n. (dewa-) earthquake (lit. god of 

the earthquake). 

bhwa-bwa-ye, v.a. for there to have been an 

earthquake. 

bhwa-ekaami, n.a. an unskilled carpenter (lit. 

earthquake carpenter, i.e. carpenter who took 
carpentry as an occupation after the earthquake 
of 1997 Bikram era when there was a great demand 
for carpenters). 

bhwa-e bwa-ye, v.a. for there to have been an 

earthquake. 

b. v.t. to pick, to pluck (of flower. Krt., 
fruit. Ktm.). bhinc^ amasi khata. 

c. v.t. to collect, to accumulate. 

111. ^ khu-ye, v.i. to tear, to rend. 

112. Wn ,khya-ye, 

a. v.t. to terrify, to impress with fear. 

khyl, n. threatening. 

-cwaa, n. (cwala-,-guu) fright, threatening. 

-cwaa bi-ye, v.t. to threaten. 

-pu, n. threatening. 

lwapu -pu, n. dispute, disorder. 

b. v.t. to drive away. jji sa khyana. I drove 
away a cow. 

113. WT-fc r khwa-ye, 

a. v.t. to make glow (of fire). 

b. v.t. to thrash, to hit on the head with the 
fist. 
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114. 


115. 


116 ._ 


c. v.t. to elbow, to push with the elbow. 

^ gya-ye, v.i. to be afraid, to have fear of. ji 

la cha khanaa gyata ka. I was afraid of you. 

gyakka, av. fearfully, dreadfully. 

gyana, n. fear, fright. 

-pu, aj. terrible, fearful, 

-pu-ye, v.a. to become fearful. 

-bhae, n. (bhasa-,-guu) 1/ good manners, 

respect. 2/ sense of fear. 3/ discipline (lit. 
fear language). 

gyaa, aj. fearful, frightened. 

-bhae, n. (bhasa-,-guu) 1/ sense of fear. 2/ 

respect, good manners. 3/ discipline. (lit. fear 
language). 

-lwae, n. (lwaca-,-guu) nervous disease (lit. 

disease of fear). 

-lwae bu-ye, v.i. to be affected with nervous 

disease. 

-lwac^p ka-ye, v.i. to be affected with nervous 

disease, (lit. to be beaten down by such a 
disease). 

-suu, n. (suli-,) fear, fearfulness. 

?«TT -i^gwa-ye, v.t. to venture, to brave. 

nhe-gwana, n. venture, courage. 

nhe-gwapu, n. venture, courage; boldness, bravary. 

nhe-gwasu, n. venture, courage, boldness, bravary. 

tn ,gha-ye, 

a. v.t. to join, to link, m^ya parsii nepha 

ghata. Mother sewed (lit. joined) a border on 

her sari. 


ghasa, n. relish, sauce, 
lwasa-, n. relish, sauce. 
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b. v.t. to join to. 

gha, n. the act of .joining. 

-ghaa, n. (ghala-,-guu) a piece of cloth hung on 

a child’s dress. 

-ghaa ju-ye, v.i. to become an unnecessary 

burden. 


117. ^ i ghya-ye, v.t. to speak ironically. tatg^ kehgcita 

ghyata. The elder sister spoke ironically to her 
younger sister. 

ghyacuu, n. (ghyaculi-,-guu) irony, sarcasm* a 
sarcastic comment (syn. dhyacuu). 

-nak-e, v.t. to taunt (lit. to feed irony). 

-pha-ye, v.t. to receive irony from. 

—-bi-ye, v.t. to taunt, (lit. to give irony). 

118. -^>ghwa-ye, v.t. to push. 

ghwlsa, n. 1/ help. 2/ a trickle of water which is 
a source of irrigation for high fields. 

ghwasu, n. 1/ help. 2/ a trickle of water which is 
a source of irrigation for high fields. 

119. -^T,ca-ye, v.t. to cut, to clip, to chip. 

ca, n. act of cutting 

-paa, n. (pata-) a cut piece of cloth or wood. 

-pu, n. a cut piece of cloth or wood. 

120. far-^,ci-ye, 

a. v.t. to control, to check. 

b. v.t. to bind, to tie up. 

ci, n. the act of binding. 

-ka, n. (-pu) a ribbon, a lace. 

s^-ka, n. (-pu) a ribbon, a lace, (lit a thread 

for binding the hair). 
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-ka swf^, n. (swana-,-phwana, cassia, (lit. 

lace like flower). 

-khi, n. (-pu) 1/ a tape. (syn. putu). 2/ a 

ribbon, a lace. (syn. s^-cika). 

lak^-khi, n. (-pu) a shoe-string. 

surwaa-khi, n. (-pu) a string for trousers. 

cisa, n. (pu) 1/ a tape. 2/ a lace, a ribbon. 

3/ a thing to tie up something. 

dhacika, av. in a vulger manner. (to exhibit, show). 

L21. ^-^>cu-ye, v.t. to husk in a wooden husking machine. 

cuna, aj. husked. 

-jaki, n. (-gaa) well husked rice. A proverb such 

as: "Phwana-ya cuna jaki”. A begger who prefers 
well husked rice. 

22. "^*cya-ye, v.t. to shake a winnowing tray at angle 

(so as to separate smaller and bigger grains). 

cyasa, n. (-paa) a winnowing tray with small holes 
in the middle of it so that it acts as a sieve. 

-cya-ye, v.t. to winnow with such a tray. 

23. cwa-ye, 

a. v.t. to make an improper profit. chimi kij^ 
la nyaana dheba cwata ka pasaa w^£ balae. Your 
younger brother took an improper profit of 
twenty paisa (from me) when shopping (i.e. he 
overcharged me 20 paisa). 

cwas^i, n.a. (cwasina-) profiteer, one who profits 
illegally. 

-gulu, n.a. profiteer. 

-dyaa, n.a. (dewa-) profiteer. 

b. v.t. to beat, to hit on the head with the fist. 

c. v.t. to smite. 
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124. cha-ye, 

a. v.t. to sharpen the teeth of a saw. 

b. v.t. to prune. 

125. "^Jchi-ye, 

a. v.t. to step across a river, to step. 

b. v.t. to dye. 

chipa, n.a. an occupational cast of dyers. 

-jya, n. (-guu) dyeing, work of dyeing. 

c. v.t. to make bricks, to make pots. 

d. v.t. to outfit, to ascertain the correct size 
for a garment. 

e. v.t. to lay bricks in going or covering inward. 

chi, n. (-D) act of laying bricks (going inward) 
also used as a classifier word that gives counta¬ 
bility to the verb’s action, da-kaamjni chi appa 
chita. The bricklayer laid bricks twice going 
inward. 

126. ^-i^chu-ye, 

a. v.t. to bake, to broil. 

b. v.t. to season with spice. 

chusa, n. (-ta) condiment, spice. 

-chu-ye, v.t. to season with spice. 

c. v.t. to begin, to start. waa jya chuta. He 
began work. 

chuna, n. a start, an attempt. 

-kh^, n. (-guu) a proverb. 

nhe-, n. 1/ a preface, forward, introduction. 

2/ a preliminary discourse, a suggestion. 3/ (-guu) 
a proposal, motion. 
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li-, n. (guu) 1/ remembrance, memory. 2/ memo¬ 

randum, a reminder. 

d. v.t. to set, to place (as a flower or flower¬ 
shaped ornament on the braid or plaited hair) 
mhyaeya sapalae swa^ chuta. My daughter placed 
a flower on her plaited hair. 

e. v.t. to fit (of door leaf). kaam^j. lukhae 
khapa cha ju chuta. A carpenter fitted the 
door leaf on the gate. 

127. ^TT -Vi chya-ye, 

a. v.t. to mix up, to add to. sapuu-n^ durui laa 
chyata. The cowherd mixed water into the milk. 

chyasa, n. a thing to be added. 

-chya-ye, v.t. to mix up, to adulterate, (syn. 

misaa ya-ye). 

nhe-chya, n. antidate, the early part of a 
season. 

li-chya, n. 1/ past date, just after a season. 2/ 
adjournment. 

b. v.t. to beat, to hit on the head with the fist, 
to strike. 

chya, n. act of beating, striking. 

- -— ya-ye, v.t. 1/ to hit on the head repea¬ 
tedly. 2/ to rebuke vehemently and excessively. 

(syti. khwa khwa tya-ye, tya tya ya-ye). 

nugaa-— ju-ye, v.i. 1/ to be extreamly sorry. 

2/ to be envious, to have a grudge. 

128 . ja-ye, 

a. v.t. to plead for, to side with. 


b. v.i. to be friend with. 
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129. , jya-ye, v.t. to originate, to create. 

jya, n. 1/ creation. 2/ (-guu) work, creative 
business. 

-kh$, n. an important work, a great business, a 

duty. 

-khij, n.a. a lazy person (lit. a work thief). 

-khu-ye, v.i. to be lazy (lit. to steal work). 

-thak^, n.a. (kina-) a lazy woman. 

-baa, n. (bala-,-pu,-thu,-guu) tools, implements. 

(var. jyabhaa). 

-bwa-ye, v.t. to command someone to do the work. 

-bhaa, n. (bhala-,-pu, -thu,-guu) tools implements. 

(var. jya baa). 

-mi, n.a. a worker, one who labours for wages, a 

day labourer. (cf. jhyami, one who assists a butcher 
in cutting and flaying a carcass.) 

-ya-ye, v.t. to work. 

-15, n. (-guu) wages, remuneration. 

-la-mi, n.a. one who labours for wages, a day 

labourer. 

-wan-e, v.i. to go to work. 

- wa~ye, v.i. to go to work (lit. to come to work). 

-saa, n. (sala-,-guu) a workshop, a factory. 

-saa-, n. the work or art of a mith, smithery, 

smithy. 

cwa-, n. (-guu) 1/ writing. 2/ the art of 

painting. 3/ sweeping, act of sweeping. 

na-, n. eating. 

la-, n. (-guu) a hobby. 

sya-i—, n. 1/ killing. 2/ eating a feast, 
feasting. 

jyana, aj. adopted, accepted* artificial. 

-kae, n.h. (kiya-) an adopted son. 
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-maca, n.a. an adopted child. 

-mhyae, n.h. (mhyaca-) an adopted daughter. 

130. cfT -*fr,ta-ye, 


131 < 


c. v.t. to serve cooked rice (on the plate), 
fa " ^ , ti-ye, 

a. v.t. to shut the door. 

b. v.t. to fluff up cotton. 

c. v.t. to help (someone) to get paper kite flying, 
sanyy kija-ya bhutimali tita. Sanu helped (his) 
younger brother to get paper kite flying. 

132. cm ,tya-ye, 

a. v.t. to borrow, to get as a loan. chanke 

jhirka tyana. I borrowed ten rupees from you. 


tyasa, n. a loan. 

-ka-ye, v.t. to borrow, to get as a loan. 

-pul-e, v.t. 1/ to pay off, to pay back. 2/ to 

show gratitude. 

-bi-ye, v.t. to lend (lit. to give a loan). 

tyae, n. a loan. 

-ka-ye, v.t. to borrow, to get as a loan. 

-bi-ye, v.t. to lend. 


b. v.t. to chop up (of meat). 


tya, n. act of chopping. 

- -ya-ye, v.t. 1/ co chop up repeatedly ana 

excessively. 2/ to rebuke vehemently and exces¬ 
sively. (syn. khwa khwa uya-ye). 
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- -khwa khwa ya-ye, v.t. to rebuke vehemently 

and excessively. 

khwl khwa - - ya-ye, v.t. to rebuke vehemently 

and excessively, (syn. chya chya kwa kwa ya-ye). 

133. , tha-ye, 

a. v.t. to rob, to brush. 

thasa, n. (guu, -phi) a brush. 

-thakuu, n. (thakuti,-,-phi) a hard brush, a 

weaver’s brush. 

-da-ye, v.t. 1/ to cheat. 2/ to hit on the head. 

3/ to snatch away, to take by force, (syn. jhata da-ye). 

b. v.i. to stand still. 

tha, n. a stop, a stopping (place), 
cae di-, n. climax. 

di-, n. a stopping place, a stopping point. 

li-di-, n. anticlimax, (see. ’di-ye’ to stop). 

c. v.t. to sieve. 

d. v.t. to churn, to agitate in a churn. 

thasl, n. (-pu) a churn, a churning stick. 

e. v.t. to print, to impress with a seal; to 
cause to print. 

tha, n. print. 

-kuu, n. (kuti-,-guu) a printing press. 

thasa, n. (-guu) a wooden block, a block for 
printing. 

-kuu, n. (kuti-,-guu,-gaa) a printing press. 

f. v.t. to play a musical instrument. 

thapu, n. (-guu) a style of playing a musical 
instrument, mode of playing a musical instrument. 
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g. v.t. to weave, to knit, 

tha, n. (-D) weaving. 

-jya, n. weaving, the work of weaving, the 

activity of weaving (lit. weaving work). 

-jya kuu, n. (kuthi-,-guu) a place where weaving 

machine is placed. 

-jya kuthi, n. (-guu) a place where a weaving 

machine is placed. 

-jya tha-ye, v.t. to weave, to knit. 

-jya degaa, n. (degala-,-gaa) that portion of the 

warp thread which is rolled up out of the way on a 
hand loom. 

-jya nhu-ye, v.t. to finish weaving. 

-jya ya-ye, v.t. to weave, to do the work of 

weaving. 

-jya yen-e, v.t. 1/ to spin (thread). 2/ to lay 

thread for a loom. 

-jya hi-ye, v.t. to weave. 

134. fa-*, thi-ye, v.t. to pour out (from one vessel to 

another). 

this!, n. a vessel for pouring out. 

-thala. n. (-gaa) a vessel for pouring out. 

thisaa, n. (thisala-,) the act of pouring out. 

-ya-ye, v.t. 1/ to pour out (from one vessel to 

another). 2/ to taste. 

135. thya-ye, v.t. to fold up, to crease. keh^ya wasaa 

thyana cwana. (Your) younger sister is folding up 
(her) clothes. 

thya, n. fold. 

-ta-ye, v.t. to fold, to crease. 

-la-ye, v.a. for income to meet expenditure 

(used only in the negative sense). kalaamha hwaer^ 
juugul^ Syam-ya nhyakwa kamae yaa s^ thyl ma laa. 
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Because his wife is a spendthift, whatever Syam 
earns, it dose not meet his expenditure, (syn. 
has! la-ye, hasu la-ye, thyasu ll-ye). 

-saphuu, n. (saphuti-,-guu) a book arranged in 

folds like an accordian; an old type of Nepali 
folded book. 

saphuu-, n. (-guu) same as above. 

thyasa, n. folding, a fold, a crease. 

-ta-ye, v.t. to crease. 

-da-ye, v.a. to have a fold or crease. 

-saphuu, n. (saphuti-,-guu) a book arranged in 

folds like an accordian, an old type of Nepali 
folded book. 

thyasu, n. folding, a fold, a crease. 

-ta-ye, v.t. to crease (lit. to put folds). 

-—da-ye, v.a. to have a fold or crease. 

-la-ye, v.a. for income to meet expenditure 

(used only in the negative sense). 


136. «STT - ^ $ thwa-ye, 

a. v.t. to kick. 

b. v.t. to spoil personal business, trade or 
relationship. 

137. , da-ye, 

a. v.t. to ascertain to proper size for making a 
garment. 

b. v.t. to measure, pasaly^ kapaa data. A shop¬ 
keeper measured cloth. 

da, n. act of measuring, used as a classifier word 
that gives countability to the verb’s action, 
dangwaatas^p ni da bu data. The surveyers measured 
the land twice. 

c. v.t. to measure by means of a measuring pot. 
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dapu, n. the measuring (with a pot). 

-ka-ye, v.t. to take something as commission 

(for measuring grains). 

dapuu, n. (daputi-, li-,-gaa) 1/ standard measuring 
pot, 2/ (-guu) a standard measuring rod. 3/ a 
profit taken for filling a measjuring pot, a wage 
for filling a measuring pot. 

dasu, n. measurement. 

-khipaa, n. (pata-,-pu; a rope or a chain for 

measuring a plot of land. 

138. i-ye, v.t. to stop. jyamita jya^ dita. The 

day-labourer stopped working. 

di, n. stopping, a stop. 

-tha, n. a stopping place. 

cae-tha, n. climax. (lit. top most stopping 

place). 

li-tha, n. anticlimax. 

-si, n. equator. 

cikula-si, n. 1/ the end of the sun’s course 

south of the equator. 2/ a winter festival which 
is celebrated on the occasion of the end of the 
sun’s southward journey, (syn. cikulasi puja). 

tlpla-si, 

talla-si, n. 1/ the end of the sun's northward 

journey. 2/ a festival which is celebrated at the 
end of the sun's northward journey* (syn. tapla si 
puja, talla si puja). 

-si puja, n. a festival which is celebrated at 

the end of the sun's northward journey or southward 
journey. 

-pu, n. (-guu) 1/ a resting place, a bolting 

place. 2/ a short station. 

chf -, n. (-guu) ground floor. (lit. a place 

where a house rests). 

disaa, n. a station, a terminal. 

-ya-ye, v.t. to refresh with light refreshment on 

the way home returning from a picnic place. 
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W*^>dya-ye, v.i. to bear a loss. 

dyapuu, n. (puti-,li-) a loss, deficiency. 

-cwan-e, v.i. to bear a loss for a community 

purpose, (syn. dyap^p cwan-e). 

140. €qr - dhya-ye, v.t. to taunt, to speak sarcastically. 

chimi pas^ nap^p chanta dhyata. Even your friend 
taunted you. 

dhyacuu, n. (culi-,-guu) irony, sarcasm. 

-nak-e, v.t. to taunt (lit. to feed sarcasm). 

-pha-ye, v.t. to receive irony from. 

-bi-ye, v.t. to taunt, to speak sarcastically 

(lit. to give irony to). 

pyakhpp-, n. dramatic irony. 

141. - i&,dhwa-ye, 

a. v.t. to stamp, to imprint. 

b. v.t. to pring 

dhwa, n. printing. Used as« a classifier word that 
gives countability to the verb’s action, wpp jigu 
npp presae ni dhwa dhwata. He printed my name 
twice with the printing press. 

dhwasl, n.. 1/ a block of fixed image used for 

printing or imprinting. 2/ (-gaa) a stamp. 

142. Of , ni-ye, 

a. v.t. to grind, to triturate. 

b. v.t. to count, to enumerate. 

ni, n. counting. 

-jya, n. counting, work of counting. 

c. v.t. to consider, to take into account. 

143. rlfT ,nya-ye, 

a. v.t. to buy, to purchase. 
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nyae, n. buying, purchasing. 

-mii, n- selling and buying business. 

-mii ya-ye, v.t. to trade, to market, to buy and 

sell in the market. 

b. v.t* to bite, to cut with the teeth, to sting. 

c. v.i. to go on foot. 

nyasi, stepping, walking. 

-ka-ye, v.i. to flirt, to trifle. 

-ca-ye, v.i. to flirt, to trifle. 

-ju-ye, v.i. to walk, to take a step. 

-wan-e, v.i. to go on foot. 

d. v.t. to trample. 

144. >nwa-ye, 

a. v-t. to rebuke, toreproach, to instruct. 

nwa, n. rebuking, a reproach. 

-kh^, n. (-guu) a sound advice, an instruction 

(lit. reproaching talk). 

nwapu, n. (-guu) advice, admonition. 

nwasu, n. (-guu) advice, admonition. 

b. v.i. to be enticed by, to be attracted to 
(as of a baby). 

nwasa, n.a. a baby witn of whom its parents are 
enamoured. 

-maca, n.a. a baby with of whom its parents are 

enamoured. Maya-cita cha mha nwasa maca data ki 
cnijy hee mwaa. Maya needs nothing more if she has 
a baby (of whom she is enamoured). 

145. - *fr,pa-ye, 

a. v.t. to paint in colour. 
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pi, n. a painting, used as a classifier word that 
gives countability to the verb's action, pypn^y 
jhyllae rang ni pa pata. The painter painted the 
window twice. 

b. v.t. to sun, to expose to the sun. sakasylf^ 
laebhui wa pata. All the people sunned paddy 
in the courtyard. 

pi, n. sunning; used as a classifier ward that 
gives countability to the verb's action. M^fya wa 
ni pa pata. Mother sunned the paddy twice. 

pisa, n. a mat for sunning grains. 

-cak-kank-e, v.t. to spread out a mat for sunning 

grains. 

-ta-ye, v.t. to spread out a mat for sunning 

grains. 

-la-ye, v.t. to spread out a mat for sunning 

grains. 

c. v.t. to put oil on. 

pi, n. oiling, used as a classifier word that gives 
countability to the verb's action, kehyciya mhae 
ni pa cik^p pata. (My) younger sister rubbed 
(herself) with oil twice. 

d. v.t. to gamble, to bet at a game of chance. 

pa, n. act of wagering, a bet. 

-juwaa, n.a. (wala-) a gambler, one who likes to 

bet in gambling. (cf. hwa juwaa, a gambler, one who 
likes to throw the dice). 

146. fa -1* ,pi-ye, v.t. to plant, to transplant. 

pi, n. planting, transplanting. 

-ca, n. the field where something is planted or 

sown. 

-jya, n. (-guu) planting, sowing. 

J ~l^pu-ye, v.t. to sweep, to swab. 


147. 
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148. CUT - ^,pya-y e , v.t. to dress the hair with oil. keh^ya 
sa pyata. (My) younger sister dressed the hair 
with oil. 

pya, n. act of dressing. (the hair with oil). 

-kh^, n. 1/ (khana-,-pu) drama, a play. 2/ 

(khana-,-guu) dance. 

-kh^ ken-e, v.t. to play a drama. 

-kh^ dhyacuu, n. (culi-,-guu) dramatic irony, 

satire. 

-kh^ misa, n.a. the actress in a play. 

-kh^ mugaa, n.a. (mugala-) the actor in a play. 

-kh $4 mwaa, n.a. (mwala-) the actor in a play. 

-kh^ hul-e, v.i. to dance. 

chadhaa-kh^, n. (khana-,-pu) a one act play. 

puu-dhaa-kh^§, n. a full play. 

me -kh^, n. (-pu) opera. 

149 • ^T- ^pha-ye, 

a. v.i. to evacuate the bowels, to defecate. 

phaka, n. dysentry. 

-lwae, n. (lwaca-,-guu) cholera. 

lhwaka- n. cholera. 

lhwaka-lwae, n. (lwaca-,-guu) cholera* 

b. v.i. to piss, to urinate. 

150. " ^phi-ye, 

a. v.t. to put on (of coat, shirt, skirt). 

b. v.t. to pickle, to preserve in pickles* 

c. v.t. to preserve in yoghurt or curd. 

d. v.i. to control (forcibly), to hold in check 

(of one self). 
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151. tjqT f phya-ye, 

a. v.t. to sacrifice, to vow. mam^^ ajima-yata 
kisalii phyata. Mother vowed to offer a 

'kisalii' (an earthen wine cup with rice) to 
Harati Mata. 

phyasa, (-guu) a promise, volition, determination 

-ta-ye, v.t. to determine to perform a great 

religious activity. 

-bi-ye, v.t. to promise, to give word. 

phyasu, n. (-guu) a promisary vow, volition. 

b. v.t. to separate things for a special purpose. 

152. / phwa-ye, v.t. to dislocate, to displace (by 

pushing with force). 

153. s*T bwa-ye, v.i. to run quickly. 

bwaka^ av. in a running manner, quickly, bwaka by! 
Run quickly! (lit. go in a running manner). 

154. -i^bhya-ye, v.t. to keep in the pocket or on the body. 

155. - * , mwa-ye, v.i. to live, to subsist, wa mwata, He 

subsists. 

mwapu, living process. 

' -la-ye,v.i. to have good life, to lead a good 

life (lit. be in living process). 

mwlsa, n. livlihood. 

-da-ye, v.i. to have a good life. 

mwasu, n. life, existence. 

156. m >ya-ye, v.t. to do, to perform, mhyacaa nae che-jya 

yata ka. (My) daughter also did domestic work. 

yaa, n. (yata-,-D) 1/ execution. 2/ an activity 
of a jltra festival. 
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-nya-ye, v.t. co bf completed (of a chariot 

festivals rout for a given day). 

yapu, n. method of doing or working. 

yasu, n. verb (gramt.). 

-chela, n. the usage of a verb (gramt.). 

ba-, n. an auxulary verb. 

ma-, n. root verb, principal verb, verbal stem. 

157. la-ye, 

a. v.t. to snatch (as a bird, fish). 

b. v.t. to prepare a bed, to spread out a bet, 
mat or carpet. 

lasa, n. (-paa) a bed, a .matress or mat upon which 
one sleeps. 

-la-ye, v.t. to spread a bed, mat or matress. 

lae, n. (-gun, agent, laen^, loc. lae-lae) 
capital, (dim. laeca.). 

-ta-ye, v.t. to invest. 

-la-ye, v.t. to invest (lit. spread out capital). 

-^-swak-e, v.t. 1/ invest. 2/ to trade smoothly . 

-swa-ye, v.a. for a business or trade to go 

smoothly (lit. to adjoin the capital). 

158. fa - li-ye, 

a. v.t. to run after. 

b. v.t. to uproot, to displant. 

c. v.i. to side with, to be,on the same side as 

to take the part of. 

159. t lu-ye, v.t. to sprout, to pour out (of liquid). 

jimi keh$n^ bhwajae aelaa luta. My younger sister 
served the liquor at the great feast. 
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lukaa, n. a. (kala-) a woman who serves beer or 
liquor at the guthi feast. 

—-bwa, n. (-D) a plate of food served up and 
kept for the lukaa woman. (syn. lachimi bwa). 

-misa, n.a. a woman who serves beer or liquor at 

the great feast. 


160. _if t lwa-ye. 


a. v.t. to dispute, to quarrel. 

Iwapu, n. a dispute, quarrel. 

b. v.t. to fight. 

lwlpu, fight, war. 

-khica, n.a. a quarrel some person, (lit. a 

fighting dog). 

-tha-ye, v.t. to pick a quarrel. 

-ya-ye, v.t. 1 / to fight. 2 / to pick a quarrel. 

3/ to attack first, to be the aggressor. 

——hyaa, n.a. (hela-) warmonger. 

du-, n. the cold war (lit. an inward fighting). 

pi-, n. a declared war (lit. an outward fighting). 

lwasi^., n.a. (sina*^) a disputer, an aggressor. 

-gulu, n.a. a disputer, an aggressor. 

161. ? ^r-*,lha-ye, 

a. v.t. to converse, to speak, to greet. W 44 
jitaa khqi lhata. He greeted me. 

lha, n. act or manner of conversing, speaking; 
greeting. 

khq-, n. conversation. 

kh^-ba-, n. 1 / (-guu) conversation. 2 / greeting. 

(syn. nata-suta). 3/ dialogue. 4/ consultation, 
mutual understanding, tataa dhangu jya-kha yaeta 
thakalip:J4 lise kh^lha balha dae maa. There should 
be a consultation of elders to carry out important 
work. 



51 


ba-, n. conversation. 

ba-ya-ye, v.t. to converse, to speak; to greet. 

bu-, n. 1/ knowledge. 2/ sensibility. 3/ sound 

advice. 

bu-da-ye, 1/ v.i. to have sensibility. 2/ v.t'. to 

give advice to. 

bu bi-ye, v.t. to give advice to, to advise. 

bu ya-ye, v.t. to take advice, to consel- 

lhapu, n. a conversation, speaking; greeting, 
kh^pu-, n. a consultation, mutual understanding. 

b. v.t. to contribute, to pay a share. 

lha, n. contribution. 

-P3£» n. (pana-,-guu) contribution, a share. 

(syn. lhasa). 

—-p^p lha-ye, v.t. to contribute, to pay a share, 
lhasa, n. contribution, (syn. Ihap^). 

-ta-ye, v.t. to contribute, to pay a share. 

-bi-ye, v.t. to contribute. 

-lhl-ye, v.t. to contribute, to pay a share. 

c. v.t. to make straight, to straighten (as of a 
bent spindle on a spinning wheel). (cf. gu-ye, 
for a spindle of a spinning wheel to be bent). 

162 . W-%,wa-ye, 

a. v.t. to order, to impose, to command. 

b. v.t. to waste. w^qi baji wata. He wasted 
beaten rice. 

wapu, n. wastage, 
wapuu, (waputi-) wastage. 

was^J, n.a. one who wastes food excessively. 
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c. v.t. to use, to apply, to act upon, lhaa 

wata. He struck with the hand (lit. He used 
his hand). Syam-ya sa wata. Syam ploughed 
(lit. Syam used cow). 

waa, aj. used, applyed. 

gha-, n.a. (wala-) 1/ an owner of a water mill. 

2/ a driver. 

na-kipa, n. (-guu) cinema (lit. speaking picture). 

(syn. baa kipa). 

wasa, n. a plough, (syn. Sau). 

-wa-ye, v.t. to plough (syn. sa wa-ye, Sau wa-ye) 

d. v.t. to throw away. 

e. v.t. to ward off an evil spirit. 

163. S i-ye, v.t. to put on a sari. 

gha-si, n. embrace (child talk). 

-ya-ye, v.t. to embrace, (child talk). 

164. W-Sf su “Y e ' v.t. to boil well (as of milk). 

supaa, aj. well-boiling (of milk). 

-wan-e, v.a. for milk to be well boiled. 

165. , sya-ye, 

a. v.t. to kill. 

sya, n. killing 

-jya, n. (-guu) killing (lit. killing activity 

-jya ya-ye, v.t. to perform the killing or 

sacrificing of an animal. 

ci-, n. 1/ control. 2/ command. 

ci-ta-ye, v.t. to control, to take care of. 

ci-ya-ye,v.t. 1/ to command, to order, to 

impose. 2/ to control, to take care of. 
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b. v.t. to extinguish, to switch off. 

c. v.t. to fry slightly. 

syaa, 4 j. frying (slightly). 

tu-,. n.a. (syaka-) an oil-man, occupational cast. 

(syn. saemi). 

d. v.t. to boil slightly (of water); to parboil 
(so as germs may not be active). 

e. v.t. to eat a feast. 

sya, n. r meat, flesh. 

-jya, n. taking a feast. 

-jyl ya-ye, v.t. to have a feast. 

-pali, n. (-pa) a pastry filled with seasoned meat. 

f. v.t. to drink. 

sya, n. drinking, a drink. 

-kulu, n.a. a drunkard. 

-gulu, n.a. a drunkard. 

-jya, n. eating and drinking. 

-jya ya-ye, v.t. to drink and make merry. 

166 . swa-ye, v.t. to link , to join, to adjoin. 

swapu, n. (-guu) 1 / link, reference. 2 / a knot, 
a joint. 

swapuu, n. (puti-,li-,-guu) 1 / link, reference. 

2 / a knot, a joint. 

-ta-ye, v.t. to link, to connect. 

-bi-ye, v.t. to refer. 

f^-^,hi-ye, v.t. to tolerate, to bear up under (used 
only in the negative sense). 

ma-hita, n. enmity, hostility, 
ma-hita, n. enmity, hostility. 



54 


-ta-ye, v.t. to create enmity between or among. 

168. -% f hya-ye, v.t. to report, to speak sarcastically; 

to remember. 

hyaku, n. 1/ consciousness. 2/ (-guu) remem¬ 
brance, memory. 3/ (-guu) discipline. 

-ka-ye, v.i. 1/ to be conscious. to be careful. 

2/ to be in discipline. 

-ta-ye, v.t. to remember. 

-da-ye, v.i. 1/ to have remembrance, khanagu 

la khaa tara hyaku madu. I have seen but (I have) 
no remembrance (where it happened to me). 2/ to 

have consciousness. 


169 . hwa-ye 

a. v.t. to fry in oil or ghee (in order to improve 
the taste; done before or after the curry is 
boiled). 

b. v.t. to throw dice, to gamble. chimi pas^| 
pasa hwata. Your friend threw the dice. 

hwa, n. act of throwing the dice, gambling. 

-gulu, n.a. a gambler. 

-juwaa, n.a. (wala-) a gambler who likes or 

prefers to throw the dice in gambling, (cf. 
pa-juwaa, a gambler who likes to bet in gambling). 

-n.a. a gambler. 

-s\^gulu, n.a. a gambler. 

c. v.t. to redistil (of liquor) ajiya aelaa 
hwata. Grandmother* redistilled the liquor, 
(i.e. to make it stronger). 

hwana, aj. redistilled. 

-aelaa, n. (lakha-) redistilled liquor, a strong 

liquor, liilaa hwata ki tini aelaa jui ka. If 
(one) redistills ’liilaa*, it becomes ’aelaa*. 
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(liilaa=liquor of less alchoholic content and 
devoid of taste; aelaa=liquor, wine). 

d. v.t. to mislead, to cheat, to give wrong advice. 


5.2 Irregular 'a' form 

170. i”Y e / v.t. to suck, to drow a liquid into the 
mouth, (pc.-iya). 

171. ^-^,cwa-ye, 

a. v.t. write, to drow a picture, (pc. = , cwaya l ). 

cwa, n. act of writing, act of drowing a picture. 

-kha, n. (-pu) an essay. 

—-kh^ cWami, n.a. an essayist. 

-kha-mi, n.a. an essayist. 

-kh^ muna, n. a collection of essays. 

-jya, n. (-guu) 1/ painting, drowing. 2/ 

writing. 

-pu, n. 1/ style of writing or drowing. 2/ mode 

of expression, style of presentation. 

-s3, n. 1/ (-pu) a pen. 2/ (-ta) materials for 

writing. 

-sa pasaa, n. (sala-, -guu) a stationary shop. 

-su, n. (-pu,-guu) an article, a writ. 

b. v.t. butt, to strike the head or horns. (pc.= 

1 cwayS'). saca^ keh^cita cwata. A calf butted 
(My) younger sister. 

172. ^jChwa-ye, v.t. to send. (pc.= 'chwaya 1 ). 

173. fa - ti-ye, 

a. v.t. to press. (pc.=*tiya 1 ). 
du-ti, n. entrance^ entry. 
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-pau, n. (pati-,-pau,-puu) a pass, a visa. (syn. 

du-tina pau). 

-lhap^, n. (pana-,-guu) entrance fee. dutilhap^ 

raa puik^ maca degupuja guthii thyai makhu. Until 
the payment of the entrance fee has been made a 
(new-born) child will not be recognized by the 
degupuja guthi (i.e. the guthi of the patron deity 
of a family), 

du-tini, n. entrance, entry. 

-lhap^a, (pana-,-guu) entrance fee. 

-pau, n. (pati-,-pau,-puu) a pass, a visa, an 

admission card. 

du-tiya, n. entrance, entry. 

-lhap^, n. (pana-,-guu) entrance fee. 

pi-tina, n. banishment, exile. 

-chwa-ye, v.t. to exile, to banish. 

b. v.t. to penetrate into, (pc.-'tiya*). 

174. sgf-ifr, dhwa-ye, v.t. to apply a slight touch. (pc.= 

'dhwaya 1 ). 

175. qfj - if t pha-ye, aux. to be able to. (pc.= phaya; irregular 

'k' form is 'phaek-e* and stative form 'phu'). 

17 6. ^-^ilhwa-ye, v.t. & i. to vomit, (pc. =' lhwaya 1 ) . 
lhwaya. I vomited. 

lhwaka, n.. vomiting. 

-phaka, n. cholera. 

-phaka lwae, n. (lwaca-,-guu) cholera. 

177 • ^af -^ , swa-ye, 

a. v.t. to look at. (pc.=swaya). 

swaka, n.a. a looker. 

-mi, n.a. a looker. 

swaku, n.a. a looker. 
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-mi, n.a. a looker, a spectator, one who is engaged 

in looking or incline to look at. 

swapu, n. 1/ manner of looking, the visual angle, 
waya swapu apae cwaa baa ma laa. His way of looking 
at things is not very nice. 2/ (-guu) thought, 
thinking process, waya swapuu waita hee senkala. 

His own thought corrupted him. 

swasa, n. 1/ looking, sight. 2/ visual angle. 

b. v.t. to watch, to keep a careful watch, to super¬ 
vise a work. la b^laka sva khic^ nai kh^p. la! 
Keep a careful watch on meat so that the dog 
won't eat it! 

na-swa, n. 1/ trust, a deposite. 2/ n.a. someone in 
charge of a deposite. (lit. take and watch it!) 

-ta-ye, v.t. to trust, to deposite (as an item); 

(cf. sisi ta-ye, to trust as a person). 

c. v.t. to finance, to support, th^g aknhae m^yata 
pajupis^ swaya owana. (My) maternal uncles are 
supporting (my) mother now-a-days. 

d. aux. to intend to do something. j:j.i chaguu 
saphuu nyaeta swaya. I intended to buy a book. 

5.3.1 Impersonal Verbs 

178. ^f.ij^ka-ye, v.i. to be pressed. 

kakka, av. awkwardly, clumsily (to sit, to stand). 

179. 5 - Sir, ku-ye, v.a. enter (of foreign particles into the 

eyes). 

180. WT kwa-ye, 

a. v.i. to be or become hot. 


kwa, aj. hot. 
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-pi}., n. (pina-,-gaa) a vacuum flask, (lit. hot 

pot) . 

kwaa, aj. hot. 

-Pl4> n. (pina-,-gaa) a vacuum flask. 

-basa, n. (-gaa,-guu) an iron, a smoothing iron, a 

flat iron. (lit. hot instrument). 

-bi-ey, v.t. to 1/ to iron, to smooth with a flat 

iron. (lit. to give heat). 2/ to give a hot compress 
to, to press with a hot water bag. 

b. v.i. to become angry. 

181. ®T-$,kha-ye, v.a. to be collected (approaching a determined 

number). apulu dajgy dheb5 sachi khata. Brother 
Apulu has collected a hundred rupees. 

182. *n-^,ga-ye, v.i. to suffice, to be sufficient, to be 

enough. 


gakka, av. sufficiently. 

gachi, aj. only as much as required, only what is 
needed, (dim. gachi-ca). 

-tuchi, aj. a very few, only so much. 

183. ftr-ifr,gi-ye, v.i. to rot, to putrify. 

gii, aj. rotten. 

-na, a. bad smell of a rotten thing. 

dhwa-, aj. rotten, purified. 

dhwa-khwaa, n.a. (khwlla-) an ugly person. 

dhwa-khwla mha, n.a. an ugly-faced person, wa 

dhwagii khwaa mh^p ka jimita haeka cwangu. That 
ugly-faced person is teasing us. (Used only by a 
woman in giving abuse). 

184. j-^,gu-ye, 

a. v.t. to become torn. 

b. v.a. for a spindle of a spinning wheel to be 
bent. (cf. lha-ye, to make the spindle of a 
spinning wheel straight). 
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185. -i* , gwa-ye, 

a. v.i. to glow, to grow (of a fire without a 
flame). 

b. v.i. to be instigated, to be in a rage. 

gwake, n. instigation. 

-bahaa, aj. fit to be instigated. 

-bhan^, av. in an instigative manner, instigatively. 

186. W-^,gha-ye, v.a. for a small talk to be spoken in a 

stammering manner. 

ghakka, av. in a stammering manner, lacanq^ ji lise 
ghakka kh^i lhlta. Lacana conversed with me in a 
stammeraing manner. 

187. i-ye, v.i. to be pressed. 

188. ^-^,cu-ye, 

a. v.i. to be torn, to be bent. 

b. v.r. for cloth not to be torn straight. 

pa-cuka, av. smoothly (to cut something), 
pa-cuke, n. divorce, 
pa-cuk-e, v.t. to divorce, 
par-pa-cuke, n. divorce, 
par-pa cuk-e, v.t. to divorce. 

189. ^TT-fr,cya-ye, v.i. to burn, to burst into flame. 

190. -5^* 9 cwa-ye, v.i. to be speeded up, to go fast. 

cwaeka, av. fast, quickly. 

191. ^2(1 -ifr , cwa-ye, v.i. to be speeded up, to go fast, waya 

palaa owata. His gait has speeded up. 

cwa, aj. fast. 

-ka. av. fast. (cf. cwakka, unconsciously). 
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192. 


193. 


194. 


195 . 


-cwiji^, av. with a fast gait, at a fast speed. 

tataya cwa cw^ palaa chita. (My) elder sister walked 
at a fast gait. 

cwasa, n. speed, rapidity, swiftness, 
cwasu, n. speed, rapidity, swiftness. 

-la-ye, v.i. to have swiftness. 

qi - ^ , cha-ye, 

a. v.r._ for a rash to form. 

chaa, n. a rash. 

-kii, n.a. (kila-) a caterpillar. 

b. v.a. to stiffen, to become hard. 

#5T chwa-ye, v.i. to flow with high velocity, to flow 
an under-current. 

chwaa, aj. high velocity. 

-khusi, n. (-guu) a river with high velocity, a 

river having an undercurrent. 

-mhutu, n.a. a sharp-tongued person, (dim. chwaa 

mhutu-ca). 

-ri, n.a. a sharp-tongued woman. (dim. chwaari-ca). 

a. v.a. to be dyed deep. 

b. v.r. for a disease to become chronic. 

jii, a j . chronic. 

-lwae, n. (lwaca-,-guu) a chronic disease. 

1 * ju-ye, 

a. v.i. to land, to come to land. 


b. v.a. for a thing to be brought into position or 
condition. 
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196. 3’* t tu-ye, 

a. v.a. to cost (as a primary cast), to be certain 
amount or to involve a certain expenditure. thwa 
saphuuya jhirka tuu. This book costs ten rupees. 

tuu, aj. cost. 

-gu muu, n. (mula-,-guu) the cost price, the whole¬ 
sale price. 

b. v.i. to be swamped. 

197. 3JT - >tya-ye, 

a, v. i. to win. 

tyaka, n.a. 1/ a winner. 2/ a brave person. 

-baa, n. (bala-,-guu) 1/ a present which is given 

by a victor to someone. 2/ a present given by a 
gambler or winner, (cf. thula baa, reward for dic- 
covery of a lost thing). 

b. v.i. to be profitable for. pasalyata nhyabal^ 
tyaa. The shopkeepers were always making a 
profit 

198. , tha-ye, 

a. v.i. to be detained, to come to stop 

b. v.r. to stick, to be fixed on. jigu bhutumali 
simae thata. (My) paper kite has stuck in a 

' tree. 

199 . fir-** ithi-ye, 

a. v.a. to be excessive (of salt or spice). tarka- 
rii ci thita. There is too much salt in the 
curry. 

b. v.a. to be bright, 
thika, av. brightly. 
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200. 5"^* thu-ye, 

a. v.a. to be felt by touching. 

b. v.a. to be pricked with. pali taalae lw^c^f 
thuta. The sole of (my) foot has been pricked 
by a pebble. 

c. v.t. to see from close. 

thuu, aj. seen from close. 

-k^f, n.a (kana-) a blind man Who can see only 

very close object. (cf. s^§ k^, a blind man who 
can not see in a dim light). 

-mikha, n. eyes which can see only very close 

object, (cf. y^f mikha, n. focusing eye). 

201 . , thya-ye, 

a. v.a. to be invited, to be included . kulumq$ n^ 
guthi bhwajae thyata. Kuluma^ also included in 
the guthi feast. 

thyaa, aj. 1/ invited, included. 2/ legitimate, 

legal. 

-kae, n.a. (kaya-) a legitimate son, a son from a 

lawfully married wife. 

-ma-, n. inimical attitude, hostile feeling. 

-ma-ya-ye, v.t. to create enmity. 

-mha kle, n.a. (kaya-) a legal son, a son from a 

lawfully married wife. 

-mha kalaa, n.a, (kalata-) a lawful wife. (ant. ma 

thyia mha kalaa, an illegal wife, a kept woman). 

b. aux. to have the right or authority to do 

something. jii thwa saphuu kae thyaa la? Do 
I have the authority to take this book? 

thyak^p, av. authoritatively and authentically (to 
give, to present). 
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202 . ff-^,da-ye, v.r. to be exchanged by mistake, imi ni- 

mhasya lak^fi data. Their shoes were exchanged by 
mistake. 

dip!, n. the act of exchanging by mistake. 

-ju-ye, v.r. to be exchanged by mistake. 

-ya-ye, v.t. to exchange purposely, intentionally. 

203. # di-ye, v.a. to have severe pain, to tingle. jigu 

ghaa dita. I have severe pain in my wound. 

dika, n. 1/•feeling of severe pain. 2/ (-guu) a 
great sorrow. 3/ (-guu) trouble, rvexation, annoyance. 

-ju-ye, v.a. to feel sorrow, to be in very deep 

sadness, to be in great sorrow. 

-ca-*ye, v.a. to feel sorrow, to be in very deep 

sadness, to be in great sorrow. 

204. §-^fdu-ye, v.a. to have severe pain. 

duka, n. (-guu) 1/ severe pain. 2/ trouble, 
vexation, grief. 

-ta-ye, v.i. 1/ to feel severe pain. 2/ to feel 

sorrow, to be in great sorrow, to be in very deep 
sadness. 

-bi-ye, v.t. to trouble, to vex. 

-ya-ye, v.t. 1/ trouble, to vex. 2/ to work hard. 


205. -ij,nya-ye, 


a. v.a. to be dashed against, to butt, to collide, 
jimi maaya chy^ angalae nyata. My mother's 
head was dashed against a wall. 

nyai, n. a support (used when one is hammering a 
nail in something). 

-ta-ye, v.t. to support something (into which a 

nail is being hammered). 

-bi-ye, v.t. to support something (into which a 

nail is being hammered). 
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b. v.a. to be produced (of a sound from a musical 
instrument). to sound. 

c. v.a. to be enjoyed (of a festival). to be 
performed (of a religious activity or ceremony) 

nyia, aj. enjoyed, performed. 

-degu puja, n. the extra worwhip of the patron 

deity of a family or lineage. 

206. - if f nwa-ye, v.r. to be pricked . ('a' form - 'nwaya'). 

nwa, n. a wedge. 

-kuu, n. (myti-,-kuu, -guu) a wedge, anything which 

elevates (e.g. a slab, cloth, or piece of wood). 

-kuu kapaa, n. (kapata-,-kuu) 1/ a hearth rag. 

n.a. (kapata-) a very dirty person. 

207. nhu-ye, v.r. to be pricked, to tingle, ('a* form - 

nhuya 1 ) 

208. -it, nhya-ye, 

a. v.i. to slide, to move smoothly. 

b. v.r. to flow, to glide, 

duru-, v.t. to milk. 

209. ^-^ipa-ye, v.i. to be different. 

pasu, n. difference. 

-ta-ye, v.t. to differ (lit. to keep a difference). 

-da-ye, v.a. to have a difference with. 

210 . 3“^>pu-ye, v.r. to be burnt, to be schorched. 

211 . ^ pya-ye,v.a. to be or become soaked, to be moistened. 

pyakasa, n. (-kuu) a piece of cloth which is used 
by a woman when bathing, (syn. h^sa). 

pyasa, n. (-kuu) a piece of cloth which is used by a 
woman when bathing, 

-hin-e, v.t. to wrap oneself up in a cloth to bath. 

mwaa lhulta tataya pyasa hina cwana. (My) sister is 
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wrapping herself up in such a cloth to take a bath. 

212 . y-J|,phu-ye, 

a. v.a. to be spent. 

b. v.a. to be finished. 

c. v.r. to die. guli yan^ n^$ majiu, akhirae 
dheba n^p phuta kae n^ phuta. (We) tried many 
things, but in the end money was all spent and 
our son died anyway. 

213. f>r-fc,bi-ye, 

a. v.a. to pass silently (of time), to elapse (of 
year, month). 

b. v.a. for the sun to go down or set. 

bii, n. the sunset. 

—-nibhaa, n. (bhala-) 1/ the setting sun. (cf. 
luu-nibhaa, the rising sun). 2/ n.a. a dying person, 
(cf. luu-nibhaa, an up and coming person). 

c. v.a. for a pile of bricks to collapse, to come 
down. 

214. J-^jbu-ye, 

a. v.a. to be cooked. 

busu, n. cooking. 

-lan~e, v.a. (for cooked rice) to be or become 

moderately cool. (syn. jhasu lan-e). 

b. v.i. to be defeated. 

215. - *,bya-ye, 

a. v.a. for a little talk or private consultation 
to take place. 

b. v.a. to be finished doing something. 
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216. 


217. 


218. 


byakka, av. completely, entirely, byakka j ya 

yata. He has entirely finished the work. 

byakka, aj. all, entire, w^a byakka jya yata. He 
has done the entire work. 

c. v.a. to be whitened, to be bleached. 

byakka, av. sparkling white, (lit. in a well-blea¬ 
ching manner). keh^c§# wasaa byakka hilo. 1/ (My) 
younger sister washed the clothes sparkling white, 
(lit. in a well-bleaching manner). 2/ (My) younger 
sister washed all the clothes. 

13 T i bwa-ye, v.a. for a saw to cut crooked. kaati bwata 
b^^laka kiu ! The saw is cutting crooked, saw care 
fully! 

3-* , mu-ye, v.a. (for the cremation fire of a deceased 
person) to burn out, to explode. Ram-ya bwaya sii 
muta. The cremation of Ram’s father has been 
completed. 

muka, n. completeness of burning cremation. 

-baji, n. a food given to the cremator who has 

just returned from the cremation ground. 

,la-ye, 

a. v.a. to be injured, to be wounded. 

b. v.a. for something to be done by mistake. 

kwalaa, n. (lata-,-guu) modulation in music, a low 
pitched sound. 

-ya-ye, v.t. to sing in a low pitched sound. 

thalaa, n. (lata-,-guu) a high pitched sound. 

-kwalaa, n. (lata-) the modulation of voice in 

music. 

-kwalaa ya-ye, v.t. 1/ to sing both high and low 

notes, to go up and down the scale. 2/ to warm up. 

c. v.r. for something to be left behind somewhere 
by mistake. 

d. v.r. to fade, to run (of colour). 


, lha-ye, 


219. 
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a. v.i. to be pressed. 

lhaksa, n. (-guu) 1/ a machine for pressing. 2/ 
n. (-gaa,) a paper weight 

b. v.a. to be put upon. 

220. lhu-ye, v.r. for the head to tremble as with palsy 

lhuku, n. nodding. 

- - ya-ye, v.t. to nod (with the head) waa 

chyaa lhuku lhuku yata. He noded (his) head. 

- - san-e v.i. 1/ to nod (of a person’s head). 

2/ to sway (of a flower). 

221. wa-ye, v.i. to spill, to run out of a vessel. 

222. .^sa-ye, v.a. to become tasty. la sata aa lhw^$ saa 

jila. The meat preparation has become tasty (so it 
would be all right) to remove it from the stove 

saa. aj. tasteful, gracious, delicious. 

-mhutu, n.*a. (dim.-mhutuca) a man who wants to 

eat only tasty things. 

sa, n. taste. 

-khwal^, av. with pleasure, enjoying the taste 

of. w^ ja sakhwal^ nala. He took his meal with 
pleasure (i.e. as if it were very tasty). 

sakka, av. 1/ with pleasure, savouring the taste, 
jii sakka baji naya. I ate the snak with pleasure 
(as if it were very tasty). 2/ tastefully, tastily. 

223. si-ye, v.r. to die. syam-ya khica sita. Syam’s 
dog died. 

sika, n. 1/ dead body. 2/ n.a. an evil spirit. 
Kakaya ch^ sikaa pirae yana cwana. Evi] spirits 
are giving trouble at my uncle’s house. 

-mwaka, aj. untruthful (lit. dead and alive). 

Tmisaa sika mwaka kha lhata. They lied (they 
spoke a falsehood). 

siku, aj. dead. 

-che, n. (-kha) a house in mourning. 

sikka, av. excessively, vehemently, (lit. deadly). 
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224. $-^> su ~y e ' 

a. v.a. to shrink (of cloth). 

supaa, n. (pata-) shrinking of cloth. 

-ta-ye, v.t. to make a garment slightly larger to 

allow for shrinkage. 

225. FIT - ^ i sya-ye, v.i. to have pain. 

syaa, n. (syala-) pain. 

-lwae, n. (lwaca-,-guu) a disease involving gripping 

pain in the body, especially in the joints. 

-wa-ye, v.a. (for joints or parts of the body) 

to ache. 

syaa, aj. very near, close. 

-pasa, n.a. bosom friend. 

syakka, av. 1/ in a painful manner. (to strike, hit). 
2/ familiarly, intimately. (to greet), chpp paspp 
jitaa syakka natula. Your friend greeted me in a 
familiar manner. 

226. -if, swa-ye, v.a. to be similar, to be resembling to. 

227. , ha-ye / v.a. to be dashed against, to butt, to 

collide, waya chy^ angalae hata. His head was 
dashed against a wall. 

228. ^ hwa-ye, 

a. v.r. to be or become exposed to the air. 

b. v.r. to be or become popularized. 

hwaa, aj. popularized, popular. 

lwaakpp-, aj. popularized, popular (lit. popula¬ 

rized by the people) . lwaakpp hwaap^ manuuta Use 
bule bp^Tlaa. It is nice to have company with great 
personalities. 

lwaak^phwaka, av. in a popular manner, nhyamha 
pyakhpp cwamiq. nap lwaakpp hwaka cwaegu swai. Every 
playwright tries to write (a play) in a popular way. 
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5.3.2 Impersonal Verbs (with irregularities). 

229. - 5)*, kha-ye, v.a. to be actualized, to become true ('a' 

form is khaya; * k* form is khaek-e; stative form is 
khaa; and negative is makhu). 

khaagu, aj. actual, real. 

-kh^, n. (-guu) a fact, khaagu kh$ dhaa sa chanta 

chijq hee yae makhu. If you say the truth I will not 
punish you (lit. I will not do any thing else). 

230. S-i^da-ye, 

a. v.i. to have, to get, to aquire. ('a 1 form is 
daya; 1 k' form is daek-e; stative is du; and 
negative is madu or maru). 

b. v.i. to be (locative and existantial) . 

dasi, n. (-guu) proof, evidence. 

-pau, n. (pati-,-guu,-pau) a document, a certi¬ 
ficate, testimony, (syn. dasu pau). 

-ba swa-ye, v.t. to prove authentically. 

-bi-ye, v.t. to prove authentically (lit. give 

proof). 

c. v.i. to be, to exist. 

dasu, n. (-guu) 1/ proof, evidence. 2/ authority. 

3/ existence. 

-pau, n. (pati-,-guu,-pau) a document, a certificate, 

testimony. (syn. dasipau). 

-bi-ye, v.t. to prove authentically. 

d. v.a. to consist of. 
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6, Class III Principal verbs 

with morphophonemically /y/ ending and their possible 
formations. 

6.1 Regular Verbs 
•232. ? i-ye, 

a. v.t. to clean up (as of well). thau twalae 
sakalee janaa tuu ila. All the people of the 
ward gathered together and cleaned up a well. 

b. v.t. to collect, to gather up, to glean. 

233. ka-ye, v.t. to hit, to strike. kijeia waita mugalaa 

kala. (My) brother struck him on the head with a 
hammer. 

kasa, n. striking, trouble, torture. 

-na-ye, v.t. to receive trouble from..(lit. eat 

trouble). 

——pha-ye, v.t. to receive trouble from. (lit. hold 
trouble). 

-bi-ye, v.t. to torture, to give trouble to. 

-yl-ye, v.t. to torture, to give trouble to. 

234 . fo-i* , ki-ye, 

a. v.t. to saw, to cut by sawing, to cut with a 
sawing motion. kij^f la nali kila. Brother 
cut the meet in a long strips with a sawing 
notion. 

b. v.t. to play a stringed instrument by means of 
a bow. w^ bela kila. He played the violin 
with a bow. 
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235. 


236 . 


ki, n. act of playing musical instrument. 

-jya, n. playing musical instrument. 

-pu, n. style or mode of playing musical instrument 

-su, n. style or mode of playing musical instrument 

c. v.t. to cut a little at a time with a sawing 
motion. 

d. v.t. to scratch a line on. 

ki, n. art, craft. 

-jya, n. craftmanship. 

-jyami, n.a. sculptor, carver. 

-jya ya-ye, v.t. to sculpture, to present in 

sculpture. 

kisu, n. art, craftmanship. jimi kijayake kisu du. 

My younger brother is a good craftman (lit. has craft 
manship). 

^"^>ku-ye, v.t. to open an umbrella, to cover with an 
umbrella. 

kusa, n. (-paa) an umbrella. 

-ku-ye, v.t. to open an umbrella, to cov^r with an 

umbrella. 

-^ ku-ye, v.t. to open an umbrella, to cover with 

an umbrella. 

kui, n. (-paa) an umbrella, (child talk). 

- -, n. (-paa) an umbrella, (child talk). 

-ya-ye, v.t. to open an umbrella, to cover with an 

umbrella, (child talk). 

-fc,kha -ye, v.t. to hang, to suspend. 

kha, n. act of hanging. 

-khipaa, n. (pata-,-pu) 1/ a plurabline. 2/ (-gaa) 

a plumb bob. (var. khae khipaa). 

-n. (gana-,-gaa) a plumb bob. (var. khae-ga^); 

dim. khag^-ca) . 
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237. 


238 . 


kwa—n. (-pu) a garland made of red thread or 
cloth used in ritual worship. 

kwa-lhi-ye, v.t. to make such a garland. 

khae, n. act of hanging. 

-khipaa, n. 1/ (pata-,-pu) a plumbline. 2/ (-gaa) 

a plumb bob. 

-g^, n. (gana-,-gaa) a plumb bob. 

$ khu-ye, 

a. v.t. to fasten with a bar. 

khusu, aj. sluggish, slothful. 

-misa, n.a. a sluggish woman. 

khusu, n.a. a sluggish person. 

-pahaa, n. (hala-,-guu) sluggishness. 

b. v.t. to steal. 

khy, n. stealing. 

-kh^, n. a false report, (lit. thievish talk). 

-gaa, n. (gala^,-guu) a jail, prison. 

-jya, n. theft. 

-jya ya-ye, v.t. 1/ to steal. 2/ to do illegally, 

to thieve. 

khij, n.a. a thief. 

-jya, n. theft. 

-jya ya-ye, v.t. to steal, to thieve. 

kh£-, n.a. one who speaks falely, a liar. 

jya-, n.a. a lazy person. 

da-, n.a. a robber. 

da-jya, robbery, plondering. 

f khwa-ye, v.i. to weep, to lement. maca tasakaa hee 
khwala. The child wept bitterly. 


khwa, n. weeping, lamenting. 

-khana, n. weeping, lamenting. 
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—-khana pi-ci-ye, v.i. to weep at a sudden,^"to 
burst into tears at once. 

-khana me, n. (-pu) a sad musical composition. 

-khana saa, n. (sala-,-guu) crying, a lamenting 

sound• 

khwapu, n. manner of weeping, lamenting, 
khwabi, n. tear. 

—-lu, aj. tearful. 

-lu khwaa, n. 1/ (khwala-,-paa) a face which 

likely to weep, a very sad face. 2/ n.a. one who 
has a sad face, one who is likely to weep. (lit. 
tearful fAce). 

-lu nhila, n. a tearful smile, a very sad smile. 

-lu pahaa, n. (pahala-,-guu) a very sad mood or 

feeling. 

khwaya, n. weeping . 

-khwaa, 1/ n. (khwala-,-paa) a face which is likely 

to weep, a very sad face. 2/ n.a. one who has a sad 
face, one who is likely to weep. 

khwalu, n. lacrimony, weeping, lamenting. 

—-pi ca-ye, v.i. to burst into tears at once (by 
reciting the f caca mantra’ during the 'khaa pyakh^* 
a ballet which lasts for several days). 

khwasu, n. weeping, lamenting. 

-ca-ye, v.i. to weep unexpectedly (lit. for weeping 

to come out). 

239. ga-ye, v.t. to climb, to ride, to mount. mac|^ sima 

gala. The child climbed up a tree. 

gasa, 1/ n. (-guu) a vehicle. 2/ n.a. conveyance. 

gasi, n. (-guu) 1/ a creeper.2/ a trellis. 

-bi-ye, v.t. to furnish with a trellis. 

gasu, n. 1/ consciousness. 2/ mannerism. 

-la-ye, 1/ v.r. to have a mannerism. 2/ v.a. to be 

or become conscious. 

gaa, n.a. (gala-) a rider. 
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kisi ma -, n.a. (gala-)an elephant driver. 

ma-, n.a. (gala-) a driver, magaa madup^i misata 

pasyae thaku. prover: A woman without a husabnd 
(lit. driver) is hard to control. 

240. *TT-ifr ga-ye, v.t. to leap over, to step across. 

ga, n. 1/ anything to cover, a covering. 2/ (-pu) a 
shawl. 

-ca, n. a coverlet. 

-cwaa, n. (cwata-,-D) a border, the end of shawl 

which hangs down. 

-che, n. a tent (lit. shawl-house). 

-ch^ khu-ye, v.t. to cover with a tent. 

-ne-ye, v.t. to cover with a shawl, (syn. gaa ne-ye). 

-baa, n. (bala-,-guu) a veil for a face. (var. ga 

bhaa). 

alman-, n. (-pu) a silken shawl. 

cahu-, n. (-pu) 1/ a large type of shawl. 2/ a 

mantilla. 3/ (-paa) a coat. 

ci-, n. (-pu) an unfolded shawl. 

t^y-, n. (-pu^ a woolen shawl or blanket. 

dwy^-, n. (-pu-,-saa) a folded large shawl. 

ny^i-, n. naket, nude (lit. covered by the sky). 

n^i-bhyy-, aj. without anything, quite poor, 

penniless. 

ph|^-, n. (-pu) a quilt, (syn. silaa). 

bhulae-, n. (-pu) a large type of tibetan shawl. 

bhulae- pa cha-ye, v.i. pretend to be a great 

personality (lit. to cover with a such shawl). 

maca-, n. (-pu) 1/ a coverlet. 2/ a short outer 

garment, a shawl which is used only in or within the 
house, (lit. child shawl). 

sy^-, n. (-pu) a big type of woolen quilt with fur 

(lit. tibetan shawl). 

-, n. (-pu) a big woolen quilt with fur. 
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241. it-^ge-ye, v.t. to change (money) , to exchange. 

242 . , 9 wa ~y e ' 

a. v.t. to shut (door or window). 

b. v.t. to plan, to arrange. 

gwasaa, n. (sala-,-guu) a plan, scheme. 

-8wa-ye, v.t. to plan, to scheme. 

-than-e, v.t. to start a plan, to enforce a plan. 

-dan-e, 1/ v.t. to begin a plan. 2/ v.a. to be 

enforced (of a plan). 

gwasi, n. a planning method. 

gwasu, n. a planning method. 

-la-ye, v.a. to be planned in a proper way or manner. 

-sll-e, 1/ v.t. to lay a foundation. 2/ v.a. to 

be planned in a proper way or manner. 

c. v.t. to conspire, to plan. 

gwasaa, n. (sala-,-guu) a conspiracy. 

-gwa-ye, v.t. to conspire, to plan. 

d. v.t. to start or begin (as of knitting, weaving, 
laying bricks). chimi daju-ya sukhuu gwala. 

Your brother began weaving a mat. 

243. W-^ica-ye, v.t. to rinse. 

244. W-^,cu-ye, to turn obliquely, to reclins* 

cusl, n. (-pu) 1/ a walking stick. 2/ n. (-guu) 
anything to recline on. 

245. g T . x^cha-ye, v.t. to offer, to sacrifice, w^^ dyaayata 

chaphwaa sw^ chala. He offered a flower to the 
deity. 

cha, n. (-D) 1/ worship. 2/ n. an offering. 
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-pujl, n. the worship of the Ajima (the Hariti Mai). 

dhaw^-n. (-guu) a great worship. 

sinhaa -, n. (-guu) a great worship (lit. the 

vermilion worship). 

sw^| -, n. (-guu) a great worship (lit. flower 

worship). 

246. f chu-ye, 

a. v.t• to sell (used in the bad sense, i.e. to sell 
for a bad reason). 

chusjLi, n.a. (chusina-) an extravagant person, one 
who sells everything, (dim. chusiica). 

-tala, n.a. an extravagant person, one who sells 

everything. 

-pahaa, n. (pahala-,-guu) extravagance, extra¬ 
vagancy. 

b. v.t. to adorn (with a flower or flower-shaped 
ornament placed on the plaited hair). 

247. W-fc,ja-ye, v.t. to take to pasture, to graze, (var. 

jha-ye). 

jawaa, n.a. (jawala-) a shepherd. 

248. 5«^,ju-ye, v.t. to walk, to travel. 

juwaa, n.a. (juwala-) one who goes, a traveller. 

1^-, n.a. a wayfarer, a traveller. 

249. , jwa-ye, v.t. to take to pasture, to graze. 

250 s jha-ye, v.t. to take to pasture, to graze. 

jhawUI, n.a. (jhawala-) a shepherd. 

251 - %-fc,ti-ye, 

a. v.t. to fluff up cotton. 

b. v.t. to dress, to adorn, to attire. 
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tila, n. a term for a dress. 

-hila, n. 1/ a spare dress for changihg into. 

2/ dress and ornaments. 

tisa, n. (-guu, -ju, -ta) an ornament. 

-ti-ye, v.t. to adorn with an ornament, (var. tis^ 

ti-ye). 

252. g„^ f tu-ye, v.t. to ladle, to spoon, to lift with a spoon 

or ladle. 

tu, n. cl. the act of ladling. Used as a classifier 
word that gives countability to the verb's action. 
mac4£ la ni tu tula. The child ladled out the meat 
twice. 

-mi, n. (-pu) a ladle, a spoon. (dim. tumi-ca; syn. 

thumaca). 

mac^i tumic^T la cha tu tula. The child ladled out a 
ladleful meat. 

253. jf.^twa-ye, v.t. to take off (Of clothes). 

254. , tha-ye. 


a. v.t. to save, to preserve. 

b. v.t. to collect things or money (for community 
perposes). 

thasi, n. things or money collected for community 
purposes. 

255. fV-* ,thi-ye, v.t. to touch. 

thisu, n. a touch, the feeling of touching. 

256. - ifr , thu-ye, 

a. v.t. to cook rice. 

b. v.t. to fillet, to braid. 

257. »thwa-ye, 

a. v.t. to pick, to pluck flowers. 
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thwasi, aj. fresh, new (used only for food, syn. 
chasi; ant. wasi, basi). 

b. v.t. to separate, to disconnect. 

258. da-ye, v.t. to beat, to hit, to strike, to thrash. 

da, n. act of beating, striking. 

-khy, n.a. a robber. 

—-kby jya, n. (-guu) robbery, plundering. 

-khw^y, n.a. (khwana-) a person who dose not tire 

of being beaten excessively by someone. 

kwa-, n. (-guu) a plasterer T s trowel, a wooden 

trowel with a handle used to level floor. (dim. 
kwada-ca;(syn. limbu). 

du-, n. an attack, a sudden attack, an invation. 

du- bi-ye, v.t. to make an attack (lit. to give an 

attack). 

du- ya-ye, v.t. to make an attack. 

li-, n. a counter-attack. 

li- bi-ye, v.t. to give a counter-attack, to 

attack, to retaliate, to revenge. 

259 . ^ -if , du-ye, 

a. v.t. to set fire to, to put in a stove (as of 
fire wood). 

b. v.t. to distil wine or liquor. 

du, n. the act of distiling wine. 

-jya, n. the act of distiling wine. 

c. v.t. to overhear, to hear stealthily, to eaves 
drop. wyy jhiithae nhaepya duya cwana. He is 
esves dropping on us. 

260 . ,dhwa-ye, 

a. v.t. to surpass, to gc beyond. 
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b. v.t. to compete, to rival. way chanta dhwae 

phai hee makhu. He can never compete with you. 

261 . , ne-ye, 

a. v.t. to borrow (things). 

b. v.t. to cover with a blanket, to wear around 
one's neck. 

262. f nha-ye, 

a. v.t. kneed, to work into dough. kehycapini cgu 
nhala. (My) younger sister kneeded the flour 
into dough. 

nhl, n. cl. the act of kneeding, kneeding. Used as a 
classifier word that gives countability to the verb's 
action, way cyy ni nha nhala. He worked the flour 
into dough twice. 

-bu-ye, v.a. to be or become well-kneeded. ly la 

nhabuugu ci/y thyq ka dhyacaagu. The path is extremely 
muddy as if it were well-kneeded dough. 

nhapu, n. the kneeding process. 

-ki-ye, v.t. to start kneeding. 

-wan-e, v.a. to be or become well-kneeded. 

b. v.t. to press (clothes) with hands (in order to 
wash them). 

26 3. ?|-^ # nhu-ye, 

a. v.t. to kneed, to work into dough, to blend 
together. 

nhu, n. cl. the act of kneeding, kneeding. Used as a 
classifier word that gives countability to the verb's 
action, mamyy chucyy ni nhu nhula. (My) mother 
kneeded flour into dough twice. 

b. v.t. to trample, to press with the feet. 
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nhusa, n. (-guu) a pedal, a treadle of a weaving 
machine. 

-jya-ye, v.t. to move the treadle of a weaving, 

machine skillfully. 

-nhu-ye, v.t. to press the treadle of a weaving 

machine, to pedal. 

-hil-e, v.t. to change the treadle of a weaving 

machine (so as to give a new pattern to the 
texture of the cloth). 

264 . f nhe-ye, v.t. to munch, to chew, to masticate, to 

grind with teeth. 

265. *?-$t,pa-ye, v.t. to bed, to cohabit. 

pa, n. act of cohabiting. 

-gulu, n.a. a lustful person. 

-jya, n. act of cohabiting. 

-s^j., n.a. (sina) a lustful person. 

-s^j gulu, n.a. a lustful person. 

ka-paa, n. (pala-) a pit line on a pole (to fit 
a plank into). 

-ka-ye, v.t. to make a pit line on. 

-mhu-ye, v.t. to make a pit line on. 

-wan-e, v.a. for a pit line to be formed. 

266. ft , pi-ye, 

a. v.t. to wait, to await, to look out for someone 
jii chanta tauta piya cwana. I have been 
looking out for you for a long time. 

pi, n. waiting. 

piwaa, n.a. (piwala-) 1/ one who waits. 2/ a 
bearer. 

pisu, n. 1/ a waiting for a thing or person. 2/ 
(-guu) tolerance. 

-ta-ye, v.t. to tolerate, to endure. 
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-da-ye, v.a, to have tolerance. 

-pasu, n. tolerance. 

-pasu ta-ye, v.t. to tolerate, to endure. 

—-pasu da-ye, v.a. to have tolerance, (used only 
in the negative sense). wa macayake pisu pasu hee 
madu. That child has no tolerance at all. 

b. v.t. to expect. 

pi, n. an expectation. 

nhe , n. an expectation. 

nhe li , n. an expectation. 

li—-,n. an expectation. 

li-—nhe , n. 1/ an expectation. 2/ tolerance. 

li -nhe- da-ye, v.a. to have tolerance. 

li-nhe-swa-ye, v.i. to think, to consider. 

c. v.t. to separate threads, to unstitch. 

d. v.t. to stroke, to make smooth (as of hair, 
clothes, moustache). 

e. v.t. remove from, to push aside (as of hair, or 
a lock of hair which is hanging over one's face) 

f. v.t. to separate hair (after taking a bath, used 
by a woman). tataya mwaa lhuyaa s$ piya cwana. 
(My) elder sister is separating her hair after 
taking a bath. 

267 • 3*^ t pu-ye, 

a. v.t. to pull up, to uproot 

b. v.t. to pull hair. 

c. v.t. to blow, to fill with air, to puff up. 

d. v.t. to cover with a lid. cabhajanae mara^ cha- 
guu kapan^ pula. Mother covered an earthen pan 
(for baking bread) with a gong shaped lid. 
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pu, n. a thing for covering. 

kwa-, n. 1/ (-guu) a wooden seat. 2/ n. (-jwaa, 

pa) a trapdoor. 3/ n. the state of turning upside 
down. 

kwa--jat, n.a. a man, the male sexuality. 

tha-, n. the state of being over turned. 

tha-jat, n.a. a woman, the female sexuality. 

tha-kwa-, n. sexual activity. 

tha-kwa- ju-ye, v.i. to pair sexually, to 

cohabit. 

de-, n. (-baa) vamp, the leather of a shoe or 

boot. (syn. debaa, debaasa). 

pusa, n. 1/ a thing to cover. 2/ (-guu) a lid, 
the cork of a bottle. 

e. v.t. to put a cap on. 

pu, n. pertaining to a cap. 

ta-, n. (-gaa) a cap (child talk). 

tapuli, n. (-gaa) a cap. 

f. v.t. to drink. 

pus^i, n.a. (pusina-) a drunkard (dim. pusiica). 

-gulu, n.a. a drunkard. 

-dyaa, n.a. (dewa-) a drunkard, (lit. god of 

drunkard). 

g. v.t. to flute, to play on flutelike instrument 

268. m , pha-ye, 

a. v.t. to hold. 

b. v.t. to bear, to receive, to sustain. 

269. <fTT -*t, pha-ye, 

a. v.t. to slit into, to saw. 

phasa, n. (-pu) a saw. an appliance. 
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b. v.t. to cover with a quilt. 

pha, n. act of covering with a quilt, 
ph^^ga, n. (-pu) a quilt, (syn. silaa). 

c. v.t. to spoil the relationship between persons, 
to destroy the harmony between persons. keh$n$$ 
daju wa piibhata phala. Younger sister destroy¬ 
ed the relationship between elder brother and 
his wife (i.g. She created enmity between them), 

phasi, n. unnecessary burden. 

-galaa, n. unnecessary burden. 

-gha-ye, v.t. to accept (something or someone) 

as an unnecessary burden, (syn. galaa gha-ye). 

-ju-ye, v.a. to be or become an unnecessary 

burden, (syn. ghaghaa ju-ye). 

d. v.t. to operate, to perform a surgical opera¬ 
tion. 

pha, n. the act of operating. 

-jya, n. a surgical operation. 

-jya ya-ye, v.t. to operate, to perform a surgical 

operation. 

270. # phe-ye, v.t. to lick, to lap up. 

271. f phwa-ye, v.t. to soak, to moisten (as of grains). 

phwasa, n. mildew on an earthen pot, a destructive 
growth on plants. 

-na, n.a bad smell, (lit. mildew smell). 

-na wa-ye, v.a. (for a thing) to have a bad 

smell, (lit. to have mildew smell). 

-wa-ye, v.a. to be affected with mildew. 

-hwa-ye, v.a. to be affected with mildew. 


272. ba-ye 
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a. v.t. to act upon, to do (rare use), 

basa, n. 1/ (-guu) an appliance, an instrument. 
2/ means. 3/ (-ta) an element. 

kwaa-, n. (-gaa, -guu) an iron, a smoothing 

iron, a flat iron, (lit. hot instrument). 

nhe-, n.(-guu) a toy, a plaything. 

bae—, n. conduct, behaviour, (lit. element 
of honour). 

mhi-, n. a toy, a plaything, (syn. nhebaasa) . 

b. v.t. to respect, to honour. 

basi, n. 1/ respect, honour. 2/ formality. 

-ken-e, v.t. to respect, to honour, (lit. to 

show respect or honour). 

-bwa-ye, v.t. 1/ to respect, to honour. 2/ to 

treat formally (lit. exhibit formality to). 

hasi-, n. respect, honour. 

bae, n. respect, honour. 

-pa, n. 1/ respect, honour. 2/ politeness. 

-pa ta-ye, v.t. 1/ to respect, to honour. 

2/ to treat politely or formally. 

—pi-ye,. v.t. 1/ to respect, to honour. 2/ to 
flatter. 

basa, n. conduct, behaviour. 

c. v.t. to insert, to throw a thing esp. a 
striker in the proper place (as in a playing 
or gambling). 

basi, n. 1/ (-guu) a wooden bar. 2/ a flood, an 
over flow of tide. 

-khu-ye, v.t. to fasten with a bar. (syn. 

bas:{4 khu-ye) . 

-wa-ye, v.a. for an over flow of tide to come. 

273. ^|„if f ba-ye, v.i. to depart, to desert. ip^i nimha 
b51a. They departed from each other. 
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ble, n. departure. 

-bisi, 1/ an auspicious moment for departure. 

2/ a permission to depart. 3/ a farewell. 

-beli, n. 1/ an auspicious moment for depar¬ 
ture. 2/ permission to depart. 3/ a farewell. 

-bhuu, n. (bhuli-,-guu) a farewell party. 

-bhuu bi-ye, v.t. to bid farewell, to offer a 

farewell party. 

-bhuu yl-ye, v.t. to bid a farewell, to offer a 

farewell party. 

bae, conj. or. (syn. ki). 

274. ft. if t bi-ye, 

a. v.t. to give, to hand over. 

bila, n. the act of giving. 

kala-, n. giving and taking in business. 

kala-ya-ye, v.t. to devote oneself to such 

business. 

bisu, n. a gift, a prize. 

-la-ye, v.a. to be or become open-hearted, 

open-minded. 

b. v.t. to permit, to grant, to allow, bw^ 
jitaa tapal^$ wanegu uj^ bila. (My) father 
permitted me to go to foreign country. 

bisi, n. permission. 

bae-n. 1/ an auspicious moment for departure. 

2/ permission to depart. 3/ a farewell. 

bwala-, n. (-guu) . 1/ a gratui£y,a return for good. 

2/ revenge, retaliation. 

bwala- ka-ye, v.t. revenge, to retaliate. 

bwala bi-ye, v.t. to gratity, to oblige. 

bwali sa-ye, v.t. revenge, to retaliate, (syn. 

bwala sa-ye). 

c. v.t. to cause. 
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275. 


276. 


277- 


j-if, bu-ye, 

a. v.t. to carry (as a child on the back). 

b. v.t. to blend, to mix up. 

bull, n. company, companionship. 

-ya-ye, v.t. to keep company with. 

-bhae, n. (bhisa-, guu) a consequence of good 

company, manuutae bani dhaigu bula bh£sq$ wanii. 
Conduct of a person is built by a consequence of 
good company. 

- if , bwa-ye, 

a. v.i. to fly, to move on wings. 

bwasi, n. the flight of a bird. 

-ll-ye, v.a. to have a good flight (as of a bird). 

b. v.t. to exhibit, to display. 

bwasa, n. 1/ (-guu) anything to be exhibited. 

2/ a style of exhibiting. 

-kuu, n. (kuthi-,-guu) an exhibition room or 

hall. 

-kuthl, n. (-guu) an exhibition room or hall. 

bwasi, n. style of exhibition. 

-lS-ye, v.a. 1/ (for a thing) to be or become 

exhibited in a proper way. 

bwasu, n. style of exhibition. 

-la-ye, v.a. (for thing) to be fit to be 

exhibited. 

fa-ifr, mi-ye, v.t. to sell, kij^ft Ram-yata ch^ mila. 

(My) brother sold (his) house to Ram. 

mil, n. selling. 

nyae-, n. selling and buying in business. 

nyae- ya-ye, v.t. to trade. 


278. 


t mha-ye 
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a. v.t. to ask someone to pay something back 
or to repay. 

b. v.t. to desire to eat something special. 

c. v.t. to collect things or money(for communi¬ 
ty purposes.)( S yn. tha-ye). 

279 . jg -ifr , mhu-ye, 

a. v.t. to dig a hole. 

b. v.t. to erase, to rub out. 

mhusa, n. l/(-kuu) an eraser. 2/ (-gaa) a duster. 

280. ^j-^la-ye, v.t. crop, to cut grains. 

dha-laa, n. (laka-,-guu) a list, a table of 
contents. 

-pau, n. (pati-,-guu) a list, a table of 

contents. 

g„i| f lu-ye, v.t. to pull, to drag with force along 
the ground. 

lusa, n. (-guu, -gaa) a trowel, a mason’s tool 
for spreading mortar, (dim. lusa ca). 

ulu, aj. excessively spicy. 

chwa-lu, aj. 1/ diluted. 2/ rude, imperti¬ 

nent . 

dvalu, aj. 1/ excessively spicy or sweet. 2/ 
excessively talkative. 

palu, aj. spicy, pungent. 

bhulu, ai. dim. not clear, dim. 

hwalu, aj. loose. 

^-^ile-ye, v.t. to choose, to select. 

le, n. the act of selection, act of choosing. 

-jya, n. 1/ selection. 2/ election. 


281 . 


282 . 
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-jya nayaa, n.a. (nlyala-) election commis¬ 
sioner. 

-jy2 yl-ye, v.t. to select, to elect. 

lepu, n. manner of choosing, selecting. 

lepuu, (lepuli,-,-guu) avoided things, the 
remains of a selection. (syn. thwapuu). 


283 . - 2r, lhu-ye, 

a. v.i. to bathe. 

b. v.i. to dance. 

c. v.t. to beat rice. 

lhu, n. act of beating rice. Used as a classifier 
word that gives countability to the verb’s action, 
m^fpini baji ni lhu lhula. The mothers beat rice 
twice. 

-si, n. (-pu) a wooden pestle for beating rice. 

(Modern Newari -’lusi 1 ). 

lhuyl, aj. beaten, beating. 

-baji, n. (-pu) a particular kind of thick 

beaten rice. (cf. tik^ baji, a particular 
kind of thin beaten rice). 

284. 5^-^ilhe-ye, 

a. v.t. to copy, to transcribe from the original. 

me cha pu lhela. He copied a song. 

lhe, n. act of copying, copying. 

-jya, n. work of copying. 

b. v.t. to shift, to transfer. imi ch^ya 
bastuuta lhela. They shifted furniture from 
their house. 

lhe, n. shifting, act of shifting. 

-jya, n. work of shifting. 
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c. v.i. to crowl, to move slowly along the 
ground. 

285. ye, 

a. v.t. to glean, to collect one by one (as of 
grains). wa wayaa dalae ti ! Glean paddy 
and put it into the basket ! 

b. v.t. to wrinkle, to contract into furrows 
(as of sari). 

286 . , sa-ye, 

a. v.t. to add. 

b. v.t. to help, to assist. 

287. sS-ye, 

a. v.t. to increase, to add, to supply, chg^ 
k^§ ci saya la? Did you add salt to the 
curry? 

li-sa, n. another helping of food when feasting, 
waita la lisa taya bui! Serve him meat! (lit. 
put meat as an addition to him). 

b. v.t. to repeat, to do or say again. 

sasi, n. repetition, doing or saying something 
again, an act of repeating. 

- -, av. repeatedly, again and again. 

w$? jitaa baji sasi sasi sala. He served me 
beaten rice repeatedly. 

c. v.t. to serve, to offer or distribute (food 
or drink). 

li-sa, n. a counter blow in return. 

-ka-ye, v.t. to revenge, to retaliate, (syn. 

bwali si-ye) . w$^ thaa kijayake h^ lisa kala. 
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He took revenge against his own younger 
brother. 


288. , si-ye. 


a. v.t. to fry. ma^-ya la siya cwana. Mother 
is frying meat. 

si, n. cl. act of frying. Used as a classifier 
word that gives countability to the verb’s 
action, w^ la ni si sila. He fryed the meat 
twice. 

b. v.t. to electroplate, to gild. 

si, n. cl. act of gilding. Used as a classifier 
word that gives countability to the verb’s 
action. latam^i n^ ni si lijij sila. Latam^4 
gilded the roof (of a temple) twice. 

289. J-^,su-ve, 

a. v.t. stab, to poke. 

b. v.t. to stitch, to sew. 

su, n. act of stitching. 

-ka, n. (-pu,-guli) thread (lit. strands for 

stitching). 

-ka guli, n. (-guli) a ball of thread. 

-jya, n. tailoring. 

——jya kuu, n. (kuthi-,-guu) a tailoring shop. 

-jya kuthi, n. (-guu) a tailoring shop. 

-jya thala, n. (-gaa) a bag or box for holding 

material for stitching. 

-jya ya-ye, v.t. to stitch, to sew. 

c. v.t. to adorn with an ear ornament. 

290. ^f-^,ha-ye. 


a. v.t. to steam, to cook by steaming, niniya 
yaamari hala. Father’s sister steamed 
yaamari bread. 
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291. 


ha, n. 1/ steam, vapour. 2/ gas. 

-kan-e, v.a. for a steam or vapour to be 

formed, to evaporate. 

-tha kan-e, v.a. for a steam or vapour to come 

out (as from a steaming pot). 

-tha ca-ye, v.a. for a steam or vapour to come 

out (as from a steaming pot). 

-dan-e, v.a. for a polslnous gas to shoot 

forth (as from a well while cleannlng it up). 

-wa-ye, v.a. for a steam or vapour to come 

out, to evaporate. 

hasi, n. (-gaa) an earthen pot which has a big 
hole in the centre of the base with other holes 
around it. (cf. pwatasi, an earthen pot with 
several holes of the same size in the base). 

b. v.t. to winnow. 

hasa, n. (-paa) a winnowing tray. 

-ha-ye, v.t. to winnow. 

c. v.t. to invite, to request courteously. 

hana, n. an invitation. 

-pau, n. (pati-, -D) an invitation card. 

d. v.i. to swig, to drink in a big draught. 

has^J-* n.a. (hasina-) a drunkard, one who swigs. 

hi-ye, v.t* to wash (clothes). 

hi, n. cl. act of washing. Used as a classifier 
word that gives countability to the verb’s 
action, tataya ni hi wasaa hlla. (My) elder 
sister washed clothes twice. 

-jya, n. (-guu) a laundry or dry cleaning. 

-jya kuu, n. (kuthi-,-guu). a laundry. 

-jya kuthi, n. (-guu) a laundry or dry cleaning 

shop. 

-paa, n. (pala-) the exact time for washing 
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clothes (i.e. the clothes are dirty and should 
be washed)• 

-paa bi-ye, v.r. for the time fot washing 

clothes to be passed (i.e. they are dirty and 
should have been washed long ago)• 

292. ^-^ # hu-ye, v.t. to wipe out. 

husa, n. 1/ (-gaa) a duster, (syn. mhusa). 

2/ (-kuu) a handkerchief. 

khwaa-, n. (-kuu) a handkerchief, (lit. a 

kerchief for the face). 

lhaa-, n. (-kuu) a handkerchief, (lit. a ker¬ 

chief for the hand). 


6.2 Irregular 
6.2.1 Irregular 'a 1 form 
293. VT - ^ , ka-ye, 


a. v.t. to take. ('a' form kaya) . ji:j. chanke sa- 
phuu ma kaya. i did not take any book from you. 

ka, taking. 

-paa, n. the exact time or proper time for 

extracting or distiling from a fermented mash. 

-paa bi-ye, v.a. for the proper or exact time 

for distiling of a fermented mash to have 
lapsed, aelaa kapaa bita. The proper time for 
distiling the fermented mash has lapsed. 

kasa, n. 1/ act of taking. 2/ a game. 

aelaa-, n. the fermented mash for making wine 

or liquor. 

teela-, n. a game like the game of hide and 

seeck, but players do not hide them selves. 

sula-, n. a game, hide and seeck. 

kasu, n. taking. 

-bisu, n. a policy of giving and taking, 

business. 
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-bisu da-ye, v.a. to have a good policy in 

business. 

kala, n. taking. 

-bila, n. a give and take policy. 

-bila ya-ye, v.t. to take and give reciprocally. 

kas{4, n.a. (kSsina-) one who knows only how to 
take (i.g. he never gives). 

-gulu, n.a. one who knows only how to take. 

-dyaa, n.a. (dewa-) one who knows only how to 

take. 

jha-ka, n. 1/ brightness. 2/ a force. 

jha-ka, n. 1/ a jerk, a jolt, mwatar^ jhaka 
kala. The motar car gave a jolt. 2/ an event, 
accident. 

-ihuku, av. interruptedly, without continua¬ 
tion (to sleep). 

-jhuku u|, n.a. a crazy woman. 

-jhuku w^, n.a. a crazy man. 

aka-, n. an accident, a chance. 

akl-av. accidentally, by chance. 

Ika-e, av. accidentally, by chance. 

m^kaa, nj . common 

-khalaa, n. (khalaka-,-guu) a group of guthi 

members who work for community purposes. 

-jya, n. a common work, a work that is common 

to all. 

b v.t. to seduce (polite term). 

c. v.i. to intoxcicate. 

294. HT-^ # dha-ye, v.t. to say, to inform. (pc. form: 

'dhaya') 1 a dhayagu khaa tara cha^L kha 

many^. I told you, but you paid no attention. 

dha, n. saying. 

-kwa, aj. that much what someone asked. 

-th^, av. actually, really, exactly. 
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-th$^-yagu, aj. real, actual, truthful* (a thing). 

dhath^-yagu kh^, the real fact,the truthful 
saying. 

-th$^-th^, av. actually, really, seriously. 

dhath^-yamha, aj. real, actual, truthful (animate 
being). 

-pu, n. 1/ (-guu) meaning, statement. 2/ 

precept. 3/ manner of saying. 

-pu lhapu, n. saying, rumour. 

-puu, n. (puti/li-,-guu) meaning. 

dhala, saying. 

-kh^, n. rumour. 

jhiis^ dhala-kh^L nene majiu. We should not 
pay attention to rumour. 

6.2.2 Irregular 'k' causative form 

295. i-ye, v.t. to suck, to drow a liquid into the 
mouth. ( 1 k 1 form: 1 ik-e')- 

296. ^-^,u-ye, v.t. to bark, (• k 1 form: 'uk-e'). 

291 • fir, si-ye, 

a. v.t. to drow a line. ('k* form: •gik-e 1 ). 

gisa,(-pu) a pen for drowing or scratching a line. 

b. v.t. to write. 

298. W-^,twa-ye, v.t. to take off (of clothes). ('k* 

form: 1 twak-e'). 

299. , na-ye, v.t. to eat. ('K 1 form: •nak-e'). 

na. n. the act of eating. 

-gulu, n.a. a person who can eat to excess. 

-khir^, n.a. (rana-) one who can eat to 

excess. 
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-jya, n. 1/ (-guu) the act of eating. 2/ the 

act of eating, drinking and making merry (lit. 
eating work). 

-paa, n. (pala-,-guu). 1/ preparation of food. 

2/ cookery, the act or practice of cooking. 

-paa sa-ye, v.a. for someone 1 s cooking to be 

or become tasty. 

-bhae, n. (bhasa-,-guu). 1/ manner of eating 

(lit. eating language), wa macaya nabhae task^ baa 
malaa. That child’s way of eating is extremly 
vulgare (lit. not nice, clumsy). 2/ flattery, 
false praise. 

-bhae lha-ye, v.t. 1/ to flatter. Suntalica 

tasak^ip nabhae lhae saa. Suntali knows how to 
flatter (someone). 2/ to talk about eating. 

-suwaa, n.a. (wala-) one who eats to excess 

(lit. eating cook). 

-swa ta-ye v.a. to become able to eat, to have 

a good apetite. (Syn. nae swa ta-ye). 

nake, n. act of feeding. 

-cita, n.a. a group of people that arrange 

persons to be served at a great feast or a 
banquet. 

-bhae ya-ye, v.t. to pretend to feed (someone), 

to act as if one is feeding something (to 
someone). 

-$ thya-ye, v.y. to skimp. (lit. cheat by 

feeding). 

-^ sya-ye, v.t. to skimp, (lit. kill by under¬ 
feeding) . 

napu, n. manner of eating, 
nasa, n. food. 

-tw^sa, n. diet. (lit. food and dring). 

-swa ta-ye, v.a. to have a good appetite. 

nasu, n. manner of eating. 

-ca-ye, for appetite to be lost (used espe¬ 
cially of pregnant woman). 

nae, n. the act of eating. 
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300. 


301. 


302. 


-gwa ta-ye, v.a. to have good appetite. 

-^ ca-ye, v.a. for appetite to be lost (espe¬ 
cially used of a pregnant woman). 

-^ si-ye, v.i. to be skimped. 

6.2.3 Irregular Imperative form 

3n -if, jha-ye, v.i. to come or go (honorific). (Imp. 

1 jhas^t 1 ) . 

jhasu, n. repose, rest, relaxation. 

-phi-ye, v.i. to take a rest, to relax. 

-lan-e, v.a. 1/ for cooked rice to be or 

become moderately cool. (Syn. busu lan-e). 2/ 
v.i. to take a rest, to relax. 

9 ta ~Y e ' 

a* v.t. to put. (imp. 'ti'). 

tasa, n. putting, manner of putting, 
tasi, n. (-guu) a rack. 

-gwa-ye, v.t. to calculate for making a rack 

on. 

-~ta-ye, v.t. to make a rack on. 

-ta-ye, v.t. to make a rack on (lit. to fix 

a rack on). 

tasu, n. manner of putting. 

man-taeka, av, with consideration and unexpec¬ 
tedly, leisurely and lovely,leisurely and kindly, 
(to come). 

b. v.t. to bed, to cohabit. 

f*-*, di-ye, v.t. to sit down. (imp. 'dis^'; also 
used as a respective aux.) 

wa-ye, to come. (Imp. 'wa'). 


303 
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304. ha-ye, v.t. to bring with. (Imp. 'haki', 

•haci', hati, ’). 

hasa, n. 1/ act of bringing. 2/ Income. 

-ball, n. (-ta) an extra income. 

hasi, n. 1/ act of bringing. 2/ income. 3/ 
respect, honour. 

-basi, n. 1/ respect, honour. 2/ culture. 

-basi ta-ye, v.t. to respect, to honour. 

-basi da-ye, v.a. to have good relationship 

with. 

-la-ye, 1/ v.i. to become honourable. 2/ v.a. 

for income to meet expenditure. (Used only in 
the negative sense) apulu daju-ya nhyakwd haas^fL 
hasi malaa th^y kanhae. Now-a-days whatever 
brother Apulu earns dose not meet his expendi¬ 
ture. 

hasu, n. 1/ act of bringing. 2/ income. 

-bali, n. (-ta) an extra income. 

—-la-ye, v.a. for income to meet expenditure. 
(Used only in the negative sense), (syn. thya 
la-ye, thyasu la-ye). 


6.3 Impersonal verbs 

305. kwa-ye, v.i. to be burnt, to become scorched. 

kwaeka, av. in a scorching manner. 

306. gr-^jkha-ye/ v.i. to be illuminated. 

khaeka, av. in an illuminating way. 

307. W-fc f khwa-ye, v.i. to freez. 

308. *^T-^,ca-ye, v.i. to be felt. 

caeka, av. knowingly, purposely, 
cal, aj. feeling, sensitive. 
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309. 

310. 


311. 


312. 


-nugaa, (gala-,-guu) conscious mind. (Syn. 

d^-nugaa). 

-w$$, n.a. 1/ a man who pretends to be a 

perfectly mad (he himself). 2/ a crazy man, 

an insane man. (syn. tajya w^; cf. jhaa w^e, 
a whimsical person). 

kwa cala, n. the end. (syn. sidhala). 
kwacaeka, av. thoroughly, completely 

cu-ye, v.a. to sell well. 

chwa/-ye, v.r. to be burn. 

chwaa, aj. 1/ burned. 2/ liberal. 

-gu nugaa, n. (nugala-,-guu) a heart which is 

very liberal or opened. 

-nugaa, n.a. an open-hearted person, a high- 

minded person, (syn. hwaa nugaa). 

-mha manuu, n.a. (nukft a-) a liberal or noble- 

minded person. 

ja-ye, v.a. to become sharp or shaper. 

ca-jaa, ri. (jala-,-guu) discipline. 

-lajaa, n. 1/ decency. 2/ civility, culture. 

la-jaa, n. (jala-,-guu) good behaviour, polite¬ 
ness. 

-su, n. behaviourism. 

IB -fr, ja-ye, 

a. v.i. to be filled to the top. ghalae laa 
jala. The pitcher has filled with water. 

jasi, n. fulness, copleteness. 

- -wa-ye, v.a. to come into fulness. 

-wa-ye, v.a. to come into fulness, waya jwaa- 

bhan jasi wala. Her youth came into fulness. 

b. v.i. to be completed (of building). 
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c. v.i. to become well-known, chimi kae 

akhalae jala. Your son became well-known 
for learning. 

313. ji-ye, 

a. v.i* to be or become promoted. 

b. v.i. to become nice or nicer. 

314. jwa-ye, 

a. v.a. to leak, to trickle down. 

b. v.a. to become sharp or sharper. 

jwaa, aj. sharpened. 

-mhutu, n.a. a sharp-tongued person. (syn„ 

chwaa mhutu). 

315. ST-^,ta-ye, 

a. v.i. to hear, to over hear. 

ta, n. the power of hearing. 

-khw^$, n.a. a person who pretends not to hear. 

tasu, n. the power of hearing. 

-la-ye, v.a. to have the power of hearing. 

tasuu, n. (suli-,-guu) the power of hearing. 

-da-ye, v.a. to have the power of hearing. 

b. v.i. to seem, to feel. 

316. tu-ye, v.i. to be durable. 

317. fr-ifr, te-ye, v.a. to be time to do something. 

tela, n. exact time, perfect time (for doing 
something). 

-kasa, n. a game like the game of hide and seek 

but players do not hide themselves, (cf. sula. 
kasa, the game of hide and seek). 
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318. W-fc, twa-ye, 

a. v.a. for the paddy plant to be form grain, 
wama twala. The paddy plant had formed 
grain. 

b. v.a. for the sun, moon, light or planet to 
rise. timila twala. The moon has risen. 

319. i| - , thu-ye, 

a. v.i. to be found (of a thing which was 
lost beforehand). 

thula, n. act of finding. 

-baa, n. (bala-,-guu) reward for discovery of 

a lost thing. (cf. tyaka-baa, a present which 
is given by a gambler or winner). 

b. v.i. to feel, to realise. 

thuu, aj. felt, realised. 

-su, n. realisation, feeling. 

320. . I} 9 thwa-ye, 

a. v.i. to be brought forth from an egg. 

b. v.i. to be whitened, to blanch. 

c. v.i. to echo, to resound with echo. 

thwaa, aj. resonant. 

-saa, (sala-,-D) reverberation of sound, echo. 

321. l-ifr # da-ye, v.i. to fall down. 

322 • *1 , da-ye, 

a. v.t. snatch. im^(i chamha khaca dala. A 
kite snatched a chick. 


b. 


v.i. to be boiled, to boil. 
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da, n. act of boiling. Used as a classifier 
word that gives countability to the verb's 
action, ja ni da dala. Rice boiled twice. 

-paa, aj. well-boiled, well-cooked. (cf. 

supaa, well boiling of milk). 

-paa wan-e, v.a. to be well-boiled or cooked. 

da-si, n. act of brimful boiling. 

-wa-ye, v.a. to flow over „the edge (from a 

boiling vessel). 

323. Ef - ifr , dha-ye, v.t. to act upon, to do. (used only 

with verbal prefix). 

si-dhala, n. the end. (syn. kwa-cala). 

324. Tff , na-ye, 

a. v.i. to melt, to become liquid. 

b. v.i. to become overcooked (of rice). ja 
nala. The rice became overcooked. 

325. ni-ye, 

a. v.a. to be good for health. 

b. v.i. to be agreeable, to be suitable. 

nii, aj. 1/ suitable. 2/ pure, holy. 

-baji, n. oblation offering made to a deity. 

(lit. holy beaten rice). 

-ya-ye, v.t. to purify. 

-laa, n. (lakha-) holy water. (cf. naalaa, 

water which is brought (today) early in the 
morning. 

-sii, n. sanctification. 

-sii ya-ye, v.t. to sanctify. 

c. v.a. for a small talk to be or become true 
or serious 



102 


nilf^, av. actually, truely. (cf. khyal^, with 
a joke). 

nil, n. seriousness. 

-ya-ye, v.t. to take seriously. khyal^ 

dhaigu, CI 133 nil yae mate. I have said with a 
joke, (so) do not take seriously! 

326. g-jfr,nu-ye, v.i. to be felt (used only with verbal 

prefix). 

327. nwa-ye, 

a. v.a. to become sharp or sharper. 

b. v.a. to be too much (as of salt). 

c. v.a. to glow, to grow fire without a flame, 
nwaeka, av. in a glowing way. 

ba-ye, v.a. to be disjoined, to be untied, to be 
dislocated. 

|.*« bu-ye, 

a. v.a. to be born, to be brought forth. 

bu, n. the act of bringing forth, birth. 

—-khuu, n. (khuli-,-guu) birth mark. 

-d^, n. birth day anniversary. 

-dj.i, n. (dina-) birth day anniversary. 

-nhi, n. (-guu, loc. khunhu) birth day anni¬ 
versary . 

-sf kha, n. a ceremony in which hair (which 

has gotten by birth) is shaved, (cf. k^ta 
puja, an initiation of a twiceborn). 

-dhf£, n. an anual ceremony, birth day anni¬ 
versary. 

b. v.a. to spring up, to sprout, to grow. 

c. v.a. for water to spring. 


328. 

329. 
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330. mu-ye, 

a. v.a. to burst out, to be blasted. 

b. v.a. for grains to be puffed up. 

331. mhu -y e » v.a. to come out in spurts (of blood 
when an artery is cut, of water when a pipe is 
punctured). 

332. ye-ye, v.i. to love, to be in love with, to like. 

yaa, aj. beloved. 

-tyaa, n. (tela-,-guu) love contact. 

-tyaa ju-ye, v.i. to be in love with, to 

love. 

yeyapu, aj. lovely, loving, pleasing. 

yeyapuka, av. in a pleasing way. 

yey3 pu-ye, v.a. (for a thing) to be or become 
pleasing, (for a person) to become loving. 

yeyapuse cwan-e, v.i. to become loving, pleasing. 

yeyapusecwanka, av. in a pleasing way. 

333. * W , la-ye, 

a. v.a. for a disease to cure, to become res¬ 
tored, to be recovered. 

laa, aj. cured, restored. 

-kath^, av. just after having restored or 

recovered. 

-suu, av. just after having restored or 

recovered, lwae laa-suu nhyaane laagu nae 
majiu. Just after having recovered from illness, 
it is not good to eat just anything. 

b. v.a. heal up (of wound). 

334. lu-ye, v.a. (for the sun, moon, or planet) to 
rise, timila lula. The moon rose. 
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335. 


336. 


337. 


lu, n, (-D) a scene of a drama, 
luu, aj. risen. 

-jaa, n. (jala-). 1/ dawn. 2/ the rising sun. 

-jaa lu-ye, v.i. to begin to grow light in 

the morning, to down. 

-nibhaa, n. ( ibhSla-) 1/ the rising sun. 2/ n.a. a 

promising personality. 

, lwa-ye, v.i. to be suitable. 

lwasa, n. (-ti) relish, sauce. 

-ghasa, n. relish, sauce. 

ghasa-, n. relish, sauce. 

lwaeka, av. in a suitable manner. 

S-*,sa-ye, 

a. v.i. to have experience of, to know. 

dhu-saa, n.a. (sala-) a chemist, an occupa¬ 
tional cast. 

b. v.a. to bear fruit, to fruit, 
swa-ye, 

a. v.i. to be entangled, to be confuted. 

swaa, aj. entangled, confused. 

-nugaa, n.a. (gala-) a sorrowful perspn, a 

confused person. 2/ (-guu) a heart which is 
being confused. 

b. v.a. (for grains) to be dried well, wa 
swala. The paddy has dried well. 

ha-ye, 

a. v.a. (for hair) to shed. 

b. v.a. (for fruit, flower, leaf) to fall 

off. 


338 . 
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c. v.a. (for a tooth, a feather) to be removed, 
to be uprooted. 

339. he-ye, 

a. v.i. to be enticed, to be allured. 

hesi, n. charm, beauty, agreeable disposition. 
( 33 m. hisi) . 

-la-ye, v.i. to have charm. 

hyaa, nj a. (hela-) a desirous person. 

-suu, n. (suli-,-guu) desirousness. 

misa-, n.a. (hela-) a lustful person. 

lyase-, n.a. (hela-) a lustful person. 

lwapu , n.a. (hela-) a warmonger. 

b. v.i. to be gratified, to be obliged. 

340. j|-^,hwa-ye, 

a. v.a. to be dislocated, to be disjoined. 

b. v.a. (for a bud) to open, to flower, to 
blossom. 

hwaa, aj. opened. 

-nugaa, n.a. (gala-) a high-minded person, 

an open-hearted person, (syn. chwaa nugaa). 


^fcT W&x, 5^1#, m 
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7. Class IV Principal verbs 

with morphophonemically /!/ ending and their 
possible formations. 

7.1 Regular verbs 

341. , il-e, 

a. v.t. to smear, besmear. 

ila ila, n. 1/ smearing. 2/ painting, (child 
talk). 

-ya-ye, v.t. 1/ to smaer. 2/ to paint 

(child talk)(Sometimes ila^ ill^a ya-ye). 

b. v.t. to paint, to white-wash. 

342. ul-e, 

a. v.t. to open, to expose, to inaugurate. 

ula, n. opening, inauguration. 

b. v.t. to apply mascara. 

ulu ulu, n. act of applying mascara, (child 
talk). 

-ta-ye, v.t. to apply mascara. (child 

talk). 

-ya-ye, v.t. to apply mascara. (child 

talk). 

ulu p^, n. act of applying mascara. (child 
talk). 

-ta-ye, v.t. to apply mascara (child talk). 

-ya-ye, v.t. to apply mascara (child talk). 


343. , kal-e. 
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a. v.t. to scramble eggs. 

kali, n. the act of scrambling eggs. 

-la, n. a meat preparation which is made 

easily. (Sometimes kalla; lit. scrambled meat). 

kalla kuu ji-ye, v.a. for someone's appearance 
to be seen aged or old. 

kuti kala, aj. dogmatic. 

kati kala pahaa, n. (-guu) 1/ dogmatism. 2/ 
bigotry. 

kuti kalasu, n. (-guu) dogmatism. 2/ bigotry. 

b. v.t. to melt (as of gold), to purify (gold) 
by melting. 

344. f kul-e, 

a. v.t. to stir. 

kula, n. act of stirring 

-kathi, n. (-pu) a stick to stir rice as it 

is beaten. 

kusa, n. anything to stir. 

-kathi, n. (-pu) a stick to stir rice as it 

is beaten. 

b. v.t. to act impulsively. 

kula, n. impulse. 

-jya, n. (-guu) an impulsive act. 

-bi-ye, v.t. to act impulsively. 

kus^, n. (kusina-) an insigator. 

345. kel-e, 

a. v.t. to crush to powder, to pulverize. 

b. v.t. to flatten with a rolling pin. 

kelsa, n. (-pu,-guu) a rolling pin. (dim. 
kelsaca). 
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kelsi, n. (-pu,-thu) a goldsmith’s appliance 
for flattening a gold-plate. 

kele, n. act of rolling. 

-muu, n. (muli-,-pu,-thu) a goldsmith’s 

appliance for flattening a gold-plate. 

c. v.t. to fluff up (cotton). 

d. v.t. to run over by. 
khal-e, v.t. to thresh grains. 

khala, n. (-guu) a threshing ground or floor. 

-chi-ye, v.t. to mark off and level a floor 

for threshing. 

-pu-ye, v.t. to clean or prepare a threshing 

floor (lit. to sweep a threshing floor). 

khala, n. a threshing floor,a plot. 


347. T&f-^ , khel-e, 

a. v.t. to use, to act upon. 

khela, n. (-guu) experiment, usage. 

b. v.t. to enchant. 

khela, n. enchantment, witchcraft. 


348. TOC-q, 9al-e, 

a. v.t. to fan, to agitate (the air) with a 
fan. 

galsa, (paa,-guu) a fan. (dim. galsaca). 

b. v.t. to fan away the chaff. 

glli, n.(-paa) a flapper, a flat thing to fan 
away the chaff, (dim. galica). 

galJ4, n. (galina-,-paa) a flapper, a flat 
thing to fan away the chaff, (dim. gallic!). 

c. v.t. to cohabit (of a rooster with a hen). 
gwangalf^i mSkhS gSla. The rooster ferti¬ 
lized the hen. 
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349. 

350. 


igpf.tg f gul-e, v.t. to act upon, to do. (Used only 
with verbal prefix). 

IT, gwal-e. 


a. 


b. 


c. 


v.t. to enlarge a hole, 
v.t. to seduce. 

v.t. to stir a fire in a heater to get it 
glowing. 


gwala, n. 1/ the act of stirring. 2/ lottery, 
a game of chance. 3/ bribe. 

-ta-ye, v.t. to settle a matter by lot. 

-nak-e, v.t. to bribe, to give bribe to. 

-bi-ye, v.t. 1/ to stir up. 2/ to bribe, 

to give bribe to. 


d. v.t. to stir. 


351. j^.^cil-e, v.t. to move back, to remove. 

nhe-cila, n. 1/ advance, progress. 2/ act of 
moving forward. 

li-cill, n. 1/ act of moving back. 2/ aber¬ 
ration, deviation from the thruth, a wandering 
from the right path. 


352. ^-q,cul-e, 

a. v.t. to rob, to scrub. 

culsa, n. (-guu) an implement to make small 
pieces, chimi tataya culsae cul5 cwana. Your 
sister is grating radishes on such an appliance. 

culsi, n, (-pu) a kitchen-knife, a stationary 
blade. culsi-yata Kyj. wa kijyaa n^f dhaegu 
yaa. Culsi is also called ’kyj. 1 and f kyyaa’ 

b. v.i. to swing, to move to and fro. 

cula, n. act of swinging, swinging, 
culsa, n,a swing. (syn. husl^y, piji), 



110 


-cul-e, v.i. to swing. (syn. huslyy 

pul-e, py^ pul-e). 

353. , chul-e, 

a. v.t. to thread, to pass thread through the 
eye of a needle. 

b. v.t. to enlarge a hole. 

chulyaha, n.a. 1/ an instigator. 2/ one who 
backbites. 

354. chel-e, v.t. to use, to apply, to operate, 
ama nhuugu thala bala nii chya! Use that new 
utensil first! 

chela, n. usage, experiment. 

-swa-ye, v.t. to try by using or by experiment 

to find out whether something fits or not. 

chele, n. use, usefulness. 

-kath^, av. tentatively, empirically, ex¬ 
perimentally. (syn. chelebhan^i) . 

-pu, aj. useable, fit to be used. 

-pu-ye, v.a. to become useable, to be fit 

for using. 

-bahaa, av. useable, fit to be used. (syn. 

chelepu). 

-bhan^t, av. tentatively, empirically, 

experimentally, (syn. chelekath^ia). 

355. - 1 ? 9 til-e, v.t. to dress the hair with oil. 

tila tila, n. act of dressing the hair. 

(child talk). 

-yd-ye, v.t. to dress the hair with oil. 

(child talk). 

356. tul-e f v.t. to roll, to wrap in folds or in a 
rounded shape. 

tulca, n. (-pu) a rolling pin. 
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tulsa, n. C-pu) a rolling pin. (dim. tulsaca). 
tule, n. act of rolling, rolling. 

-bahaa, aj. able to be rolled. 

357. v.t. to press, to suppress. 

tele, n. the act of pressing. 

-bahaa, aj. fit to be pressed. 

358. thal-e, v.t. to break into, to cut into. (This 
verb is used only with verbal prefixes such as: 
' kuca thal-e', to break into two or pieces. 

The prefixes 'kuu' and 'twaa' are bound to 
numeral prefixes such as: 'ni, swa, pe, and so 
on. Thus ni-kuu or ni-twaa thal-e, to cut 
into two; swa-kuu or swa-twaa thal-e, to cut 
into three; pe-kuu or pe-twaa thal-e, to cut 
into four; nya-kuu or nya-twaa thal-e, to cut 
five; gu-kuu or gu-twaa thal-e, to cut into 
nine; etc). 

359. thil-e, v.t. to smear, to besmear. 

thila, n. act of smearing. 

- -, n. act of smearing, smearing, (child 

talk). 

- -ya-ye, v.t. to smear, (child talk). 

(Sometimes thil^a thilajj" ya-ye) . 

360. w*r-n, thul-e, v.t. to break into, to cut into. (This 

verb is used only with the prefix 'twa'). 

361. , nal-e, v.t. to adopt, to accept, to approve. 

nala, aj. adopted, accepted, (syn. jyana). 

-kae, n.h. (k3ya-) an adopted son. (syn. 

jyana-kae). 

-macl, n.a. an adopted child. (syn. jyana- 

maca). 
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-mhyae, n.h. (mhyaca-) an adopted daughter. 

(syn. jyana-mhyae). 

nalapu, aj. adoptable, fit to be adopted, 
nala pu-ye, v.a. to become adoptable. 
nale, n. adoptation. 

-pu, aj .' adoptable, fit to be adopted. 

-pu-ye, v.a. to become adoptable, fit to be 

adopted, adoptable. 

-—bahaa, aj. fit to be adopted. 

362. nil-e, v.t. to twist, to wind strands. 

nila, aj. twisting. 

—-khipaa, n. (khipata-,-pu) a twisted rope, 
nile, n. act of twisting, twisting. 

-bahaa, aj. fit to be twisted. 

363. fr|pr-^ 9 nhil-e, v.i. to smile, to laugh Tatapii 

jigu kh$ nenaa nhila. Having heard my remark, 
the elder sisters laughed. 

nhila, n. a smile, a laugh, waya nhila jitaa 
b^laa taa. It seems to me that her smile is 
very nice. 

-khwaa, n. (khwala-,-paa) a cheerful or 

pleasant face. Pas^ jitaa nhila khwal^a 
natula. (My) friend greeted me with a smiling 
face. 

-saa, n. (sala-,-guu) a laughing sound, ana 

keh^ya nhila-saa du. That is the sound of my 
younger sister laughing. 

nhili, n. a joke, a jest. 

-khyali, n. 1/ a joke, a jest. 2/ love- 

contact . 

nhile, n. act of smiling, a smile, a laugh. 

-pi-ye, v.i. to control laughing. 

-pu, aj. fit to be laughed at, rediculous. 

-pu-ye, v.a. to be or become ridiculous. 
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-bahaa, aj. fit to be laughed at, ridiculous. 

nhile bahaagu kh^, a ridiculous comment. 

-bhae ya-ye, v.t. to pretend to smile. 

nhisu, n. cheerfulness, pleasure. 

-dan-e, v.a. for one's cheerfulness to be 

aroused, way! khwaa nhisu dana. Cheerfulness 
arouse on his face. 

364. f pal-e,v.t. to cut with a sword. 

pa, (-pu) an axe. 

-mwaa, n. (mwala-,-gaa) the head of an axe. 

365. f pul-e, 

a. v.t. to pay back, to repay. 

b. v.t. to step across, to leap over. 

c. v.t. to side with, to embrace an opinion 
of a party. 

d. v.t. to be or become pleased, to sit or 
dwell somewhere. 

366. pwal-e, 

a. v.t. to peal, to strip off (fruit, beans). 
kij^f santrSsi pwala. (My) younger brother 
pealed off an orange. 

b. v.t. to disclose a fault or crime of 
someone else, or to implicate a person in 
crime. Ram-yata khgy pwala. The thief 
implicated Ram. 

pwalyaha, n.a. a plaintiff. 

367 ‘ bul_e ' 

a. v.i. to accompany, to keep company with. 
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bula, n. company, companionship. 

-bhae, n. (bhasa-,-guu) a companionship, a 

consequence of good company, manuuya pahaa 
bula bhas^ wanii. The conduct of a person 
is built by good company. 

-ya-ye, v.t. to keep compani with. 

hila-, n. exchange. 

hila-ju-ye, v.a. (for something) to be 

exchanged by mistake or unknowingly. 

hila-ya-ye, v.t. to exchange purposely or 

intentionally. 

b. v.t. to blend. 

368. 5*bwal-e, 

a. v.t. to revenge, to take revenge. 

bwallf, n. revenge, retaliation. 

-sa-ye, v.t. to revenge, w^ kija-yake 

bwala sala. He took revenge on (his) brother. 

-swa-ye, v.t. to revenge. 

b. v.t. to repay, to pay back. 

c. v.t. to compensate. 

bwala, n. compensation. 

-chwa-ye, v.t. to send someone for working 

(to the field, as a compensation or return), 
kulam^ji dajyy bekha-yata bwala chwaya hala. 
Brother kula-maa sent Bekha (as a return) for 
working. 

-jya, n. a work dose in return. 

-tha-ye, v.t, to call for collective effort 

for community purpose. 

-bi-ye, v.t. to compensate. 

-wan-e, v.i. to go for working (to the 

field, as a compensation or return). 

-sa-ye, v.t. to compensate. 
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d. v.t. to help, to assist. 

bwala, n. help, assistance. 

-than-e, v,.t. to call for collective effort 

or community purpose. 

369. mal-e, v.t. to search, to investigate. 

mala, n. a search. 

-jya, n. (-guu) research, research work. 

male, n. act of searching. 

-kath^, av. in a searching way. 

370. ^f-fj^mul-e, v.t. to seam, to make a seam of. 

371. *$TSr-f?,mhal-e, v.t. to diet, to control diet. us^$ 

madu-pis$£ mhutu mhale maa. sick people must 
control their diet. 

mhala, n. 1/ control. 2/ diet. 

-sala, n. 1/ cure. 2/ diet. 

-sala da-ye, v.i. 1/ to be controlled (of 

diet). 2/ to be preserved (of clothes). 

-sala ya-ye, 1/ v.t. to control diet. 

thaagu jiu-ya mhala-sala ya! Control your own 
diet I 2/ to preserve, to save. Thaagu wasaa 
mhala sala ya! Preserve your clothes! 

372 . f^^mhil-e, v.t. to thrust into, to sack. 

pasaly^f mhee baji mhila. The shop-keeper 
thrust beaten rice into a sack. 

mhi, n. act of sacking, thrusting. 

-ca, n. (-paa) 1/ a packet. 2/ a sack. 

jali-—ca, n. (-paa) a small knitting bag. 

jwaa ca, n. (-paa) a small knitting bag. 

(cf. jwaa-mhe, a knitted bag made of rope 
which is used by potters to carry their earthen 
pots in). 

nalu-ca, n. (-paa) a knitting jute bag. 
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373. 

374. 

375. 


376. 


mhel-e, v.t. to thrust into. 

mhe, n. (-paa) a jute bag. (dim. mheca). 

jwaa-, n. (-paa,-ju) a knitted bag made of 

rope which is used by potters to carry their 
earthen pots in. kumaatas^^ jwaamhee tayaa 
cabhara mii hai. Having put the earthen pots 
into a knitted bag the potter come to sell 
them. 


HTH-lf, yal-e, v.t. to groove, to cut a groove in by 

means of chisel. 

^T-^yel-e, 

a. v.t. to level the grain at the top of a 
measuring pot. 

b. v.t. to scratch, to score. 

yel^, n. (yelina-,-pu,-guu) an instrument, a 
small implement used by barbers for removing 
calluses or blackheads, (dim. yel^ca) . 

c. v.t. to shake a winninowing tray with a 
downward and whirling motion to separate 
smaller and larger grains. 

yel^, n. (yelina-,-paa) a winnowing tray with 
several small holes in the middle, (dim. 
yel^ca). 


wai-e, 

a. v.t. to blend together with, to mix up. 

wala, the act of blending together. 

- -, n. the act of blending together. 

mixing up. (child talk). 

- - ya~ye, v.t. to blend together, to mix 

up. (child talk). 

b. v.t. to make a thorough search. 


wala, n. the act of making a thorough search. 
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kwa-, n. a criticism, a deep study. 

du-, n. a criticism, a deep study. 

pi-, n. a criticism, a superficial study. 

377. , sal-e, v.t. to pull, to drag toward. 

nhe-saa, n. the act of pulling or dragging 
toward. 

-ya-ye, v.t. to pretaste, to taste before 

hand. 

-lisaa ya-ye, v.t. to give torture to, to 

vex by pulling and dragging to and fro. 

lisaa, n. the act of pulling and dragging 
backward. 

-nhesaa ya-ye, v.t. to give torture to, to 

vex by pulling and dragging to and fro. 

378. ftlFr-t;, sil-e, v.t. to rinse, to wash (of things). 

6ila, n. act of rinsing or washing. 

- -, n. the act of rinsing or washing. 

(child talk). 

- - ya-ye, v.t. to rinse, to wash (of 

things) , (child talk; sometimes sil^f sil^ 
ya-ye). 

nwa-, n. the act of rinsing the mouth, 

washing nose, mouth and chin. 

nwa-ka-ye,v.t. to rinse the mouth, to wash 

the mouth and chin. 

nwa-bi-ye, v.t. to pour out water for those 

in a great feast who rinse the mouth. 

379. IT, sul-e , v.i. to hide, to conceal (of self). 

sula, n. the act of concealing, hiding. 

-kasa, n. (-guu) the game of hide and seek. 

(cf. tela kasa, the game like the hide and 
seek but players do not hide themselves). 

bhae-, n. mimicry. 

sule, n. the act of hiding, concealing, 
bhae-, n. mimicry. 
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380. hal-e, v.i. to utter loudly, to cry out. wa 

hala uk^f ji lih^|[ waya. He cried out so I 
came back. 

haa, aj. uttered. 

-kipa, n. (-guu) cinema. (syn. nawaa kipa 

(lit. uttered picture). 

has:j4, n.a. (sina-) a talkative person, a 
chatterbox. 

-gulu, n.a. a talkative person, a chatterbox. 

381 - hil-e, 

a. v.i. to rotate, to remove. 

b. v.t. to change, exchange. 

hiu,,n. the act of changing, a change. 

——pia, n. (pala-,-guu) revolution, a radical 
changei 

—wpaa wa-ye, v.a. for a radical change to 
come, to occur. 

-pia ha-ye, v.t. to revolt. (lit. to bring 

a radical change). 

-mi, n*a. a translator. 

bhie-mi, n.a. a translator. 

hila, n. the act of changing, a change. 

-bull, n. exchange. 

-bula ju-ye, v.a. to be exchanged by mistake 

or unknowingly. 

-buli ya-ye, v.t. to exchange purposely or 

intentionally. 

hile, n. act of changing. 

-pu, aj. changeable. 

-pu-ye, v.i to be or become changeable. 

hisu, n.. (-guu) a change, a fact of changing. 
-ha-ye, v.t. to revolt, (lit. bring a change). 

c. v*t. to expose to the air or sun. 
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382 . hul-e, 

a. v.i. to go or walk around 

b. v.i. to dance, to move with rhythmic 
steps. 

383. hwal-e, v.t. to hurl, to scatter, mac^ 

jhyal^f laa hwala. The child hurled water 
out of the window. 

hwa, n. hurling, scattering. 

-jya, n. (-guu) sawing. 

-jyl ya-ye, to sow, to scatter seeds on. 

hwala, n. act of hurling, scattering, 
hwale, n. act of hurling, scattering. 

-jya, n. (-guu) sowing. 

-jya ya-ye, v.t. to sow, to scatter seeds 

on. 


7.2 Irregular ' k' causative form 

384. t swal-e, v.t. to imitate, to micic. ('k' 

form: 'swak-e'). 

swala, n. (-guu) an imitation. 

-jya, n. an imitating business. 

7.3 Impersonal verbs 

385. jH*-q,kul-e, v.t. to preen, to trim the feathers 

with the beak. 

386. fa- lx gel-e, v.a. to be affected by. 

V • 1 

387. cal-e, 

a. v.a. to be opened. 
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b. v.a. to be unlocked. 

caeka, av. completely, thoroughly, cwaeka 
wasaa ya, makhu sa ama lithwae n§$ phu. 

Treat completely otherwise that (diseases) may 
be recur. 

388. , chal-e, v.i. to not to feel shame or be 

embarassed. wa misaca machala. That little 
girl felt embarassed. 

chala, n. modesty, decency. 

-bhae, n. (bhasa-,-guu) the sense of modes¬ 
ty or decency. (lit. language of modesty). 

ma-bhae n. (bhasa-,-guu) the sense of modesty 

or decency, manuutaeke nhap4? machala-bhae 
n^4- dae maa. Above all men must have a 
sense of modesty. 

chalae gel-e, v.i. to become modest, to 
become decent. 

389. jel-e, v.a. to corrod, to wear away gradually. 

390. 33-q,tul-e, v.a. to roll, gucca cha gaa b^$ tula. 

A marble rolled along the ground. 

tul, n. the act of rolling along the ground. 

-ca, n. (-pu,-thuu) a rolling pin. 

-sa, n. (-pu,-thuu) a rolling pin. (dim. 

tulsa-ca). 

391. dal-e, v.a. to be broken in'to. (This verb is 
used usually with a verbal prefix 'kuca' = 
kuca dal-e, to be broken into. Two other 
prefixes added to the verb dal-e are ' kuu* 
and ’twaa'. These are bound to numeral pre¬ 
fixes, e.g. ni kuu dal-e, to be broken into 
two; swa-kuu dal-e, to be broken into three; 
jhi-kuu da.l-e, to be broken into ten; pe twaa 
dal-e, to be broken into four; gu-twlka dal-e, 
to be broken into nine , etc ). 
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392. q f dhul-e f v.a. to be broken into. (This verb 

is used with the prefix 'twa*). 

393. , nel-e, v.i. to become tired. 

nyaa, aj. tied, fatigued. 

-khwal^, av. in a tired or fatigued manner, 

exhaustingly. 

394. > nyal-e, v.i. to feel shame, to be or become 

ashamed (rare use). 

nyalapu, aj. shameful. 

nyala pu-ye, v.a. to be or become shameful 
or ashamed, thwa kh? tasak^ hee nyalapu. 

This talk is extreamly shameful. 

395. «^nFFT-q, nhyal-e, v.i. to have an interest in doing 

something. waya jya yae nhyala. He had an 
interest in working (i.g. in doing work). 

nhyaipu, aj. pleasing, pleasurable, (ant. 
mhaipu). 

nhyai pu-ye, v.a. to be or become pleasing, 
pleasurable. (ant. rnhai pu-ye). 

nhyalapu, aj. pleasurable, pleasing. 

nhyala pu-ye, v.a. to be or become pleasing, 
pleasurable. 

396 - 'fm -it , phal-e, v.a. to have a narrow escape, to 

narrowly escape accident or injury. 

397. bwal-e, v.a. to be unstuck. 

398 - , mal-e, v.i. to need, to feel a need for. 

mla, aj. necessary, inevitable. 

-kath^, av. in an inevitable way or manner. 

(sometimes maa m3a kath^p) • 

-gu kath^p, av. in an inevitable way or 

manner. 



122 


-the, av. in an inevitable way or manner. 

(sometimes maa maathe). 

mal^i-the, av. in an inevitable way or 

manner, (lit. in that way which is necessitated). 
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399. 


400. 


101 . 


8, Class V Principal verbs 


with morphophonemically /p/, /t/, /k/ ending and 
their possible formations, 

8.1 Regular verbs- 

8.1.1 Morphophonemically /p/ ending verbs• 
kap-e, 

a. v.t, to thrust into. 

kapaa, n. (kapala-,-guu) a fill wall or the 
portion of a wall between pillars or between 
a pillar and the end the building. 

-dan-e, v.t. to build such a wall. 

b. v.t. to dig a grave, to groove. 

kapi, n. (-guu) 1/ corner. 2/ a narrow place 
between two things. (var. kapi). 

kup-e, 

a. v.t. to respect, to regard. 

b. v.t. to help, to assist. 

kupa, n. help, assistance. 

-bi-ye, v.t. to assist, to help. 

-ya-ye, v.t. to assist, to help. 

kupe, n. act of helping, helping. 

-pu, aj. fit to be helped. 

-pu-ye, v.a. to become fit to be helped. 

-bahaa, aj. fit to be helped. 

-bhan^, av. with a helping attitute. 

- IT , kwap-e, 

a. v.t. to respect, to express a desire to feed 


^ w&x, m 
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someone as a guest • bhwae thuwaan^ sakasit^ 
kwapala. The host expressed a desire to feed 
all at the great feast. 

kwapa, n. an expression of a desire to feed. 

-wa-ye, v.i. to come through the lines of a 

feast expressing a desire that the guests eat more, 
pastaa bhwajae mhati lisse T bhapi,bhapi 1 dhayaa 
kwapa wae maa. During the great feast (the 
host) must come through the lines urging the 
guests to eat saying, *please take, please take 
some more.’ 

b. to help, to assist. 

kwapl, n. help, assistance. 

-bi-ye, v.t. to help, to assist. 

-ya-ye, v.t. to help, to assist. 

402. khup-e, v.t. to fasten with a bar (rare use). 

khupi, n. a privet apartment, an inner apartme. 
(syn. khwapi). 

403. Hgq .fg 9 chip-e, v.t. to dye. 

chipa, n.a. dyer, an occupational cast. 

-jya, n. (-guu) the work of dyeing. 

-nii, n.a. a female dyer, a dyer’s wife. 

chipi, n.a. dyer, an occupational cast. 

-nii, n.a. a female dyer, a dyer’s wife. 

404. jwap-e, to salute, to bow down. 

jwapa, n. salutation. 

-ta-ye, v.t. to respect, to regard. 

-bi-ye, v.t. to honour with a salutation. 

-ya-ye, v.t. to salute, to bow down. 

jwape, n. salutation. 

-pu, aj. fit to be saluted. 

-pu-ye, v.i. to be or become fit to be saluted. 
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-bahaa, aj. fit to be saluted. 

-bhan^, av. in a respective manner. 

405. jwap-e, v.t. to make a bouquet. 

jwaa, n. (jwapa-/jwala-,-D) a bouquet. 

-cin-e, to make a bouquet. 

406. tap-e, v.t. to help, to assist. 

tapa, n. help, assistance. 

-bi-ye, v.t. to help, to assist. 

407. tip-e, to attir, to dress, to appearel. 

tipa, n. appearel, clothing, adorning. 

-ta cwa-ye, v.t. to show off (as of appearel). 

-ya-ye, v.t. to attire, to appearel, to adorn. 

408. 3TO-IT twap-e, v.t. to help, to assist. 

twapa, n. help, assistance. 

-bi-ye, v.t. to help, to assist. 

twape, n. help, assistance. 

-pu, aj. helpable, fit to be helped. 

-pu-ye, v.a. to be or become helpable. 

-bahaa, aj. fit to be helped, helpable, 

assistable. 

-bhan^, av. with a helping attitude. 

409. thapre, v.i. to stop. 

thapakka, av. quietly, without any movement, 
thapa, n. a stop. (var. thapa). 

410. thap-e, 

a. v.t. to establish, to settle permanently. 

thape, n. establishment, settlement. 

-ya-ye, v.t. 1/ to establish, to settle 

permanently. 2/ to locate, to situate. 
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b. v.t. to locate (puja pots) in the proper 
place. 

tha, n. act of locating, location. 

-n. (pina-,-gaa) a set of puja pots. 

(dim. thapj.^.-ca) . 

-puja, n. (-guu) a great worship in which 

thapj4 (puja pots) are located in the proper 
place. (lit. location worship). 

c. v.i. to stop. 

thapa, n. 1/ a stop. 2/ the termination of the 
proper time for doing something. 

-e ha-ye, v.a. for the marriagable age of a 

girl to have passed, apulu dajuya keh$ thapae 
hata. The proper time for brother Apulu f s 
younger sister to marry has passed (i.g. she is 
overaged). 

411. mup-e, v.t. to blend with spice, to kneed with 
condiments. 

mupa, n. blending with spice. 

-ya-ye, v.t. to blend with spice. 

mupe, n. the act of blending with spice. 

412. 5PT - xr t lap-e, v.t. to do, to perform. 

lapa, n. performance. 

jwa-jwa-, n. salutation. 

dwaha-, n. dedication. 

saha-, n. 1/ patience, forbearance. 2/ tole¬ 

rance. manuu juita nhapalakka sahalapa chata 
dae maa. To be a man one must have forbea¬ 
rance first. 


saha-ta-ye, v.t. to forbear, to bear up under. 

saha-ya-ye, v.t. to forgive, to pardon, to 

excuse. 

lape, n. performance. (syn. lapa). 

jwa-jwa -, n. salutation. 

dwaha-, n. dedication. 



127 


413 • hap-e, 

a. v.t. to help, to assist. 

b. v.t. to inspire. 

hapaa, n. (pala-,-guu) inspiration. 

-bi-ye, v.t. to inspire. 

c. v.t. to call for a collective effort. 

hapaa, n. (pala-,-guu) a call for collective 
effort. 

-bi-ye, v.t. to get a group of people to do 

something together, to call for a collective 
effort, haamuun^ dyaa-khaa saliipinta hap5a 
bila. The leader commanded the chariot pullers 
to pull together (lit. called for collective 
effort). (Haamuu means a commander who stands on 
the top of the ghaam&a or the protruding bent 
part of a chariot, and shouts 'Haste 1 then the 
chariot pullers shout 'h^ste 1 as they pull 
together). 


8.1.2 Morphophonemically /t/ ending verbs 


414. twaat-e, 

a. v.t. to leave. 

twaate, n. act of leaving or forgiving. 

-pu, aj. 1/ fit to leave. 2/ forgiveable, 

pardonable. 3/ able to be resigned from (e.g. a 
post). 

-pu-ye, v.a. l/ to be or become forgiveable, 

to be fit to be forgiven. 2/ to be or become 
resignable (of a post). 

-bahaa, aj. 1/ fit to leave. 2/ forgiveable. 

3. able to be resigned from (a post). 

b. v.t. to forgive, to pardon. 

c. v.t. to resign. 
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415. 


416. 


417. 


418. 


dut-e, v.a. to obtain entry into. kanchSya kae 
degupujae dutila.kancha*s son got entry to the 
worship of the patron deity of the family. 

duti, n. entry. 

-pau, (pati-,-guu) a pass, an admission card, 

a visa. (syn. dutina pau). 

-baji, n. the certain amount of beaten rice 

(which is to be given to the guthi) to get 
entry for a new-born child or a new-bride. 

(syn. duk3-baji). 

-lhap^§, n. (lhapana-) an entry fee, the guthi 

custom of exacting an entry fee. (syn. duka 
lhap^, dutin& lhap^) . 

f*$i - f mhit-e, v.i. to play, to sport. 

mhi. n. the act of playing. 

-basa, (-guu) a plaything, a toy. (lit. 

playing object). (var. mhibaasa). 

-wasa, n. (-guu) a plaything, (var. 

mhiwaasa); (syn. nhebaasa, nhewaasa)- 

-ij f saat-e, v.t. to call out. ,tataa maa-yata 

saatala. Elder sister called out to her mother. 

saate, n. inviting. 

-bahaa, a j . fit to be invited, gyanu raja cha 

mha n$^L saatebahaa mha manuu khaa. Gyanu Raja 
is also a fit to be invited. 

-bhan^, av. invitingly. 

8.1.3 Morphophonemically /k/ ending verbs 

ik-e, v.t. to create or sow the seed of enmity 

k * 

between or among. ch^i^ makhutae hee p3sa pinta 
ikala. You created groundless enmity between 
your friends. 

ika, n. enmity. (syn. ikha). 
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-ta-ye, v.t. to create enmity between or among. 

(lit. put enmity). 

-ya-ye, v.t. to create enmity between or among. 

419. ^ , kuik-e, v.t. to write the ' i 1 ( f ) or ' ii ' O ) 

mark of the devanagari cript. 

420. qgpp-ig 9 kuk-e, v.t. to cause (one) to get into trouble 

or difficulty (in bearing social customs). 

421. kurk_e ' 

a. v.t. to drop, to cause to drop. 

b. v.t. to degrade. 


422 

nfc . » ghurk-e, v.t. to swallow. 

« * * * 


423. 

f ciik-e, v.t. to shift 

(as of a debt) 

from one 


person to another. 



424. 

, cuikre, v.t. to throw 

things into a 

river or 


into the current of a 

river. 


425. 

- (T } chink-e, v.t. to shift 

(as of a debt) 

from one 


person to another. changu sahu dajuyata 

chinka. I shifted my debt to you to (my) elder 
brother. 


426. j$Tefr -q # chwak-e, v.t. to sprinkle, to scatter in small 

drops. 

427. WtG -, jaek-e, v.t. provoke, to instigate, to exaggerate. 

428. - it, juk(k) -e, 

a. v.t. to hit, to strike violently. 

jukka, av. violently, vehemently. w^£ thaa 
kijaySta jukka dala. He hit his own younger 
brother violently. 

b. v.t. to seduce. 
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c. v.t. to steal; to rob. 

429. , jhaek-e, v.t. to level the hinged face of a 

window or a door pannel slightly so that it will 
close easily without springing the hinge. 

430. , tuik-e, v.t. to support with a pole. 

431. , thak-e, v.t. (having done something) to return. 

w^£ jigu ch^ saphuu biy3 thakala. Having left 
a book my home he turned back. 

432. ,think-e, v.t. to get on credit, to purchase on 

credit. 

thinkaa, n. (kala-,-ta) credit, something taken 
from a shop on credit. 

-ka-ye, v.t. to get or take something on 

credit from a shop. 

-bi-ye, v.t. (from a shopkeeper) to give 

credit, to give thing on credit. 

433. daek-e, 

a. v.t. to prepare curry. 

b. v.t. to repair, to mend. 

c. v.t. to correct, to amend, to mark errors, 
jigu cin3kh^ cha pu dSjtjvi daekS bila. (My) 
elder brother corrected one of my poems. 

d. v.t. to create, to originate. 

434. ftfT- ^, dik (k) -e, 

a. v.t. to strike violently. 

b. v.t. to seduce. 

435. IT" 1 ?* duk-e, 

a. v.t. to cause to enter into the guthi (for 
the first time). 
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duka, n. entry. 

-pika, n. the funeral rite in which the body 

of the deceased is given a vermillion tika, the 
horoscope of the deceased is tied to his forehead 
with a white cloth, and the whole body of the 
deceased is wrapped up in white sheet by the 
thakali of the guthi. (syn. dukae pikae). 

-pik^f ti-ye, (tila) v.t. to perform such a 

rite. (syn. dukae pikae ya-ye, thalae kwalae 
ya-ye). 

-baji, n. the certain amount of beaten rice 

(which is to be given to the guthi) to get entry 
for a new born child or a bride. (syn. duti 
baji) . 

-lhap^, (pana-,-guu) an entry fee. (syn. 

duti lhap^) . 

b. v.t. to welcome with something special, 
jimi bw^ thaa mha syaa plsa-yata dhal^i- 
dukala. My father welcomed his own bosom 
friend with the yoghurt pot. 


436. 

dhink-e. 

v.t. to seduce. 

437. 

WflP- ^, nyak-e, 

v.t. to taunt. 

438. 

WJTW--1? , nyaek-e, 
times, to 

v.t. to cause someone to come many 

give trouble to. 

439. 

s^p.^nwak-e. 

v.t. to wedge, to drive a wedge in. 


nwa, n. a wedge. 

-ku, n. (-kuu) a wedge. 

-ku kapaa, n. (pata-,-kuu). 1/ a hearth rag. 

2/ n.a. a dirty person. 

-ku ta-ye, v.t. to wedge. 

-kuu, n. (kuti-,-kuu). 1/ a wedge; a hearth 

rag, a pot holder made of thick cloth. 2/ n.a. 
a dirty person. 

-kuu ta-ye, ,v.t. to wedge. 

-kuu kapaa, n. (pata-,-kuu) a hearth rag, a pot. 

holder made of thick cloth. 
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440. «|j?-^,park-e, 

a. v.t. to patch, to do patch work. 

b. v.t. to pay back, to repay. 

c. v.t. recover a great loss or deficiency. 

441. f piik-e, v.t. to cover (eyes) with hands, to 

blink. 

442. pu-k, v.t. to fry in oil or ghee. 

puka, aj. fried. 

-la, n. fried meat. (syn. siyala, hiikala). 

443. <$^_ij t penk-e, v.t. to kick, to bump. 

444. cqq>-i£,pwank-e, v.t. to pour out into a vessel. (syn 

thi-ye). 

445. bwak-e, v.t. to kidnap, to carry a person off 
by force. 

446. , bwaek-e, 

a. v.t. to kidnap, to carry off a person by 
force. 

b. v.t. to write the 'e' (*■) mark of the 

devanagari script. 

447. - T7 , muik-e, to hit, to strike violently. 

muika, av. 1/ violently. 2/ excessively, 
vehemently. (to strike, to hit). 

448. mhak-e, v.t. to make less or create a shortage 

mha, aj. less, not enough. 

-ju-ye, v.a. to be or become less or short. 

-ya-ye, v.t. 1/ to make less, to lessen, to 

decrease. 2/ to create a shortage. 
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-^ ca-ye, v.a. to become economized. 

- $ caek-e, v.t. to economize. 

449 - lak-e, v.t. to take by force, to snatch away. 

laka, n. act of snatching, a hasty seizing. 

-ka-ye, v.t. to take by force, to snafch away. 

-luku, n. plundering, robbery. 

-luku ya-ye, v.t. 1/ to take by force, to 

snatch away. 2/ to plunder, to rob. 

450. lhuik-e, v.t. to help to place a load on someone's 
back and help him up with it. 

451. lhuk-e, v.t. to help to place a load on someone's 

VO ^ . 

back and help him up with it. 

452. suk-e, v.t. to rub hot oil on the surface of the 
stomach (when a person has stomach trouble), to 
rub hot oil on the surface of the stomach (when 
a woman is in the pangs of child birth). 

suki, n.a. a woman who helps (one) to give 
birth to a child, a midwife, a nurse. 

-misa, n.a. a woman who helps (one) to give 

birth to a child, a midwife, a nurse. 

suke, n. act of rubbing. 

-jya, n. (-guu) act of rubbing hot oil on the 

surface of the stomach. 

453. hak(k)-e, v.t. to chid, to scold, to reproach. 


454. 

^, haek-e, v.t. 

to 

ridicule, to 

make fun 

of, to 


tease. 





155. 

hiik-e, v.t. 

to 

fry in oil of ghee. 

(syn. 


si-ye, puk-e) 

• 




456. 

^p.^,heek-e, v.t. 

to 

tell a false 

hood. 
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heekath^, av. falsely, not truly. 

heekasa, n. 1/ falsehood. 2/ cheating. 3/ n.a. 
a cheater, a swindler. 

-dyaa, n.a. (dewa-) a cheater, a swindler. 

heekuca, n. 1/ falsehood. 2/ cheating. 3/ n.a. 
a cheater, a swindler. 

-dyaa, n.a. (dewa-) n.a. a cheater, a swindler. 

457. - q, hwank-e, v.t. to perform a marriage ceremony. 

hwanke, n. performance of marriage ceremony. 

-ii, n. (ila-,-guu) the occasion of a marriage 

or wedding ceremony. 

-jya, n. the performance of a marriage ceremony. 

-bela, n. an auspicious moment for marriage or 

wedding, hwanke belae lakka wa. Come at the auspi¬ 
cious moment for wedding! 
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Verb Index 


ik-e, 418. (Rdp. V. Reg.) 

in-e, l.(Rdp. I. Reg.) 

i-ye, 170. (Rdp. II. Irr. 'a'), 

232a. (Rdp.), 232b. (Rdp.III. 

Rdg.), 295. III. Irr. 'k'.) 

il-e, 341a. (Rdp.), 341b. (Rdp.IV. 
Reg.) 


U 


u-ye, 106a. (Rdp.), 106b.(II- Reg.) 
296.(111. Irr. 'K'). 

ul-e, 342a. (Rdp.), 342b. (Rdp.IV. 
Reg.) 


K 


kan-e, 2a., 2b. (Rdp. I. Reg.) 

kap-e, 399a., 399b. (V. Reg.) 

ka-ye, 233. (III. Reg.) 

ka-ye, 178. (II. Vimps.), 293a., 
(Rdp.), 293b., 293c. 

(III. Irr. 'a'). 

kal-e, 343a. (Rdp.), 343b. (IV. 
Reg.) 

kin-e, 4. I. Reg.) 

ki-ye, 107. (II. Reg.), 234a. 

(Rdp.), 234b.(Rdp.), 234c. 
(Rdp.), 234d. (Rdp. III. 
(Reg.). 

kuik-e, 419. (V. Reg.) 
kuk-e, 420. (Rdp. V. Reg.) 


kun-e, 3. (Rdp. I. Reg.) 

kup-e, 400a. (Rdp.), 400b. (V. Reg.) 

ku-ye, 108a., 108b. (II. Reg.), 179. 

(II. Vimps.), 255. (III. Reg.) 

kurk-e, 421a. (Rdp.), 421b. (V. Reg.) 

kul-e, 344a. (Rdp.), 344b. (IV. Reg.) 
385 (Rdp. IV. Vimps.) 

ken-e, 5. (I. Reg.), 59. (Vimps.) 

Kel-e, 345a. (Rdp.), 345b. (Rdp.), 

345c. (Rdp.), 345d. (Rdp. 

IV. Reg.) 

kwap-e, 401a. (Rdp.), 401b. (Rdp. V. 
Reg.) 

kwa-ye, 305. (III. Vimps.) 

kwa-ye, 109a. (Rdp.), 109b. (II. Reg.), 
180a., 180b. (II. Vimps.) 


Kh 


khan-e, 6a., 6b. (Rdp. I. Reg.),103. 
(I. ’y=k'.) 

kha-ye, 229. (II. Vimps.), 306. (III. 
Vimps.) 

khal-e, 346 (IV. Reg.) 

khS-ye, 110a. (Rdp.), 110b. (II. Reg.) 
181. (II. Vimps.), 236. (Rdp. 

III. Reg.) 

khin-e, 7a. (Rdp.), 7b. (Rdp. I. Reg.) 

khun-e, 8. (I. Reg.) 

khup-e, 402. (V. Reg.) 

khu-ye. 111. (II. Reg.), 237a. (Rdp.), 
237b. (Rdp. III. Reg.) 

khel-e, 347a. (Rdp.), 347b. (Rdp. 

IV. Reg.) 
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khya-ye, 112a. (Rdp<), 112b. (II. 
Reg.) 

khwa-ve, 238. (III. ^eg.), 307. 

(III. Vimps.) 

khwa-ye, 113a, (Rdp.), 113b. (Rdp.)* 
113c. (Rdp. III. Reg.) 


G 


Gh 


gha-ye, 116a. 

Reg.) , 


(Rdp.), 116b. (II. 
186. (II. Vimps.) 


ghurk-e, 422. (Rdp. V. Reg.) 
ghya-ye, 117. (II. Reg.) 
ghwa-ye, 118. (IIC Reg.) 


gan-e, 9a. (Rdp.), 9b., 9c. (Rdp.), 
9d. (I. Reg.), 98. (lacking 
f k T ). 

ga-ye, 239. (III. Reg.) 

ga-ye, 182. (II. Vimps.)^ 240. 

(Rdp. III. Reg.) 

gal-e, 348a. (Rdp.), 348b. (Rdp.;, 
348c. (Rdp. IV. Reg.) 

gi-ye, 183. (II. Vimps.), 297a. 
(Rdp.), 297b. (Rdp, III. 

Irr. f k’). 

gu-ye, 184a. (Rdp.), 184b. (Rdp.II. 
Vimps.) 

gul-e, 349. (IV. Reg.) 

gen-e, 10. (Rdp. I. Reg.), 61. 

(I. Vimps.) 

ge-ye, 241. (III. Reg.) 

gel-e, 386. (IV. Vimps.) 

gya-ye, 114. (II. Reg.) 

gwa-ye, 242a. (Rdp.), 242b. (Rdp.), 
242c. (Rdp.), 242d. (Rdp.) 
III. Reg.) 

gwal-e, 350a. (Rdp.), 350b., 350c. 

(Rdp.), 350d. (Rdp. IV. Reg.) 

gwa-ye, 115. (II. Reg.), 185a. 185b. 
(II. Vimps.) 


C 


can-e, 62, (I. Vimps.) 

ci-ye, 119. (Rdp. II. Reg.), 243. 
(III. Reg.), 308. (III. 

Vimps.) 

cal-e, 387a. (Rdp.), 387b. (Rdp. IV. 
Vimps.) 

ciik-e, 423. (V. Reg.) 

cin-e, 11a. (Rdp.), lib. (Rdp. I. 
Reg.) 

ci-ye, 120a., 120b. (Rdp. II. Reg.), 
187. (II. Vimps.) 

cil-e, 351. (Rdp. IV. Reg.) 

cuik-e, 424. (Rdp. V. Reg.) 

cu-ye, 121. (II. Reg.), 188a., 188b. 
(II. Vimps.), 244. (III. 
Reg.), 309. (III. Vimps.) 

cul-e, 352a. (Rdp.), 352b. (Rdp. IV,, 
Reg.) 

cya-ye, 122. (II. Reg.), 189. 

(II. Vimps.) 

cwan-e, 12a. 12b. 12c. 12d. (I. 

Reg.), 63. (I. Vimps.), 99a. 
99b. (I. lacking 'k'). 

cwa-ye, 171a., 171b. (Rdp. II. Irr. 
'a'), 190. (II. Vimps.) 
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cwa-ye, 123a. (Rdp.), 123b. (Rdp.), 
123c. (Rdp. II. Reg.), 191 
(II. Vimps.) 


Ch 


chan-e, 13. (Rdp. II. Reg.) 

cha-y, 124a., 124b. (II. Reg.), 

192a., 192b. (II. Vimps.), 

245.. (Rdp. III. Reg.) 

chal-e, 388. (IV. Vimps.) 

chink-e, 425. (V. Reg.) 

chin-e, 14a. 14b. (Rdp.), 14c. 

(Rdp. I. Reg.), 64a. 64b. 

(I. Vimps.) 

chip-e, 403. (Rdp. V. Reg.) 

chi-ye, 125a., 125b. (Rdp.), 125c. 
125d., 125e. (II. Reg.) 

chun-e, 15a., 15b. (Rdp. I. Reg.), 

chu-ye, 126a., 126b., 126c. (Rdp.), 
126d. (Rdp.), 126e. (Rdp. 

II. Reg.), 246a. (Rdp.), 
246b. (Rdp. III. Reg.) 

chul-e, 353a. (Rdp.), 353b. (IV. 
Reg.) 

chen-e, 16a. (Rdp.), 16b. (Rdp. 

I. Reg.) 

chel-e, 354. (Rdp. IV. Reg.) 

chya-ye, 127a. (Rdp.), 127b. (Rdp. 

II. Reg.) 

chwan-e, 17a. (Rdp.), 17b. (I. 

Reg.) 

chwa-ye, 172. (II. Irr. 'a'), 310. 
(III. Vimps.) 

chwak-e, 426. (Rdp. V. Reg.) 
chwa-ye, 193. (II. Vimps.) 


J 

ja-ye, 247. (III. Reg.), 311. (III. 
Vimps.) 

jaek-e, 427. (V. Reg.) 

ja-ye, 128a., 128b. (II. Reg.), 
312a., 312b., 312c. (III. 
Vimps.) 

ji-ye, 194a., 194b. (II. Vimps.), 
313a., 313b. (III. Vimps.) 

juk-e, 428a. (Rdp.), 428b., 428c. 
(Rdp. V. Reg.) 

ju-ye, 195a. (Rdp.), 195b. (II. 

Vimps.), 248. (III. Reg.) 

jen-e, 65a. (Rdp.), 65b. (I. Reg.) 

jel-e, 389. (IV. Vimps.) 

jyl-ye, 129. (II. Reg.) 

jwan-e, 18a. (Rdp.), 18b. (I. 

Vimps.) 

jwap-e, 404. (V. Reg.) 

jwa-ye, 249. (III. Reg.), 314a. 

(Rdp.), 314b. (III. Vimps.) 
jwap-e, 405. (V. Reg.) 

Jh 

jhan-e, 67. (I. Vimps.) 
jha-ye, 250. (III. Reg.) 
jhaek-e, 429. (V. Reg.) 
jha-ye, 300. (III. Irr. Imos.) 

T 

tan-e, 19a. (Rdp.), 19b. (Rdp. I. 
Reg.), 68. (I. Vimps.) 

tap-e, 406. (V. Reg.) 

ta-ye, 301a., 301b. (III. Irr. 

Imps.) 
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ta-ye, 130a. (Rdp.), 130b. 

(Rdp.), 130c. (Rdp. II. 
Reg.), 315a., 315b. (III. 
Vlmps.) 

tin-e, 20a., 20b. (Rdp.), 20c 
(Rdp. I. Reg.) 

tip-e, 407. (Rdp. V. Reg.) 

ti-ye, 131a. (Rdp.), 131b., 131c. 
(II. Reg.), 173a. (Rdp.), 
173b. (Rdp. (II. Irr. 
f a'), 251a. (Rdp.), 

251b. (Rdp. III. Reg.) 

til-e, 355. (IV. Reg.) 

tuik-e, 430. (V. Reg.) 

tun-e, 21. (I. Reg.), 69a., 69b. 
(I. Vlmps.) 

tu-ye, 196a., 196b. (Rdp. II. 
Vlmps.), 252. (Rdp. 

III. Reg.), 316 (III. 
Vlmps.) 

tul-e, 356. (Rdp. IV. Reg.), 

390. (IV. Vlmps.) 

ten-e, 70. (I. Vlmps.) 

te-ye, 317. (III. Vlmps.) 

tel-e, 357. (IV. Reg.) 

tyi-ye, 132a., 132b. (Rdp. II. 
Reg.), 197a., 197b. 

(II. Vlmps.) 

twaat-e, 414a. (Rdp.), 414b., 
414c. (V. Reg.) 

twan-e, 22. (I. Reg.), 71. (I. 
Vlmps.) 

twap-e, 408. (V. Reg.) 

twa-ye, 253. (Rdp. III. Reg.), 
298. (III. Irr. f k f ), 
318a., 318b. (III. 

Vlmps.) 


Th 


thak-e, 431. (V. Reg.) 

than-e, 23a., 23b. (Rdp.), 23c. 
(Rdp.), 23d. (Rdp.), 23e. 

(I. Reg.) 

thap-e, 409. (V. Reg.) 

tha-ye, 254a. (Rdp.), 254b, (Rdp. 
III. Reg.) 

thal-e, 358. (IV. Reg.) 

thap-e, 410a., 410b., 410c. (V. 

Reg.) 

tha-ye, 133a. (Rdp.), 133b., 133c., 
133d. (Rdp.), 133e. (Rdp.), 
133f. (Rdp. II. Reg.), 198a., 
198b. (Rdp. II. Vlmps.) 

think-e, 432. (V. Reg.) 

thin-e, 24a. (Rdp.), 24b. (I. Reg.), 
72. (I. Vlmps.) 

thi-ye, 134. (Rdp. II. Reg.), 199a., 
199b. (II. Vlmps.) 

thil-e, 359. (Rdp. IV. Reg.) 

thun-e, 25a. (Rdp.), 25b. (Rdp.), 
25c. (Rdp.), 25d. (Rdp. I. 
Reg.) 

thu-ye, 200a., 200b. (Rdp.), 200c. 
(II. Vlmps.), 256a., 256b. 
(III. Reg.), 319a., 319b. 

(III. Vlmps.) 

thul-e, 360. (IV. Reg.) 

then-e, 26. (I. Reg.), 73. (I. 

Vlmps.) 

thya-ye, 135, (Rdp. II. Reg.), 

201a,, 201b. (II. Vlmps.) 

thwa-ye, 257a. (Rdp.), 257b. (Rdp. 
III. Reg.), 320a., 320b., 

320c. (Rdp. III. Vlmps.) 
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thwa-ye, 136a. (Rdp.) 136b. (Rdp. 
II. Reg.) 


D 


dan-e, 27a., 27b., 27c., (I. 

Reg.), 74. (I. Vimps.), 
100a., 100b. (Rdp. I. 
laking 'k'). 

da-ye, 230a., 230b., 230c., 230d. 
(II. Vimps. and lacking 
'k f ), 320.(Rdp. III. 

Vimps.) 

daek-e, 433a., 433b. (Rdp.), 433c., 
433d. (V. Reg.) 

dal-e, 391. (IV. Vimps.) 

da-ye, 137a. (Rdp.), 137b. (Rdp.), 
137c. (Rdp. II. Reg.), 

202. (II. Vimps.), 258. 
flldp. III. Reg.), 321a. 
(Rdp.), 321b.(III. Vimps.) 

dik-e, 434a. (Rdp.), 434b. (V. 
Reg.) 

di-ye, 138. (II. Reg.), 203. 

(II. Vimps.), 302. (III. 
Irr. Imps.) 

duk-e, 435a., 435b. (V. Reg.) 

dut-e, 415. (V. Reg.) 

dun-e, 28. (Rdp. 1. Reg.), 75. 

(I. Vimps.) 

du-ye, 204. (II. Vimps.), 259a. 

(Rdp.), 259b., 259c. (Rdp. 
III. Reg.) 

den-e, 29. (Rdp. I. Reg.) 
dya-ye, 139. (II. Reg.) 
dwan-e, 76. (I. Vimps.) 


Dh 

dhan-e, 77. (I. Vimps.) 

dha-ye, 323. (III. Vimps.) 

dha-ye, 294. (III. Irr. T a f ). 

dhin-e, 30a. (Rdp.), 30b. (Rdp. I. 
Reg.), 101. (lacking 'k'). 

dhink-e, 436. (V. Reg.) 

dhun-e, 104. (I. f Y=k'). 

dhul-e, 392. (IV. Vimps.). 

dhen-e, 31a. (Rdp.), 31b. (I. Reg.) 

dhya-ye 140. (II. Reg.) 

dhwa-ye, 174. (II. Irr. ’a'). 260a., 
260b. (III. Reg.) 

dhwa-ye, 141a., 141b. (Rdp. II. Reg.) 

N 

nan-e, 78a., 78b. (I. Vimps.). 

na-ye, 299. (III. Irr. 'k'), 324. 
(III. Vimps.) 

na-ye, 325a. (Rdp.), 325b. (III. 
Vimps.) 

nal-e, 361. (IV. Reg., 

nin-e, 32a. (Rdp.), 32b. (Rdp. I. 

Reg.), 79a., 79b. (I. Vimps.) 

ni-ye, 142a. (Rdp.), 142b. (Rdp.), 
142c. (II. Reg.), 325a., 

325b., 325c. (II. Vimps.) 

nil-e, 362. (IV. Reg.) 
nun-e, 80a., 80b. (I. Vimps.) 
nu-ye, 326. (III. Vimps.) 
nen-e, 81. (I. Vimps.) 
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ne-ye, 261a., 261b. (Rdp. III. 
Reg.) 

nel-e, 393. (IV. Vimps.) 

nyak-e, 437. (V. Reg.) 

nya-ye, 143a., 143b. (Rdp.), 
143c., 143d. (Rdp. XI. 
Reg.), 205a., 205b., 
205c. (II. Vimps.) 

nyaek-e, 438. (V. Reg.) 

nyal-e, 394. (IV. Vimps.) 

nwak-e, 439. (Rdp. V. Reg.) 

nwa-ye, 206. (Rdp. II. Vimps.), 
327a., 327b., 327c. 

(III. Vimps.) 

nwa-ye, 144a. (Rdp.), 144b. 

(Rdp. II. Reg.) 


Nh 


nhan-e, 82a., 82b. (I. Vimps.) 

nha-ye, 262a. (Rdp.), 262b. 

(Rdp. III. Reg.) 

nhil-e, 363. (Rdp. IV. Reg.) 

nhu-ye, 207. (II. Vimps.), 263a. 
(Rdp.), 263b. (Rdp.), 
263c. (Rdp. III. Reg.) 

nhen-e, 83. (I. Reg.) 

nhe-ye, 265. (Rdp. I. Reg.) 

nhya-ye, 208a. (Rdp.), 208b. 
(Rdp. II. Vimps.) 

nhyal-e, 395. (IV. Vimps.) 


P 


pan-e, 34a. (Rdp.), 34b., 34c. 
(Rdp. I. Reg.) 


pa-ye, 264. (Rdp. III. Reg.) 

park-e, 440a. (Rdp.), 440b., 440c. 

(V. Reg.) 

pa-ye, 145a. (Rdp.), 145b. (Rdp.), 
145c., 145d. (Rdp. II. Reg.) 
209. (II. Vimps.) 

pal-e, 364. (Rdp. IV. Reg.) 

pi-ye, 146. (Rdp. II. Reg.), 266a., 
266b., 266c. (Rdp.), 266d. 
(Rdp.), 266e. (Rdp.), 266f. 
(Rdp. III. Reg.) 

piik-e, 441. (Rdp. V. Reg.) 

puk-e, 442. (V. Reg.) 

pun-e, 35. (Rdp. I. Reg.), 84a, 84b., 
84c. (I. Vimps.; 

pu-ye, 147. (Rdp. II. Reg.), 210. 

(II. Vimps.), 267a. (Rdp.), 
267b. (Rdp.), 267c. (Rdp.), 
267d. (Rdp.), 267e. (Rdp.), 
267f. (Rdp.), 267g. (Rdp.), 
267h. (III. Reg.) 

pul-e, 365., 365b. (Rdp.), 365c. 

365d. (IV. Reg.) 

penk-e, 443. (Rdp. V. Reg.) 

pen-e, 36a. (Rdp.), 36b. (I. Reg.) 

pya-ye, 148. (Rdp. II. Reg.), 211. 

(II. Vimps.) 

pwan-e, 37. (I. Reg.) 85. (I. 

Vimps.) 

pwank-e, 444. (V. Reg.) 

pwal-e, 366a. (Rdp.), 366b. (IV. 

Reg.) 


Ph 


pha-ye, 175. (II. Irr. f a'), 268a^ 
(Rdp.) 268b. (Ill* Reg.) 
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pha-ye, 149a. (Rdp.), 149b. (Rdp. 

II. Reg.), 269a. (Rdp.), 
269b. (Rdp.), 269c., 

269d. (Rdp. III. Reg.) 

phal-e, 396. (IV. Vimps.) 

phin-e, 150a. (Rdp.), 150b., 

250c., 250d. (II. Reg.) 

phu-ye, 212a., 212b., 212c. (II. 
Vimps.) 

phen-e, 39a. (Rdp.), 39b. (Rdp.), 
39c. (Rdp.), 39d. (I. 

Reg.) 

phe-ye, 270. (Rdp. III. Reg.) 
phya-ye, 151a., 151b. (II. Reg.) 
phwan-e, 40. (I. Reg.) 
phwa-ye, 271. (Rdp. III. Reg.) 
phwa-ye, 152. (II. Reg.) 

R 

ban-e, 41a. (Rdp.), 41b. (Rdp. I. 
Reg.), 86. (I. Vimps.) 

ba-ye, 272a., 272b., 272c. (III. 
Reg.) 

ba-ye, 273. (III. Reg.), 328, 
(Rdp. III. Vimps.) 

bi-ye, 2i3a., 213b., 213c. (Rdp. 

II. Vimps.), 274a., 274b. 
(Rdp. III. Reg.) 

bu-ye, 214a., 214b. (II. Vimps.), 
275a. (Rdp.), 275b. (Rdp. 

III. Reg.), 329a., 329b., 
329c. (III. Vimps). 

bul-e, 367a. (Rdp.), 367b. (Rdp. 

IV. Reg.) 

ben-e, 87a., 87b. (Rdp.), 87c. 

Cl. Vimps.) 

bya-ye, 215a., 215b., 215c. (II, 
Vimps.) 


bwan-e, 42a., 42b. (I. Reg.) 

bwa-ye, 276a. (Rdp.), 276b. (Rdp. 
II. Reg.) 

bwal-e, 368a., 368b., 368c., 368d. 
(IV. Reg.), 397. (IV. 

Vimps.) 

bwak-e, 445. (V. Reg.) 

bwa-ye, 153. (Rdp. II. Reg.), 216. 
(II. Vimps.) 

bwaek-e, 446a. (Rdp.), 446b. (V. 
Reg.) 

Bh 

bhin-e, 43. (I. Reg.), 88. (I. 

Vimps.) 

bhun-e, 44. (I. Reg.) 
bhya-ye, 154. (II. Reg.) 

M 

man-e, 45. (I. Reg.), 89. (I. 
Vimps.) 

mal-e, 369. (Rdp. IV. Reg.), 398. 
(IV. Vimps.) 

min-e, 90. (I. Vimps.) 

mi-ye, 277. (III. R eg .) 

muik-e, 447. (Rdp. V. Reg.) 

mun-e, 46a., 46b., 46c. (I. Reg.) 

mup-e, 411. (V. Reg.) 

mu-ye, 217. (II. Vimps.), 329a.. 
329b. (Rdp. III. Vimps.) 

mul-e, 370. (Rdp. IV. Reg.) 

mwa-ye, 155. (II. Reg.) 

Mh 

mhak-e, 448. (V. Reg. 
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mhan-e, 91. (I. Viraps.) 

mha-ye, 278a. (Rdp.), 278b. 

(Rdp.), 278c. (Rdp. III. 
Reg.) 

mhal-e, 371. (IV. Reg.) 

mhit-e, 416. (Rdp. V. Reg.) 

mhin-e, 47a. (I. Reg.) 

mhil-e, 372. (Rdp. IV. Reg.) 

mhu-ye, 279a. (Rdp.), 279b. (Rdp. 
III. Reg.), 331. (III. 
Vimps.) 

mhel-e, 373. (Rdp, IV. Reg.) 


Y 


ya-ye, 156. (Rdp. II. Reg.) 

yal-e, 374. (Rdp. IV. Reg.) 

yen-e, 92. (I. Vimps.), 105a., 
105b. (Rdp.), 105c., 

105d. (I. 1 y=K T ) 

ye-ye, 332. (III. Vimps.) 

yel-e, 375a. (Rdp.), 375b. (Rdp.), 
375c. (Rdp. IV. Reg.) 


L 


lan-e, 48a., 48b. (Rdp. I. Reg.) 

lap-e, 412. (Rdp. V. Reg.) 

la-ye, 280. (III. Reg.) 

lak-e., 449. (Rdp. V. Reg.) 

la-ye, 157a. (Rdp.), 157b. 

(Rdp.), 157c. (II. Reg.), 
218a., 218b., 218c., 218d. 
(II. Vimps.), 333a., 333b. 
(III. Vimps.) 

li-ye, 158a. (Rdp.), 158b. (Rdp.) , 
158c* (II. Reg.) 


lu-ye, 159. (Rdp. II. Reg.), 281. 
(Rdp. III. Reg.), 334. (III. 
Vimps.) 

len-e, 93a., 93b. (I. Vimps.) 

le-ye, 282. (Rdp. III. Reg.) 

lwa-ye, 335. (III. Vimps.) 

lwa-ye, 160a. (Rdp.), 160b. (II* 
Reg.) 


Lh 


lha-ye, 161a. (Rdp.), 161b., 161c. 
(II. Reg.), 219a. (Rdp.), 
219b. (Rdp. II. Vimps.) 

lhuik-e, 450. (Rdp. V. Reg.) 

lhuk-e, 451. (Rdp. V. Reg.) 

lhu-ye, 220. (XI. Vimps.), 283a. 
(Rdp.), 283b. (Rdp.), 283c. 
(Rdp. III. Reg.) 

lhe-ye, 284a. (Rdp.), 284b. (Rdp.), 
284c. (III. Reg.) 

lhwan-e, 49a. (Rdp.), 49b. (I. 
Reg.), 94. (I. Vimps.) 

lhwa-ye, 176. (II. Irr. ('a 1 ) 


W 


wa-ye, 285a. (Rdp.), 285b. (Rdp. 

’ III. Reg.) 

wan-e, 58. (I. Irr. Imp.)i 95a., 
95b. (I. Vimps.), 102. (I. 
lacking ’k’) 

wa-ye, 303. (III. Irr. Imp.) 

wi-ye, 162a., 162b. (Rdp.), 162c. 
162d. (Rdp.), 162e. (Rdp.), 
162f. (II. Reg.), 221. (II. 
Vimps.) 

wal-e, 376a. (Rdp.), 376b. (Rdp. 
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IV. Reg.) 


S 


saat-e, 417. (V. Reg.) 

san-e, 50a. (Rdp.), 50b. (I. Reg.) 

sa-ye, 286a. (Rdp.), 286b. (III. 
Reg.), 336a., 336b. (III. 
Vlmps.) 

sa-ye, 222. (II. Vimps.), 287a. 
(Rdp.), 287b., 287c. 

(Rdp. III. Reg.) 

sal-e, 377a. (IV. Reg.) 

sin-e, 51a. (Rdp.), 51b. (Rdp. 

I. Reg.) 

si-ye, 163. (II. Reg.), 223. (II. 
Vimps.), 288a. (Rdp.), 

288b. (III. Reg.) 

sil-e, 378. (IV. Reg.) 

suk-e, 452. (Rdp. V. Reg.) 

su-ye, 164. (II. Reg.), 224a. 

(Rdp.), 224b. (II. Vimps.), 
289a. (Rdp ) 289b. (Rdp.), 
289c. (III. Reg.) 

sul-e, 379. (IV. Reg.) 

sen-e, 52. (I. Reg.), 96. (I. 

Vimps.) 

sya-ye, 165a., 165b. (Rdp.), 

165c., 165d. , 165e., 165f. 
(II. Reg.), 225. (II. 

Vimps.) 

swan-e, 53a., 53b. (I. Reg.) 

swa-ye, 177a., 177b., 177c., 

177d. (II. Irr. 'a'), 

226. (II. Vimps.), 337a. 
(Rdp.), 337b. (III. Vimps.) 

swal-e, 384. (IV. Irr. ’k'). 

swa-ye, 166. (II. Reg.) 


H 


hak-e, 453. 

(Rdp. V. Reg.) 


han-e, 54a. 

(Rdp.) , 54b., 

54c. 

(I. Reg.), 97. (I. Vimps.) 

hap-e, 413a. 

, 413b., 413c. 

(V. 

Reg.) 



ha-ye, 304. 

(III. Irr. Imp 

.) 

ha-ye, 227. 

(II. Vimps.), 

290a. 


(Rdp.), 290b. (Rdp.), 290c., 
290d. (Rdp. III. Reg.), 

338a., 338b., 338c. (III. 
Vimps.) 

hal-e, 380. (IV. Reg.) 

haek-e, 454. (V. Reg.) 

hiik-e, 455. (V. Reg.) 

hin-e, 55a. (Rdp.), 55b. (Rdp. 

I. Reg.) 

hi-ye, 167. (II. Reg.), 291. 

(III. Reg.) 

hil-e, 381a. (Rdp.), 381b. (Rdp.), 
381c. (Rdp. IV. Reg.) 

hu-ye, 292. (Rdp. III. Reg.) 

hul-e, 382a. (Rdp.), 382b. (Rdp. 

IV. Reg.) 

hen-e, 56. (I. Reg.) 

he-ye, 339a., 339b. (III. Vimps.) 

heek-e, 456. (Rdp. V. Reg.) 

hya-ye, 168. (TI. Reg.) 

hwank-e, 457. (V. Reg.) 

hwan-e, 57a. (Rdp.), 57b. (I. Reg.) 

hwa-ye, 340a. (Rdp.), 340b. (III. 
Vimps.) 

hwal-e, 382. (IV. Reg.) 

hwa-ye, 169a., 169b. (Rdp.), 169c., 
169d. (II. Reg.), 228a., 

228b. (II. Vimps.) 
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A 

almin-gl, 240. 
aelaa-kasa, 293a. 
aka-jhaka, 293a. 
aka-jhaka^, 293a. 
aka-jhakae, 293a. 

I 

ika, 418. 
ika ta-ye, 418. 
ika ya-ye, 418. 
ila ila, 341a. 
ilaila ya-ye, 341a. 

U 

ula, 342a. 
ulu, 281b. 
ulu ulu, 342b. 
ulu ulu ta-ye, 342b. 
ulu ulu ya-ye, 342b. 
ulu p^L, 342b. 
ulu p^j ta-ye, 342b. 
ulu p^L ya-ye, 342b. 

K 

k^, 2. 

k^ nibhSa, 2. 


Formation Index 


k^ nugaa, 2. 
k^pu, 2. 
k^sa, 2. 
k^su, 2. 

kathah^hanka, 97. 
kathah^, 97. 
kap^, 34a. 
kap^ cha-ye, 34a. 
kapaa, 265., 399a. 
kapaa ka-ye, 265. 
kapaa dan-e, 399a. 
kapaa mhu-ye, 265. 
kapaa wan-e, 265. 
kapi, 399b. 
kasa, 233. 
kasa na-ye, 233. 
kasa pha-ye, 233. 
kasa bi-ye, 233. 
kasa ya-ye, 233. 
ka, 293a. 
kakka, 178. 
ka-paa, 293a. 
ka-paa bi-ye, 293a. 
kala, 293a. 

kala bila, 274a., 293a. 

kala bila yl-ye, 274a., 

kala, 343a. 

kala-li, 343a. 

kalla kuu ji-ye, 343a. 

kasa, 293a. 

kas}4, 293a. 


293a. 
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kls^ gulu, 293a. 
kas:J4 dyaa, 293a. 
kasu, 293a. 
kasu bisu, 293a. 
kasu bisu da-ye, 293a. 

m. 3. 

ki, 107., 234b., 234d. 
ki-jya, 234b., 234d. 
ki-jya ya-ye, 234c. 
kipu, 234b. 
kisi raagaa, 239. 
kisu, 234b., 234d. 
kVV> 

kyy kasa, 4. 
kyy kulamae, 4. 
kyy khina, 7. 
kyy la-ye, 4. 
kyy lu-ye, 4. 
kui, 235. 
ku-i ya-ye, 234. 
kuti kala, 343a. 
kuti-kalapahaa, 343a. 
kutikalasu, 343a. 
kupa, 400b. 
kupa bi-ye, 400b. 
kupa ya-ye y 400b. 
kupe, 400b. 
kupepu, 400b. 
kupe pu-ye, 400b. 
kupe-bahaa, 400b. 
kupe~bhanyy, 400b. 
kula, 344a., 344b. 


kula-kathi, 344a. 
kula-jyi, 344b. 
kull bi-ye, 344b. 
kusyy ku-ye, 235. 
kusa, 235., 344a. 
kusakathi, 344a. 
kusa ku-ye, 235. 
kus^, 344b. 
kypu, 5. 
kysa, 5. 
kele, 345b. 
kele muu, 345b. 
kelsa, 345b. 
kelsi, 345b. 
ky??» 5. 
kwylaa k^, 3. 
kwa-kha, 236. 
kwa-kha lha-ye, 236. 
kwacala, 308. 
kwacaeka, 308. 
kwa-da, 258. 
kwapa, 401a., 401b. 
kwapa bi-ye, 401b. 
kwapa ya-ye, 401b. 
kwapa wa-ye, 401a. 
kwapyy, 84a. 
kwapyy-ja, 84a. 
kwapyy-jya, 84a. 
kwapyy-na, 84a. 
kwapu, 267d. 
kwapu-jat, 267d. 
kwaeka, 305. 
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kwalaa, 218b. 
kwa-wala, 376b. 
kwaa, 180b., 272a, 
kwaa-p^, 180b. 
kwaa basa, 180b. 
kwa, 180a. 
kwa-p^, 180a. 
kwas|^., 109b. 
kwas^ gulu, 109b. 


Kh 

khyy, 103. 
khy-khu, 237b. 
khp-tw^, 71. 
khaagu, 229. 
khaagu kh^, 229. 
khaeka, 306. 
khala, 346. 
khala chi-ye, 346. 
khala pu-ye, 346. 
khala, 346» 
khi, 110, 236. 
kha-khipaa, 236. 
kha-g^i, 236. 
khae, 236. 
khle*-khipaa, 236. 
khie-gy^, 236. 
khina, 7. 
khy, 237b. 
khy-khp, 237b. 
khy-gaa, 237a. 


khy-jya, 237b. 
khy-jyl ya-ye ? 237b. 
khysa, 8. 
khu-kyy la-ye, 4. 
khu-kyp lu-ye, 4. 
khuna, 8. 
khupi, 402. 
khusu, 237a. 
khusu-pahaa, 237a. 
khusu-misa, 237a. 
khela, 347a., 347b. 
khy a, 112a. 
khya-cwaa, 112a. 
khya-cwaa bi-ye, 112a. 
khyapu, 112a. 
khyali nhili, 363. 
khwa, 238. 
khwakhani, 238. 
khwakhanl pica-ye, 238. 
khwakhana- me, 238. 
khwakhana-saa, 238. 
khwapu, 238. 
khabi, 238. 
khwabilu, 238. 
khwabilu-khwaa, 238. 
khwabilu-nhila, 238. 
khwabilu-pahaa, 238. 
khwaya, 238. 
khwaya-khwaa, 238. 
khwalu, 238. 
khwalu pici-ye, 238 
khwasu, 238. 
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khwasu ca-ye, 238. 

khwaa basa, 272a. 

khwaa husa, 292. 

khwa-khwa tya-tya ya-ye, 132b. 

G 

60. 

g^4 ki > 107. 
gyyki phwan-e, 107. 
gyy lwae, 60. 
gaa-si, 60. 
gyy-sii ju-ye, 60. 
gaa, 239. 
gana 9a. 
ganta, 9b. 
ganta ta-ye, 9b. 
ganta da-ye, 9b. 
gasa, 239. 
gasi, 239. 
gasl bi-ye, 239. 
gasu, 239. 
gasu la-ye, 239. 
ga, 240. 
gakka, 182. 
gaca 240. 
gacwaa, 240. 
gachi tuchi, 182. 
gachp, 240. 
gachp khu-ye, 240. 
ga ne-ye, 240. 
gabaa, 240. 


gal}}, 348b. 
gali, 348b. 
galsa, 348a. 
gii, 183. 
giina, 183. 
gisa, 297a. 
gu-kyy li-ye, 4. 
gu-kyy lu-ye, 4. 
ge, 61. 

gysu, 10., 61. 
gysu da-ye, 10., 61. 
g^su la-ye, 10., 61. 
gyaa, 114. 
gyaa-bhae, 114. 
gyaa-lwae, 114. 
gyaa-lwae bu-ye, 114. 
gyla-lwac^y ka-ye, 114. 
gyaasuu, 114. 
gyakka, 114. 
gyana, 114. 
gyanapu, 114. 
gyana pu-ye, 114. 
gyana-bhae, 114. 
gwall, 350c., 350d. 
gwala ta-ye, 350c., 350d. 
gwala nak-e, 350c., 350d. 
gwala bi-ye, 350c., 350d. 
gwasaa, 242b.. 242c. 
gwasaa gwa-ye, 242b., 242c. 
gwasaa than-e, 242b. 
gwasaa dan-e, 242b. 
gwasi, 242b. 
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gwasu, 242b f 
gwasu da-ye, 242b. 
gwasu sal-e, 242b. 
gwake, 185b. 
gwake-bahaa, 185b. 
gwake-bhana^i, 185b. 

Gh 

ghawaa, 162c. 
ghasi, 163. 
ghasi ya~ye, 163. 
gha, 116b. 
ghakka, 186, 
ghaghaa, 116b. 
ghaghaa ju-ye, 116b 
ghasa, 116a. 
ghasa lwasa, 116a., 
ghyacuu, 117. 
ghyacuu nak-e. 117. 
ghyacuu pha-ye, 117 
ghyacuu bi-ye, 117. 
ghwasa, 118. 
ghwasu, 118. 

C 

c^, 62. 
caa ta-ye, 62. 
ca-jaa, 311. 
calaa lajaa, 311. 
catana, 19b. 


cahu-ga, 24Q. 
caa, 308. 
caa nugaa, 308. 
caa 308. 

ca, 119. 
ca-gl, 240. 
capaa, 119. 
capu, 119. 
caeka,. 308. 
c^ymi, lib. 
ci, 120b. 
cika, 120b. 
cikula disi, 138. 

cikhi, 120b. 
cina, lib., 11c. 
cina akhaa, 11c. 
cinakh^, lib. 

335. cina-kha muna* 46b 

cina ba-akhaa, 11c 
cina-bakh^, 11c. 
cina ma-akhaa, 11c 
cisa, 120b. 
ci-sya, 165a. 
ci-sya ta-ye, 165a 
ci-sya ya-ye, 165a 
cuna, 121. 
cuna jaki, 121. 
cula, 352b. 
culsa, 352a., 352b 
culsa cul-e, 352b. 
culsi, 252a. 
cusa v 244. 
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cae-ditha, 133b. 
cya-kyy la-ye, 4. 
cya-kyy lu-ye, 4. 
cyasa, 122. 
cyasa cyl-ye, 122. 
cwypu, 12a., 99b. 
cwysa, 12a., 99b. 
cwa, 171a. 
cwakhy, 171a. 
cwakh^t cwami, 171a. 
cwakhy-mi 171a. 
cwakhy muna, 46b. 
cwa-jya, 129., 171a. 
cwapu, 171a. 
cwami, 171a. 
cwasa, 171a. 
cwasa pasaa, 171a. 
cwasu, 171a. 
cwa, 191. 
cwaka, 191. 
cwa cwyy, 191. 
cwasa, 191. 
cwas:{.^, 123a 
cwas^l gulu, 123a. 
cwas^ dyaa, 123a. 
cwasu, 191* 
cwasu la-ye, 191. 
cwaeka, 190. 

Gh 

chadhaa pyakhyy. 148. 


chaa, 192a. 
chaa-kii, 192a. 
cha, 245. 
cha-puja, 245. 
chala, 388. 
chala-bhae, 388. 
chalae gele, 388. 
chi, 125e. 
chinka, 64a. 
china, 14a. 
chipa, 125b., 403. 
chipa-jyl, 125b., 403 
chipanii, 125b., 403. 
chipi, 403. 
chipinii, 403. 
chypu, 15a. 
chuk^J., 3. 
chuk^ misa, 3. 
chuna, 15a., 126c. 
chuna-kh^, 15a., 126c 
chumyy, 45. 
chulyaha, 353b. 
chusa, 126b. 
chusa chu-ye, 126b. 
chus^, 246a. 
chusi|-tala, 246a. 
chus|i«pahaa, 246a. 
chy-di, 138. 
ch^sa, ICa., 16b. 
chela, 354. 
chela swa-ye, 354. 
chele, 354. 
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chele-kath^, 354 
chele-pu, 354. 
chelc pu-ye., 354. 
chele-banaa, 354. 
chele-bhan^, 354. 
chya, 127b. 

chya-chya ya-ye, 127b. 
chyap^, 34a. 
chyap^ ka-ye, 34a. 
chyap^ chya-ye, 34a. 
chyasa, 127a. 
chyasa, chya-ye, 127a. 
chw^, 17a. 
chw^ cal-e, 17a. 
chw^ chwan-e, 17a. 
chw^si^, 17b. 
chw^, 17b. 
chw^L-kh^, 17b. 
chw^L-kh^ wa-ye, 17b. 
chw^-khana pyakh^a, 17b 
chwaa, 310. 
chwaagu nugaa, 310. 
chwaa-nugaa, 310. 
chwaamha manuu, 310. 
cwaa, 193. 
cwaa khusi, 193. 
cwaa mhutu, 193. 
cwaari, 193. 
cwak^, 193. 
chwalu, 281. 


J 

jawaa, 247. 
jali mhica, 372. 
jasi, 312a. 
jasi-jasi wa-ye, 312a 
jasi wa-ye, 312. 
jii, 194b. 
jii-lwae, 194b. 
jukka, 428a. 
juwaa, 248. 
jenka, 65a. 
jya, 129. 
jya-kh^, 129. 
jya-khy, 129. 
jya khu-ye, 129. 
jya-thak^J., 129. 
jyabaa, 129. 
jya bwa-ye, 129. 
jyabhaa, 129. 
jyami, 129. 
jyami-jya, 129. 
jya ya-ye, 129. 
jyala, 129. 
jyala-jyami, 129 
jya wan-e, 129. 
jya wa-ye, 129. 
jyasaa, 129. 
jyasaa-jya, 129. 
jw^pu, 18a. 
jw^sa, 18a. 
jwasa wa-ye, 18a. 
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jwysu, 18a. 
jwaa, 314.b. 
jwaa mhutu, 314b. 
jwa-jwa lapa, 412 
jwa-jwa lape, 412 
jwapa, 404. 
jwapa ta-ye, 404. 

jwapa bi-ye, 404. 
jwapa ya-ye, 404. 
jwape, 404. 


jhasu phi-ye, 300 
jhisu lan-e, 300. 
jhi-ki^y la-ye, 4. 
jhi-ky^ lu-ye, 4. 
jhum^, 90. 
jhumj.j yen-e, 90. 

T 


jwape-pu, 404. 

tf, 19b. 

jwape pu-ye* 404. 

typy^, 19b., 34a. 

jwape-bahaa, 404. 

typya-pau, 19b. 

j wape-bhany^., 404. 

tysa, 19b. 

jwanka, 66. 

tysu, 19b. 

jwal^, 48a. 

tysu ta-ye, 19b. 

jwalya cwan-e. 48a. 

tyy-ga, 240. 

jwal^-nugaa, 48a. 

tana, 19b. 

jwaa, 405. 

tapa, 406. 

jwaa cin-e, 405. 

tapl bi-ye, 406. 

jwaa-mhica, 372. 

taDu, 267e. 

jwaa-mhe, 373. 

tapuli, 267e 

Jh 

jhaka, 293a. 

tasa, 301. 

tasi, 301. 

tasi gwa-ye, 301. 

tasi ta-ye, 301. 

jhatana, 19b. 

tasi ta-ye, 301. 

jhanka, 67. 

tasu, 301. 

jhawaa, 250. 

ta, 315b. 

jhaka, 293a. 

takhwyy, 315b. 

jhaka jhuku, 293a. 

tapla disi, 138. 

jhakl jhuku y^., 293a. 

tail! disi, 138. 

jhaka jhuku wyy, 293a. 

tasu, 315a. 

jhasu, 300. 

tasu la-ye, 315a. 
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tasuu, 315a. 
tasuu da-ye, 315a. 
tipa, 407. 

tipa ta-cwa-ye, 407. 

tipa ya-ye, 407. 

tila, 251b. 

tila hila, 251b. 

tila tila, 355. 

tila tila ya-ye, 355. 

tisa, 251b. 

tisa ti-ye, 251b. 

tupu, 21. 

tusa, 21. 

tuu, 196a. 

tuugu muu, 196a. 

tu, 252. 

tuna, 21. 

tumi, 252. 

turaica, 252. 

tul, 390. 

tule, 356. 

tulebahaa, 356. 

tulca, 356., 390. 

tulsa, 356., 390. 

tusyaa, 165c. 

tela, 317. 

tela kasa, 317. 

tele, 357. 

tele-bahaa, 357. 

tya, 132b. 

tylka, 197a. 

tyaka-baa, 197a. 

tyS-tya khwa-khwa ya-ye, 132b. 


tyl-tyl yi-ye, 132b. 
tyasa, 132a. 
tyasa ka-ye, 132a. 
tyasa pul-e. 132a. 
tyasa bi-ye, 132a. 
tw^, 71. 
tw^pu, 22. 
tw^sa, 22. 
tw^su, 22. 
twaate, 414a. 

twastepu, 414a., 414b., 414c. 

twaate pu-ye, 414b., 414c. 

twaate-bahaa, 414a., 414c. 

twapa, 408. 

twapa bi-ye, 408. 

twape, 408. 

twapepu, 408. 

twape pu-ye, 408. 

twape-bahaa, 408. 

Th 

th^i, 23c. 
th^kaami, 23c. 
thpkaami jya, 23c. 
th^Lsa, 23d. 

tha, 133b., 133e., 133g. 
thana, 23c. 
thana-jaadhuu, 23c. 
thapakka, 409. 
thapa, 409. 
thapu, 267d. 
thapu-kwapu, 267d. 
thapu-kwapu ju-ye, 267d. 
thapu-jat, 267d. 
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thalaa, 218b. 
thalaa kwalaa, 218b. 
thalaa kwalSa ya-ye, 218b. 
thasl, 254b. 
tha, 410b. 
thakuu, 133e. 
thajyS, 133g. 
thajya kuu, 133g. 
thajya kuthi, 133g. 
thajya tha-ye, 133g. 
thaj ya-degS3, 133g. 
thajya nhu-ye, 133g. 
thajya ya-ye, 133g. 
thajya yen-e, 133g. 
thajya ha-ye, 133g. 
thapa, 410c. 
thapae ha-ye, 410c. 
thap^, 410b. 
thapuja, 410b. 
thape, 410a. 
thape ya-ye, 410a. 
thapu, 133e. 

thasl, 133a., 133e., 133d. 
thasa-akhaa, 133e. 
this!-kuu, 133e. 
thasa-thakuu, 133a. 
thasa da-ye, 133a. 
th^.sa, 24a. 
th^su, 24b. 
thisu ta-ye, 24b. 
thisu da-ye, 24b. 
thika, 199b. 
thinkaa, 432. 
thinkaa ka-ye, 432. 
thinkaa bi-ye, 432. 


thill, 359. 

thila-thila, 359. 

thill-thill ya-ye, 359. 

thisaa, 134. 

thisaa ya-ye, 134. 

thisa, 134. 

thisa thala, 134. 

thisu, 255. 

thu, 25a. 

thuma, 25a. 

thumi, 25a. 

thuu, 200c., 319b. 

thuu-k^, 200c. 

thuu-mikha 200c. 

thuusu, 319b. 

thula, 319. 

thula baa, 319a. 

thy^a, 73. 

thy^ lyaa 73. 

thy§q mathy^ 73. 

thyaa 201a. 

thyaa kae, 201a. 

thyaa mathyaa, 201a. 

thyaa mathyaa ya-ye, 201a. 

thyaamha kae, 201a. 

thyaamha kalal, 201a. 

thya, 135. 

thyak^a, 201b. 

thya la-ye, 135. 

thya saphuu, 335. 

thasa, 135. 

thyasa ta-ye, 135. 

thyasa da-ye, 135. 

thyasl saphuu, 135. 

thasu, 135. 
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thyasu ta-ye, 135. 
thyasu da-ye, 135. 
thyasu llf-ye, 135. 
thyasu saphuu, 135. 
thwaa, 320c. 
thwaa-saa, 320c. 
thwasi, 257a. 

D 

100a. 

d^-nugaa, 100a. 
d^-banjaa, 74. 
d^ika, 74. 
d^ 9 27a. 
d^-kaami, 27^a. 
dakaami-jya, 27a. 
d^kaami-nayaa, 27a. 
d^jya, 27a. 
d^mi, 27a. 
dan3, 100a. 

dana-mhagsa, 91., 100a. 
dasi, 230b. 
dasi-pau, 230b. 
dasi-bas*swa-ye, 230b. 
dasi bi-ye, 230b. 
dasu, 230c. 
dasu pau, 230c. 
dasu bi-ye, 230c. 
da, 137b., 258., 322b. 
da-khw^, 258. 
dakhy, 237b., 258. 
dakhu^jya, 237b., 258. 


dapaa, 322b. 
dlpaa wan-e, 322b. 
dapa, 202. 
dapa ju-ye, 202. 
dapa ya-ye, 202. 
dapu, 137c. 
dapu kl-ye, 137c. 
dapuu, 137c. 
dasi, 322b. 
dasi wa-ye, 322b. 
dasu, 137c. 
dasu khipaa, 137c. 
di, 138. 
dika, 203. 
dika ju-ye, 203. 
dika ca-ye, 203. 
ditha, 133b., 138. 
dipu, 138. 
disaa, 138. 
disaa ya-ye, 138. 
disi, 138. 
disipuja, 138. 
duka, 204. 
duka ta-ye, 204. 
duka bi-ye, 204. 
duka ya-ye, 204. 
duka, 435a. 

duka-pik^ ti-ye, 435a. 
duka-pika, 435a. 
duka-baji, 435a. 
duka-lhap^ 435a. 
duky^-kipa, 5. 
duky^-jaa, 5. 
duti, 173a., 415b. 
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dutina, 173a. 
dutina pau, 173a. 
duti-pau, 415. 
duti-baji, 415. 
dutiya, 173b. 

dutiya-lhapf^., 173a., 415. 

du-thana, 23c. 

duda, 258. 

dud3 bi-ye, 258. 

duda ya-ye, 258. 

dudh^, 77. 

dudh^su, 77. 

du-lwapu, 160b. 

du-wala, 376b. 

dena, 29. 

dena-mhagsa, 29., 91. 
dene, 29. 
dene-kwatha, 29. 
dep^, 34a. 
dep^£ cha-ye, 34a. 
depu, 267d. 
dy^, 29. 
dy^-nugaa, 29. 
dyap^, 34a. 
dyap^ cwan-e, 34a. 
dyapuu, 139. 
dyapuu cwan-e, 139. 
dw^, 76. 
dw^-ga, 240. 
dw^-bidw^, 76. 
dw^, 76. 

dw^-p^, 34a., 76. 
dw^p^i bi-ye, 34a. , 76. 
dw^pu, 76. 


dwaha-lapa, 412. 
dwaha-lape, 412. 
dwllu, 281. 

Dh 

dhak^, 3. 

dhak^| kwa kd-ye, 3. 
dhak^| ta-ye, 3. 
dhacika, 120b. 
dhalaa, 280. 
dhalaa pau, 280. 
dhawf^-cha, 245. 

dha, 294. 
dha-kwa, 294. 
dhath^, 294. 
dhath^ dhath^, 294. 
dhath^ - yagu, 294. 
dhath^^-yamha, 294. 
dhapu, 294. 
dhapu lhapu, 294. 
dhapuu, 294. 
dhyy, 104. 
dhyij syy, 104. 
dhu-saa, 336a. 
dhyacuu, 140. 
dhyacuu nak-e, 140. 
dhyacuu pha-ye, 140. 
dhwagii, 183. 
dhwagii-khwaa, 183. 
dnwagii-khwaamha, 183. 
dhwa, 141b. 
dhwasa, 141b. 

N 
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, 78a. , 78b. 
n^-ga, 240. 
n^-g3 bhyy-ga, 240. 
nyy swa-ye, 78b. 
na, 299. 

ny^kyaa khuna, 8. 
na-^e ca-ye, 299. 
na-ee si-ye, 299. 
nak^j., 3. 

nak^ thya-ye, 299. 
naky^ sya-ye, 299. 
nake, 299. 
nake-cita, 299. 
nake-bhae ya-ye, 299. 
nakhira^, 299. 
nagulu, 299. 
na-jya, 129., 299. 
napaa, 299. 
napaa, sa-ye, 299. 
napu, 299. 
nabhae, 299. 
nabhae lha-ye, 299 t 
nawaa-kipa, 162c. 
nasa, 299. 

nasa tw^sa, 22., 299. 
nasa swa-ta-ye, 299. 
nasu, 299. 
nasu ca-ye, 299. 
na-suwaa, 299. 
na swa-ta-ye, 299. 
nala, 361. 
nala kle, 361. 
nalapu, 361. 
nala pu-ye, 361. 
nala-maca, 361. 


nala-mhyae, 361. 
nalu-mhica, 372. 
nale, 361. 
nalepu, 361. 
nlle pu-ye, 361. 
nale-bahaa, 361. 
naswa, 177b. 
naswa ta-ye, 177b. 
n^, 79a. 
nii - baji, 79a. 
nii, 325b., 325c. 
nii-baji, 325b. 
nii ya-ye, 325b., 325c. 
nii-laa, 325b. 
nii-sii, 325b. 
nii-sii ya-ye, 325b. 
ni, 32b., 142b. 
ni-kuy la-ye, 4. 
ni-kyy lu-ye, 4. 
ni-jya, 32b., 142b. 
nily^, 325c. 
nila, 362. 
nila-khipaa, 362. 
nile, 362. 
nile-bahaa, 362. 
nunka, 80a. 

nugaa chya-chya ju-ye, 127b. 

nenka, 81. 

nenepu, 33a., 33b. 

nene pu-ye, 33a., 33b. 

nepu, 33b. 

nae, 299. 

nae swa-ta-ye, 299. 
nyaa, 393. 
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nyaa-khwal^i, 393. 
nyaa, 205a., 205c. 
nyaa ta-ye, 205a. 
nyaa bi-ye, 205a. 
nyaa degupuja, 205c. 

nya-kuu la-ye, 4. 
nya-kuu lu-ye, 4. 
nyalapu, 394. 
nyala pu-ye, 394. 
nyasi, 143c. 
nyasi ka-ye, 143c. 
nyasi ca-ye, 143c. 
nyasi ju-ye, 143c. 
nyasi, wan-e, 143c. 
nyae, 143a. 
nyle-mii, 143a., 277. 
nyae-mii ya-ye, 143a., 277. 
nwa, 206., 439. 
nwaka, 439. 

nwaka-kapaa, 206., 439. 
nwakuu, 206., 439. 
nwakuu ta-ye, 439. 
nwaku, 439. 
nwaku-kapaa, 439. 
nwaku ta-ye, 439. 
nwakh^ka, 103. 
nwasila, 378. 
nwasila ka-ye, 378. 
nwasila bi-ye, 378. 
nwa, 144a. 
nwakh^, 144a. 
nwapu, 144a. 
nwlsa, 144b. 
nwasl-maca, 144b. 


nwasu, 144a. 

Nh 

nh^^ka, 82b. 
nha, 262a. 
nhapu, 262a. 
nhapu ka-ye, 262a. 
nhapu wan-e, 262a. 
nha bu-ye, 262a. 
nhila, 363. 
nhila-khwaa, 363. 
nhila-saa, 363. 
nhili, 363. 
nhili-khyali, 363. 
nhisu, 363. 
nhile, 363. 
nhile pi-ye, 363. 
nhilepu, 363. 
nhile pu-ye, 363. 
nhilebahaa, 363. 
nhile-bhle ya-ye, 363. 
nhisu, 363. 
nhisu dan-e, 363. 
nhu, 263a. 
nhusa, 263b. 
nhusa jya-ye, 263b. 
nhusa nhu-ye, 263b. 
nhusa hil-e, 263. 
nhe-gwana, 115. 
nhe-gwapu, 115. 
nhe-gwasu, 115. 
nhe-cila, 351. 
nhe-chuna, 126c. 
nhe-chum^, 45. 
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nhe-chya, 127a. 
nhe-thana, 23a. 
nhepi, 266b. 
nhepi-lipi, 266b. 
nhe-basa, 272a. 
nhesaa, 377. 
nhesaa yl-ye, 377. 
nhesaa-lisaa ya-ye, 377. 
nhae-kyy la-ye, 4. 
nhae-kyy lu-ye, 4. 
nhyaipu, 395. 
nhyai pu-ye, 395. 
nhyalapu, 395. 
nhyala pu-ye, 395. 

P 

p??- k u* 3 - 

pa, 265. 

pagulu, 265. 

pajya, 265. 

pas^.i, 265. 

pas^-gulu, 265. 

pa, 145a., 145b., 145c., 145d., 

pacuka, 188b. 

pacuke, 188b. 

pa cu-ye, 188b. 

pa-juwaa, 145d. 

pamwaa, 364. 

par-pa-cuke, 188b. 

par-pa-cuk-e, 188b. 

pll^, 48a. 


palu, 281. 
pasa, 145b. 
pasa cakkank-e, 145b. 
pasi ta-ye, 145b. 
pasa la-ye, 145b. 
pasu, 209. 
pasu ta-ye, 209. 
pasu da-ye, 209. 
pi, 146., 266a., 266b 
pica, 146. 
pi-jya, 146. 
pitina, 173a. 
pitina chwa-ye, 173a. 
pi-lwapu, 160b. 
pi-wala, 376b. 
pisu, 266a., 266b. 
pisu ta-ye, 266a. 
pisu da-ye, 266a. 
pisu pasu, 266a. 
pisu pasu ta-ye, 266a 
pisu pasu da-ye, 266a 
pysa, 35. 
pysa la-ye, 35. 

364. pysi, 35. 

pijisi la-ye, 35. 
puu-dhaa pyakhaa, 148 
pu, 267d., 267e. 
puka, 442. 
pukala, 442. 
pusa, 267b. 
pus^, 267f. 
pus^.| gulu, 267f. 
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pus^ dyaa, 267f. 

pe-kyy la-ye, 4. 

pe-kuy lu-ye, 4. 

pya, 148. 

pyak}j_, 3, 

pyaksa, 211. 

pyakh^y, 103., 148. 

pyakhyy ken-e, 103,, 148, 

pyakhyy dhyacuu, 103., 148. 

pyakhaa misa, 103., 148. 

pyakhya mugaa, 103., 148. 

pyakhyy tirnna, 46b. 

pyakhaa mwaa, 103., 148. 

pyakhyy hul-e, 103., 148. 

pya-nak:j.i, 3 

pyasa, 211. 

pyasa hin-e, 211. 

pw^, 85. 

pwyp nugaa, 85. 

pwyy si »V 37 • 

pwalyaha, 366b. 
pwastigyy khuna, 8. 

Ph 

phyy-ga, 240., 269b. 
pha, 269b., 269d. 
phaka, 149b. 
phaka-lwae, 149b, 
phasa, 269a. 
phasi, 269c. 
phasi galaa, 269c. 


phasi gha-ye, 269c. 
phasi ju-ye, 269c. 
phajya, 269d. 
pha-jya ya-ye, 269d. 
phudhyy, 77. 
phudhyyka, 7'/. 
phudhyyti, 77. 
phenguu, 3Sd. 
phyasa, 151a. 
phyasa ta-ye, 151a. 
phyasa e, 151a. 
phyasu jla. 
phwysa, 40. 
phwag^, 40. 
phwasa, 40., 271. 
phwasa- 271. 
phwasa-na wa-ye, 271. 
phwasa hwa-ye, 271. 

B 

bysa, 41a., 41b. 
bani, 41a. 
bana-ga, 41a. 
basa 272a., 272b. 
basi, 272b., 272c. 
basi krn-e, 272b. 
bas 4 -ye, 272c. 
basi A/a-ye, 272b. 
basi wa-ye, 272c. 
bakhyy, 103. 
bakhyy-rauna, 46b., 103. 
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ba-yasu, 156. 

bae, 273. 

bae bisi, 274b. 

bae beli, 273. 

bae bhuu, 273. 

bae bhuu bi-ye, 273. 

bae bhuu ya-ye, 273. 

bii. 213b. 

bii-nibhaa, 213b. 

bi-dw^, 76. 

bila, 274a. 

bisi, 274b. 

bisu, 274a. 

bu, 329a. 

bu-khuu, 329a. 

bu-d^, 329a. 

budfjL, 329a. 

bu-nhi, 329a. 

bula, 275b., 367a. 

bula-bhae, 275b., 367a. 

bula ya-ye, 275b., 367a 

bu-lhl, 161a. 

bu-lha bi-ye, 162a. 

bulha ya-ye, 161a. 

bu-lha da-ye, 161a. 

bulha bi-ye, 161a. 

bulha ya-ye, 161a. 

bus^ kha, 329a. 

busa, 329a. 

busldh^, 329a. 

busu, 214a. 

busu lan-e, 214a. 

behana, 54b. 

bae, 272b. 

bae-pa, 272b. 


bae-pa ta-ye, 272b. 

bae pi-ye, 272b. 

bae basa, 272a., 272b. 

by^, 87a. 

by^ duru, 87a. 

byf^ dhau, 87a. 

byakka, 215b., 215c. 

bwane, 42a. 

bwane kuu, 42a. 

bwane kuthi, 42a. 

bwane kwatha, 42a. 

bw^L, 42b. 

bw^ pau, 42b. 

bw^pu, 42a. 

bw^sa, 42a. 

bwana, 42b. 

bwana pau, 42b. 

bwala, 368d. 

bwala than-e, 368d. 

bwala, 368a., 368c. 

bwala chwa-ye, 368c. 

bwala jya, 368c. 

bwala tha-ye, 368c. 

bwala bi-ye, 368c. 

bwala bisi, 274b. 

bwala-bisi ka-ye, 274b. 

bwala-bisi bi-ye, 274b. 

bwala-bisi sa-ye, 274b. 

bwala wan-e, 368b, 

bwala sa-ye, 368a. 

bwala swa-ye, 368a., 368c 

bwasa, 276b. 

bwasa kuu, 276b. 

bwasa kuthi, 276b. 

bwasi, 276a. 376b. 
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bwasi la-ye, 276a., 276b. 
bwasu, 276b. 
bwasu la-ye, 276b. 
bwaka, 153. 

Bh 

bha-jenka, 65a. 
bhae-lacy^i, 62. 
bhae sula, 379. 
bhae sule, 379. 
bhae hiumi, 381b. 
bh^, 43., 88. 
bh^ka, 88. 
bh:J4 jya, 43. 
bh:j.i tuna 43 

bhi:j. tuna de-cha-ye, 43. 
bh^-dabuu, 88. 
bh|^.-puu, 43. 
bh^i-puu han-e, 43. 
bhysa, 44. 
bhulae-ga, 240. 
bhulae-ga pa-cha-ye, 240. 
bhwakha, 110a. 
bhwakhl dyaa, 110a. 
bhwakha bwa-ye, 110a. 
bhwakhle kaami, 110a. 
bhwae-ky^, 2. 

M 

my^-kaa, 293a. 
myy-kaa khalaa, 293a. 
myy-kaa jya, 293a. 


maca-ga, 240. N 
machali bhae, 388. 

matina, 20c. 

matinapu, 20c. 

matina pu-ye, 20c. 

man-taeka, 301. 

man-tuna, 21. 

mahita, 167. 

mahitl, 167. 

mahita ta-ye, 167. 

maa, 398. 

maa-kathyy, 398. 

maagu-kathyy, 398. 

maathe, 398. 

magaa, 239. 

ma-yasu, 156. 

malyy mathe, 398. 

mala, 369. 

mala-jya, 369. 

male, 369. 

male-kathyy, 369. 

mii, 277. 

misa hyaa, 339a. 

my, 46a. 

myjya, 46a. 

myjya kuthi, 46a. 

myj ya nayaa, 46a. 

myjya nayaa ju-ye, 46a. 

muika, 447, 

muka, 217. 

muka baji, 217. 

muna, 46b. 

mupa, 411. 

mupa ya-ye, 411. 

mupe, 411. 



162 


mumi, 46c. 
me-pyakh^, 148. 
mwapu, 155, 
mwapu la-ye, 155, 
mwasa, 155, 
mwasa da-ye, 155. 
mwasu, 155. 

Mh 

mh^ ca-ye, 448. 
mh^ caek-e, 448. 
mh^sa, 91. 
mha, 448. 
mhagsa, 91. 
mhagsae mhan-e, 91. 
mha ju-ye, 448. 
mha ya-ye, 448. 
mhala, 371. 
mhala sala, 371^ 
mhala sala da~ye, 371. 
mhala sala ya-ye, 371. 
mhi, 372., 416. 
mhica, 372. 
mhibasa, 272., 416 
mhiwasa, 416. 
mhusa, 279a, 
mhe, 373. 

Y 

y§f 9 105b,, 105c. 
y^ ka-ye, lQ5c. 


y^-khwaa, 105b. 
y^-phelu, 105b. 
y^ wa-ye, 105c. 
yaa, 332. 
yaa-tyaa, 332. 
yaa-tyaa ju-ye, 332. 
yaa, 156. 
yaa nya-ye, 156. 
yapu, 156. 
yasu, 156. 
yasu - chela, 156. 
yeyapu, 332. 
yeyapuka, 332. 
yeya pu-ye, 332. 
yeylpuse-cwanka, 332 
yeyapuse cwan-e, 332 
yel^, 374b., 374c. 

L 

l^i juwaa, 248. 
lac^, 62. 
lacana, 62. 
lacana ta-ye, 62. 
lacana da-ye, 62. 
la-jaa, 311. 
lajaasu, 311. 
lapa, 412. 
lape, 412. 
lasanl, 50b. 
lasana ta-ye, 50b. 
lasana da-ye, 50b. 
lasina, 51a. 
lasina ken-e, 51a. 
lasina da-ye, 51a. 
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lahana, 54b. 

laa, 333a. 

laa kath^i, 333a. 

laasuu, 333a. 

laka^ ci-khi, 120b. 

laka, 449. 

laka ka-ye, 449. 

laka-luku, 449. 

laka-luku ya-ye, 449. 

lajya, 129. 

lasa, 157b. 

lasa la-ye, 157b. 

lae, 157b. 

lae ta-ye, 157b. 

lae la-ye, 157b. 

lae swa-ye, 157b. 

li-gana, 9a. 

li-cila, 351. 

li-chuna, 126c. 

li-chum^, 45. 

li-chyl, 127a. 

li-da, 258. 

li-da bi-ye, 258. 

li-ditha, 138., 133b. 

li-dha^sS* 77. 

lipi, 266b. 

lipi-nhepi, 266b. 

lipi-nhepi da-ye, 266b. 

lipi-nhepi swa-ye, 266b. 

lisaa, 377. 

lisaa-nhesaa ya-ye, 377. 
lisa, 287a., 287c. 
lisa ka-ye % 287c. 
luu, 334. 
luu-jaa, 334. 


luu-jaa lu-ye, 334. 

luu nibhaa, 334. 

lu, 334. 

lukaa, 159. 

lukaa bwa, 159. 

lukaa misa, 159. 

ludhanka, 77. 

lu-dh^ti, 77. 

lu-dh^su, 77. 

lumanka, 89. 

lu-manti, 89. 

lusa, 281. 

le, 282. 

le-jya, 282. 

le-jya nayaa, 282. 

le-jya ya-ye, 282. 

lepuu, 282. 

lepu, 282. 

ly^, 93a., 93b. 

lyaapu, 93a., 93b 

ly§^-puly^, 93a. 

lyase-hyaa, 339a. 

lwaa-manti, 89. 

lwak^t hwaa, 228b. 

lwak^ hwaka, 228b. 

lwasa, 335. 

lwasa-ghasa, 335. 

lwaeka, 335. 

lwapu, 160a., 160b. 

lwapu-khica, 160b. 

lwapu-khyapu, 112a., 160b. 

lwapu tna-ye, 160b. 

lwlpu ya-ye, 160b. 

lwapu hyaa, 157b., 339a. 

lwasiy., 160b. 

lwas^ji. gulu, 160b. 
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Lh 

lhaa-busa, 292. 
lhl, 161a. 
lhakasa, 219a. 
lha-p^f, 34a., 161a. 

Iha-p 9 {i lha-ye, 34a., 161a. 

lhlp $9 hl-ye, 34a., 161a. 

lhapu, 161a. 

lhasa, 161b. 

lhasa ta-ye, 161b. 

lhasa bi-ye, 161b. 

lhasa lha-ye, 161b. 

lhu, 283c. 

lhuku, 220. 

lhuku lhuku ya-ye, 220. 
lhuku lhuku san-e, 220. 
lhuya, 283c. 
lhuya baji, 283c. 
lhusi, 283c. 

Ihe, 284a., 284b. 
lhe-j ya, 284a., 284b. 
lhwfif, 94. 
lhw^pa, 94. 
lhw§Lfrt>a, 94. 
lhwaka, 176. 

lhwaka-phaka, 149b.. 176. 
lhwaka-phaka lwae, 149b., 176. 
lhwampa, 94. 
lhwamba, 94. 


W 


v^sl, 95a. 

w^si^bg, 95a. 

wfsi b^-pu-ye, 95a. 

waa, 162c. 

wala, 376a., 376b.* 

wall-wall, 376a. 

wala-wala yl-ye, 376a. 

wapuu, 162b. 

wapu, 162b. 

wasa, 162c. 

wasa wa-ye, 162c. 

was}.}., 162b. 


S 

s^, 50a. 
s^-kipa, 50a. 
s^-cika, 120b. 
sa-cika sw|^, 120b. 
saate, 417. 
saate-bahaa, 416. 
saate-bhan^, 416. 
sag^, 9d. 
sag^ pha-ye, 9d. 
sag^ bi-ye, 9d. 
sanya-khuna, 8. 
saha-lapa, 412. 
saha-lapa ta-ye, 412. 
saha-lapl yl-ye, 412. 
sf^-ga, 240. 
saa, 222. 
saa-mhutu, 222. 
sa, 222. 
sakka, 222. 


w^, 95b. 
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sakhwal^, 222. 
sasi, 287b. 
sasi-sasi, 287b. 

3. 

si, 288a., 288b. 
sika, 223. 
sika-mwaka, 223. 
siku, 223. 
siku-ch^, 223. 
sikka, 223. 
sidbala, 323. 
sina, 51b. 
sina-jya, 51b. 
sina-jya me, 51b. 
sina-jya ya-ye, 51b. 
sinhaa-cha, 245. 
sila, 378. 
sila-sila, 378. 
sila-sila ya-ye, 378. 
su, 289b. 
suka, 289b. 
suka, 289b. 
suka-guli, 289b. 
suki, 452. 
suki-misa, 452. 
suke, 452. 
suke-jya, 452. 
su-jya, 289b. 
su-jya kuu, 289b. 
su-jya kuthi, 289b. 
su-jya thala, 289b. 
su-jya ya-ye, 289b. 
supia, 164a., 224a. 


supaa ta-ye, 224a. 
supaa wan-e, 164. 
surwaa-cikhi, 120b. 
sula, 379. 
sula-kasa, 379. 
sule, 379. 
sene, 52. 
senekath^, 52. 
sene-kuthi, 52. 
sene-kane, 52. 
sene-kane ya-ye, 52. 
sene-bhana^, 52. 
s^^-ga, 240. 
sy^, 96. 
sy^-kaami, 96. 
sy^iakulu, 96. 
sy^ khwaa, 96. 
sy^-ba, 96. 
syaa, 165c.. 225. 
syaa-pasa, 225. 
syaa-lwae, 225. 
syaa wa-ye, 225. 
sya, 165a., 165e., 165f. 
sya kulu, 165f. 
syakka, 225. 
sya-gulu, 165f. 

sya-jya, 165a., 165e., 165f., 129 

sya-jya ya-ye, 165a., 165e., 165f 

syapali, 165e. 

swaa, 337a. 

swaa nugaa, 337a. 

swaka, 177a. 

swakami, 177a. 
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swakuu, la-ye, 4. 
swakuu lu-ye, 4. 
swaku, 177a. 
swakumi, 177a. 
swana, 53b. 
swana-puj a, 53b. 
swapu, 177a. 
swala, 384. 
swala-jya, 384. 
swasa, 177a. 
swa^-cha, 245. 
swapuu, 166. 
swapuu ta-ye, 166. 
swapuu bi-ye, 166. 
swapu, 166. 

H 

hanka, 54a., 97. 

hasi, 54b. 

hasi-basi 54b. 

hana, 54a., 54b. 

hana-pahaa, 54a. 

hanapu, 54a. 

hana bana, 541- 

ha-sana, 50b 

ha-sana ka- 

ha-sana bi-ye, ; 0b 

hasa, 304. 

hasa bali, 304 

hasi, 304. 

hasi basi, 4/ 

hasi bas b., V 


hasi basi da-ye, 304. 

hasi la-ye, 304. 

hasu, 304. 

hasu bali, 304. 

hasu la-ye, 304. 

haa, 380. 

haa kipa, 380. 

ha, 290a. 

ha kan-e, 290a. 

ha tha-kan-e, 290a. 

ha tha-cal-e, 290a. 

ha dan-e, 290a. 

hana, 290c. 

hlna pau, 290c. 

hap^a, 413b., 413c. 

hapaa bi-ye, 413b., 413c 

ha wa-ye, 290a. 

hasi^, 290d., 380. 

hasii gulu, 380. 

hasa, 290b. 

hasa ha-ye, 290b. 

hasi, 290a. 

h^i, 55a. 

hi, 55a., 55b. 

hi-kii, 3., 55b. 

hisa, 55a. 

hi, 291. 

hiu, 381b. 

hiu-paa, 381b. 

hiu-paa wa-ye, 381b. 

hiu-paa ha-ye, 381b. 

hiumi, 381b. 
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hi-jya, 291. 
hijya kuu, 291. 
hijya kuthi, 291. 
hipaa, 291. 
hipaa bi-ye, 291. 
hila, 381b. 

hila bula, 367., 381b. 

hila bula ju-ye, 367., 381b. 

hila bula ya-ye, 367., 381b. 

hile, 381b. 

hilepu, 381b. 

hile pu-ye, 381b. 

hisu, 381b. 

hisu ha-ye, 381b. 

hus3, 292. 

hesu, 56. 

hesu da-ye, 56. 

hesu 13-ye, 56. 

heekath^, 456. 

heekasa, 456. 

heekasa dyaa, 456. 

heekuca, 456. 

heekusS dyaa, 456. 

hep^, 34a. 

hep§^ khya-ye, 34a 

hesi, 339a. 

hesi la-ye, 339a. 

hyaa, 339a. 

hyaa suu, 339a. 

hyak^.1, 3. 

hyakii mak|^., 3. 

hyaki^. mak:j.i wan-e, 3. 


hyak^ hyak^J. wan-e, 3. 
hyaku, 168. 
hyaku ka-ye, 168. 
hyaku ta-ye, 168. 
hyaku da-ye, 168. 
hw^ke, 457. 
hw^ke ii, 457. 
hw^ke jya, 457. 
hw^ke bela, 457. 
hw^pu, 57a. 
hw^sa, 57a. 
hwaa, 340b. 
hwaa nugaa, 340b, 
hwa, 383. 
hwa-g^, 98. 
hwa-g^ tapuli, 98. 
hwa-jya, 383. 
hwa-jya ya-ye, 383. 
hwana, 57a. 
hwana-ga, 57a. 
hwala, 383. 
hwale, 383. 
hwale-jya, 383. 
hwale-jy5 ya-ye, 383. 
hwaa, 228b. 
hwa, 169b. 
hwa -j uwaa, 169b. 
hwa-gulu, 169b. 
hwana, 169c. 
hwana aelaa, 169c. 
hwalu, 281. 
hwas^|, 169b. 
hwas^j gulu, 169b. 



APPENDIXES 


Appendix A: Guide to transcription 

I. Transcription scheme for consonant 

The transcription scheme for consonants employed here is as follows 
Stops: p,ph, b,bh, t,th, d,dh, k,kh, g,gh. 

Affricatives: c,ch, j,jh. 

Nasals: m,mh, n,nh, n. 

Liquids: l,lh, r,rh. 

Fricatives: s, h. 

Glides: w and y. 

[I. Transcription scheme for vowels 

The transcription scheme for vowels employed here is as follows: 
Front vowels: Short i, e, a. 

Long ii, ee, aa. 

Central and back vowels: Short a, u. 

Long aa, uu. 

Complex nuclei: ae, ae. 

Diphthongs: ai, au, ai, au, iu, ui. 

Nasalization: (,) nasal hook is under each of the vowels. 


Appendix B: Characteristic of the Newari verbs 


Newari root verbs have a consonant in the initial position. The only 
Exception to this are: 

in-e, v.t. to distribute ul-e, 1/ v.t. to expose 


9/ v.t. to apply mascara 
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il-e, v.t. to smear u-ye, 1/ v.t. to cremate 

2/ v.t. to bark, bake (bricks) 

The reason for these are certain historical phonetic changes, examples 
of which are set out as follows: 


glossary 

old form 

new form 

The moon 

tuyumila 

timila 

(It) became white 

tuyula 

tu-ila 

(It) became grey 

bhuyula 

bhu-ila 

to distribute 

yin-e 

in-e 

to smear 

yil-e 

il-e 


The above examples show a loss or merging of palatalization. 
There are many words which have undergone similar changes in Newari. 
Other changes are as follows: 


A. The loss of initial glide /w/ preceding the back rounded vowel 
/u/. e.g. /wuta/ 'cremated, barked or baked (of bricks)’ 
has changed into /uta/. /wula/ 'exposed* has changed into 
/ula/. 

B. The loss of breathy voice with /m/ has changed into /m/ 
e.g. The classifier word for animate noun /mha/ has changed 
into /ma/ in modern Newiri; The classifier word for plant 
/mha/ has changed into /ma/. 

C. The change of /m/ to nasalization of the following vowels: 
/khwamula/ '(It) became cold' has changed into /khwayla/; 
/hjramula/ '(It) became red' has changed into /hya-yla/ and 
/wamula/ '(It) became green' has changed into /wa-yla/. 

D. The loss of breathy voice /h/ in /lh/. e.g. The word 
/lhusi/ 'a wooden pestle for beating rice' has changed into 
/lusi/; /khalha/ 'a threshing ground' has changed into the 
modern Newari /khala/; /lhwaha/ 'a stone' has changed into 
the modern Newari /lwaha/. 
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Appendix C: Nominal verbs 


Nominal verbs are derived from adjectives and every adjective can be used 
as a nominal verb; Thus: 


Adjectives 


Nominal verbs 


bulu, dirty, dim 
bhulu, dim, gloomy 

wacu, blue 

» 

way, green 
mhasu, yellow 
nyalu, tasteless,.saltless 
phaku, unsavoury 

maku, tasty (having an 
almond taste) 

tyanu, tired 

yanu, spongy 

salu, thin (as of paper 
or cloth) 

palu, spicy 

thyacu. greasy 

phyacu, not smooth (rough) 

kwacu, rough (as of 
something dusty 
or dirty 

pau, sour 
hyay, red 
picu, smooth 

pyanu, sticky, moist, lasy 
culu, smooth ,miiddy, slippery 
haku, black, dirty 
caku, sweet 
hwalu, loose 


bu-lu-ye, to become dirty, dim 
bhu-lu-ye, to become dim, gloomy 
wa-cu-ye, to become blue 
wa-u-ye, to become green 
mha-su-ye, to become yellow 

nya-lu-ye, to become tasteless, saltless 

pha-ku-ye, to become unsavoury 

ma-ku-ye, to become tasty 

tyanu-ye, to become tired 

yanu-ye, to become spongy 

sa-lu-ye, to become thin (of paper 

or cloth) 

pa-lu-ye, to become spicy 
thya-cu-ye to become greasy 
phya-cu-ye, to become rough 

kwa-tu-ye, to become rough 

pa-u-ye, to become sour 

hya-y-ye, to become red 

pi-cu-ye, to become smooth 

pya-nu-ye, to become sticky, moist, lasy 

cu-lu-ye, to become smooth, muddy, slippery 

ha-ku-ye, to become black, dirty 

ca-ku-ye, to become sweet 

hwa-lu-ye, to become loose 
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Adjectives 


Nominal verbs 


chwalu, thin (as of a 
liquid) 

tuyu, white 
siyu, brown 
bhuyu. grey 
khiu, dark, gloomy 
lumu, warm 


chwa-lu-ye, to become thin (as of a 

liquid) 

tu-i-ye, to become white 
si-i-ye, to become brown 
bhu-i-ye, to become grey 
khi-u-ye, to become dark, gloomy 
lu-mu-ye, to become warm 


The diagram for nominal verbs is very similar to that of the class 
III regular verbs, but there are no Pc., Npc., Im. and L. forms. Instead 
of the L. form we can use the adjectival stem for habitual and stative 
meaning, e.g.:- 

sargaa w^cu, The sky is blue. 

laa chwilu. The water is thin* 

tu caku, The suger-cane is sweet. 

baraa maku, The almond is tasty. 

» » 

luunibhal hyau. The rising sun is red. 
amali piy, the himalayan fruit is sour. 

These also have irregular f k’ causative (i.e. they have class 

II verb f k f causative forms). 


Paradigm 

Following are the paradigm for inflectional and conjugational forms 


of nominal verbs: 



gloss. 

become 

loose 

become 

black 

become 

smooth 

become 

sticky 

become 

tired 

become 

dark 

Mrp. 

hwaluy 

hakuy 

picuy 

pyanuy 

tyanuy 

khiuy 

In. 

hwalu-ye 

haku-ye 

picu-ye 

pyanu-ye 

tyanu-ye 

thiu-ye 

Pd 

Pc.* 

hwalula 

hakula 

picula 

pyanula 

tyanula 

khiula 

» 

Npc. 

Npd. 

Im. 

hwalui 

hakui 

picui 

pyanui 

tyanui 

khiyi 

L. 








Appendix D: *k f causative and causation 

For almost all verbs f k f is causative marker, a very few verbs have 
no 'k* causation, but have special verb forms to represent semantice 
causation; these are as follows: 


glossary 


non-causative 


causative 


to be seen 
to be perforated 
to be hung 
(for fire) to glow 
to stay 

to stand, to awake 


khan-e 
(hwa) gan-e 
(ye) ga-ye 
gwa-ye 
cwan-e 
dan-e 


ken-e 

(hwa) khan-e 
(ye) kha-ye 
khwa-ye 
ta-ye 
than-e 


*The Pc, form is used in the sense of continuous and other senses rather 
than the Pc, sense. Thus: hwaluya wana, It became loose (lit. it went 
looser), dyaa khiyya wala, The day became dark (lit. day came darker), 
sanaa pauya wana. The pickle became more sour, macaya lumuya cwana, 
(It; became too warm for a child, wa waagul^ 1y culuya cwana, Because 
of rain the path is becoming muddy. 



glossary 

non-causative 

causative 

to be dipped 

dun-e 

thun-e 

(for a house) to be 
collapsed 

dun-e 

thun-e 

to sleep 

den-e 

then-e 

to go 

wan-e 

chwa-ye 

to come 

wa-ye 

ha-ye 


Appendix E: Reduplication 


Almost all root verbs can take excessive and progressive types of 
reduplication which imply some phisical action. Examples are given 
below: 

(a) Excessive Reduplication 

dattu or d^ttu matu dan-e, to stand frequently, again and again or 
excessively 

dh^ttu or dh^ttu matu dhin-e, to push again and again or excessively 

kattu or kattu matu ka-ye, to be pressed again and again or 
excessively 

thwittu or thwattu matu thwa-ye, to kick frequently, again and 
again or excessively 

hwattu or hwattu matu hwal-e, to scatter (something) frequently, 
again and again or excessively 

hattu or hattu matu hakk-e, to rebuke frequently, again and again or 
excessively 

pattu or pattu matu park-e, to do patch work again and again, 
frequently or excessively 
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(b) Progressive Reduplication 

waa wa waa cha mha dhwaaca gyya dathui lata. As the jackal was 
going and going along, he found himself in the middle of forest. 


jya ya yaa ya yaa ya yaa mikhaa hee phuti phuti geeraa khana. 
Working and working along, (my) eyes began to see stars. 


khwa khwaa khwa khwaa sintaliciya mikha hee hyaula. Weeping and weeping 
Sintali’s eyes became red. 


ka ni niu ni niu ca hee buta ka. Twisting and twisting over, the 
thread broke. 
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The comprehensive collection of Newari 
verbs presented in this volume will pro¬ 
vide a valuable tool for both the 
student of the Newari language and 
the general linguist interested in the 
comparative study of Himalayan 
languages. 

Its author, Mr. Sresthacarya, has for a 
long time been engaged in extensive 
lexicographic work on Newari and is 
well known to Nepalese scholars as the 
author of, among other things, a pre¬ 
vious collection of Newari verb mate¬ 
rials, the ‘dhukuu pikuu’ which so far 
has been hardly accessible to a wider 
linguistic public outside Nepal. 

In this work, quantitatively and theo¬ 
retically expanded from ‘dhukuu pikku' 
and written in English with English 
glosses of the verb roots, the morpho¬ 
logical compositions of the verbs are 
set out and their derivations systema¬ 
tised. The book will thus enable the 
user to gain important insights into the 
soundlaws and the processes c f word- 
formation in Newari semantic systema¬ 
tization of the language. 
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NEWARI ROOT VERBS presents a 
systems for specifying the underlying 
terms of all Newari verbal stems and 
the morphological composition of in¬ 
flectional and derivational alternations. 
The main body of the books is devoted 
to a detailed description of the five 
classes of root verbs distinguished by 
their stem-flnal consonants or glides, 
and supported by illustrative, paradigms 
of all possible formations within each 
class of verbs. The irregular forms are 
also citted within the appropriate 
verbal entries for all classes of verbs. 
Another notable featuie of the book 
includes the setting out of all possible 
formations of root verbs into other 
grammatical categories such as the 
noun phrase, verb phrase, adjective and 
adverb by a process of word compoun¬ 
ding or the insertion of derivational 
affixes to the stem morphome. 

The book as a whole provides a re¬ 
markable insigh into the verbal mor¬ 
phology of the Newari language, 
managing throughout to avoid the 
intrusion of much theoretical discussion. 
It is in many ways a significant contri¬ 
bution to the study of Newari syntex, 
and when used in conjuction with its 
well documented indexes and appendi¬ 
ces should serve as valuable guide to 
the understanding and learning of the 
language. 


Tej R. Kansakar 



